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BCTYII

['mobGanmizamiss Bejge A0 PO3IIMPEHHS KOHTAKTIB MDK MOBaMH 1
niteparypamu. Lle mpu3BOANTH A0 3alO3WYEHHS JIGKCMKU 3 OJHIET MOBU B IHIIY.
Taka TeHAEHIII NPOCTEXKYETbCS B JIEKCUYHIM J€Biallii, sKa BUPAXKAETbCS Y
BUKOPUCTaHHI KOHTaMIHOBAaHO1 MOBH.

30KkpeMa, B OCTaHHI POKH, psij aBTOpiB TakuXx sk Jlonna Taptr Ta [Ixeiicon
MeTbi03, B CBOiX pI3HHUX 3a JKaHPOM TBOpaX, IOEIHYIOTH CJOBa 3 PI3HHUX
MOB(POCIMCBKOT Ta aHIJIMCHKOi) IS TOro, MO0 TOKa3aTH HaIlllOHAIbHY
NPHHAJICKHICTh TepoiB. OCcOOIMBO 1€ MPOSABIAETHCS B €MOIIMHUX BHpaszax, Ta y
NOBCSIKJIEHH1 MOBI1 repoiB. Taky TeHIEHII110 po3Moyain BiqoMi aBTopu — JKOpIK
Opsemn, Ta EnToni bepmkec.Mu MokeMo ckaszatu, 10 KOHTaMiHOBaHA JIEKCUKa
HEJIOCTaTHBLO JOCIIKEHA Y poOOTaX BITYU3HSHUX Ta 3apyO1KHUX BUCHHUX.

AKTYaJIbHICTh JIOCTIDKEHHS TOB’S3aHa 3 IIMPOKUM BHUKOPUCTAHHSIM
KOHTaMI1HOBAHO1 JICKCUKH B JIITEpaTypi, BIACYTHICTIO KiIacudikallii rpaMaTHYHUX
Ta JEKCUYHUX OCOOJUBOCTEH KOHTaMIHOBaHOI MOBHU Ta Mepeaadi I€l JEKCUKU Y
XYJIOKHIX TEKCTaX PI3HUX JKaHPIB.

38’30k  pobdoTM 3  HAYKOBMMH  NpPOrpamMaMu, IJIAHAMM,
TeMaMu.Marictepcbka poOoTa TOB’s3aHa 3 MPOOJIEMATUKOK HAYKOBOI TEeMU
KadeapurepMaHchkoi ¢inonorii Ta mnepekiago3HaBcTBa “Tlpobnemu nexkcuKo-
rpaMaTUYHOICEMAHTUKH, MIPArMaTHUKN Ta CTHJIICTHUKU B KOTHITUBHO-IUCKYPCHUBHIN
napajaurmi’.

O006’exkTOM JOCTIIH)KEHHSI BHUCTYMA€ KOHTAMIHOBAaHA MOBa y XYIOXKHIX
TEKCTax.

IIpeaMeTnOCTIKEHHS — THUIIOJOTIS KOHTAaMIHOBAaHUX OJWHHUIIL SIK BHIY
JIEKCUYHOI JIeBialii Ta mpuiloMu ii mepekiany B pomanax bepmxkeca ta Taprr.

Meta— BU3HAYEHHS THIIB JIGKCMYHOI JIeBialii y TBOpaxX Ta BCTAaHOBHUTH

MPUHOMU TIepeKIIaly KOHTAaMIHOBAHUX OJMHUIIb B 3aJI€KHOCTI BiJl iX THUITY.



4

3rifHO 3 METOK 1 HOpeIMETOM JAOCHLIKEHHS Oylo BHU3HAYEHO Takl

3aBJaHHA.

- HaBECTH KJIACH(IKAI[II0 aHTJIIHCHKOT pO3MOBHOI JIEKCUKH;

- BU3HAYUTHU TMOHATTS JeBiallli Ta KOHTaMIHOBAHOI MOBH SIK PI3HOBUAY
JIEKCUYHOT JaeBlali;

- 3alpoOINOHYBAaTH  KjacU(ikaiilo KOHTAMIHOBaHUX  OJWHUIL B
3aJIeKHOCTI BiJl IEKCUYHOT JieBiallii Ta ix GyHkiiil y pomanax TaptT Ta bepmxeca,
Ta BM3HAYUTH (YHKIIT KOHTaMIHOBaHMX OJMHULL Yy pomaHax “Ulurons” Ta
“MexaHIYHUN anejIbCUuH;

- OXapaKTepu3yBaTH OCHOBHI TPUHOMH BIATBOPEHHS JIGKCHMYHOI
JieBiallii y nepexiamii.

Marepianom pobdotunociyryBanupomManu “Iurons” Jlomnu Taptr, Ta
“Mexaniunuii anenbcud” EnToni bepmxkeca.

MeToam JOCHIKEHHST 3yMOBJIEHI MOro METOH Ta 3aBJaHHSAMU Ta
BKJIIOUAIOTh TaKl: METOJ JIEKCMKO-CEMaHTHYHOIO aHajli3y, METOJ KaHpOBO-
CTHJTICTUYHOTO aHajli3y, METO/] MTOPIBHJIBHOTO aHAII3y OpPUTIHAIY Ta MMepeKIany.

Ilos10:keHHs1, 110 BUHOCATHCH HA 3aXHCT:

1. JlekcuuHa nesiamisg 1€ OJWH 13 OCHOBHHX 3aC00IB CTHJIICTUYHOTO
IpUiioMy BUCYHEHHS B TEKCTi. BUeH1 BUALISIOTH Taki BUAM JIEBIAIlii: JICKCUYHY,
CEMaHTUYHY, TpaMaTuyHy, (GOHOJOTiuyHy, MOpQONOTiuHy, TpadooTIiuHy Ta
ICTOpUYHY.

2. Jlexkcuuna feBialis B JiTepartypi BimOyBaeThCs TOMI, KOJH CJIOBa
BiIXOASATh BiJi CBOTO 3BHYAHHOIO CTaHAApPTY, ab0 KOJIM CJIOBa BHUTAIyIOTHCS B
mporieci, SKAW Ha3WBa€ThCs “‘HeoyorisMoM™, abo (opMyBaHHS HOHCEHC-
cmis(nonce-formation) ams cTBOpEHHS TIMOIIOrO 3HAYCHHS, Ta IS JOCATHCHHS
MEBHOTO (CTUIIICTUYHOTO) eeKxTy abo NSl 3a0BOJICHHS JIEKCUYHOT OTPEOU st
KOHKPETHOTO BHUIMAJKy. Takoxk 1€ OAuH 13 BHUAIB KOHTaMIHOBaHOI MOBH, IO

BKJIIOYA€ B ce0€ BUKOPUCTAHHS PYCU3MIB B XYJ0KHIX TEKCTaX.



3. @OyHKIil KOHTaMIHOBaHUX OAWHULL Yy pomanax “Illurons” Ta
“MexaHiuHUA ~ amnelbCHH®  BKJIIOYAIOTh  XapaKTEPUCTHUKY  I[EPCOHAXKIB,
CEpeIOBHIIA,B IKOMY BOHH KUBYTh, XapaKTEPUCTHKY MOBHU T'epOiB, iX KyIbTypy Ta
piBEHb OCBITH.

4. OcHOBHI NPUHAOMU TEPEKIIATy KOHTAMIHOBAHUX OAWHUILL Y IIUX TBOpPaxX B
3aJIEKHOCT1 BIA THUIY IX JIEKCHYHOI JeBialii KiIacU(IKOBAaHO 3a HACTYNMHHUMH
rpyIaMu:

1. JlekcuyHa aeBialisi Ta TPAHCKOIyBaHHS.

2. JlexcuuHa jfeBiarlis Ta ii mepexia.

3. leBianisi Ta rpa CIiiB.

4. ABTOpCHKa JIEKCHYHA JIeBiallisl Ik TBop4a Mop¢oioris Ta ii BIITBOPEHHS B
nepexsal.

HaykoBa HoOBHM3HATOJISITAaE y BCTAHOBJICHI Kilacudikallii KOHTaMIHOBAaHUX
OJIMHUITH Ta MIPUHOMIB 1X MepeKIaay B 3aJ€KHOCTI BiJl BUIIB JeBiallii.

TeopeTuuHe 3HAYEHHSI MaricTepchkoi poOOTH TOJSATAE y TOMY, IO HAAa€
MOJKJIUBICTh BUSBUTH OCHOBHI criocoOu 30aradeHHsl CIOBHUKOBOTO CKJIaay MOBH
Ta BUSBUTH TEHJCHIII Y PO3BUTKY JIEKCHKH, SIKI HAWOLIBII XapaKTepHI IS

aHTIMCHKOI Ta YKpaTHCHKOI MOBH Ha Cy4acHOMY €Tarli iX pO3BUTKY.

IIpakTyHa HiHHICTH JOCIIKEHHATIONATAE y MOKJIUBOCTI
BUKOPUCTAHHSAPE3YIbTATIB HA  MPAKTUYHUX  3AHATTAX 3 JICKCHUKOJOTII,
MOPIBHSUTHLHOT TPAMAaTHKHU aHTIIHCHKOT Ta YKpaiHCHKOT MOB, IPAKTHKHU TIEPEKIAY.

Anpobanis pe3yJabTaTiB aocaiaKeHHs : Pe3ynpratu poboTtu
obropoproBasiuchbHa X1 ~ MiKHapoAHii ~ HAayKOBO-TIDAKTUYHIA  IHTEpHET-
KoH(pepeHIlii “AKTyanbHl MpoOJEeMHU CydYacHOI KyJbTYpoJiorii Ta (iIoJIorii:
nocTMojiepHa napanurma”, 16 tpaBHs 2020 poxy B XMeIbHUIBKIN TyMaHITapHO-
MeJaroriynii akagemii Ta omyOiikoBaHO cTarTio0 “OCOOIMBOCTI BiITBOPEHHS
KOHTaMIHOBaHOI MOBHM B aHIJIO-YKpPAiHChKHUX Mepekiaaax’ 30IpHUK 3 MaTeplaiamMu

“ForeignLanguagesinUse: Academicand Professional Aspects”, XMeIbHHULIBKUIA.
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Crpykrypa pobGotu.PoboTa ckianaerbcsi 31 BCTYyMy, JBOX PO3LIIB,
BUCHOBKIB Ta CIHCKY BUKOPHUCTAaHUX JKepesl. OCHOBHUN 3MICT JOCHIIKEHHS
Bukiageno Ha8l c. IloBHuit oOcsar gocnimxeHHs —88 c.

VY BeTymioOrpyHTOBAaHO aKTYyaJbHICTh TEMH, CHOPMYJIbOBAHO METY Ta
KOHKPETH1 3aBJIaHHsI JOCJIIIPKEHHS, HOr0 HAYKOBY HOBU3HY, TEOPETUYHE 3HAYCHHSI
Ta NPAKTUYHY LIHHICTb, BH3HAYEHO Marepiaji, JKepenia TOCHIIKEHHS, HOoro
METO/IH.

VY nepumomy po3ainii npoanainizoBaHa Kiacudikailis aHTJIIMCEKOT PO3MOBHOL
JIEKCUKUA Ta BKA3aHO THUIIM JIEKCUYHOI JieBiallii 1 OCHOBHI MIAXOIU JO MEpeKyiaay
KOHTaM1HOBaHOi MOBH.

Y apyromy po3aiji mogaHa Haia 3arajbHa Kiacudikailis KOHTaMIHOBaHOT
MOBH y pomanax TapTr Ta bepmkeca, Ta BCTAaHOBJIEHO NPUHOMH TEpEKIaTy
KOHTaMI1HOBAHO1 JICKCHKH B 3aJI€KHOCTI BiJl TUITY JIEKCHYHOI JIeBiallii.

VY 3arajabHEUX BHCHOBKAX TII0JIaHO pe3ylbTaTd poOOTH Ta BKa3aHi

MCPCIICKTUBU ITOJAJIBITNX I[OCJ'IiIl}KeHB.



PO3/ILI 1. HOHATTS KOHTAMIHOBAHOI MOBH SIK PI3BHOBHJIY
JEKCHUYHOI JEBIAIIII

1.1. Knacugikauisi po3MOBHOI JIEKCUKHU AHTJIIHCHKOI MOBU

3aranbHOJIITepaTypHi, HEUTpaIbHI Ta 3araJJbHOMOBHI CJIOBA IPYIYIOThCS Mif
TEPMIHOM — CTaHJIapTHA aHTJiHChKa JIeKcuKa. [HIIl rpynu B JiTepaTypHOMY 1Iapi
PO3TIIAIAl0THCS K CIICIialIbHA JIiTepaTypHa JEKCHUKa, a TPYIH B PO3MOBHOMY Iapi
— K cIellialbHa PO3MOBHA, Ta He JiTepaTypHa Jiekcuka [58, c. 56].

Y po3BuTKy Oyap-ikoi MOBH BinOyBaeThcs IiKaBWM Tmporec. 31
30UTBIICHHSIM 3arajbHOi OCBITH Ta PO3IIMPEHHSM TEXHIKU, 1100 3aJ0BOJILHUTH
MOCTIMHO 3pocTardl moTpebu Ta OakaHHS JIIOJACTBA, OaraTo CIiB, Kl KOJHWCH
BUKOPUCTOBYBAJIMCH JTY’KE YACTO, IIOCTYIIOBO BTpavalid CBOIO SKICTh K TCPMiHH Ta
NEPEXOIUIN A0 3arajbHOJITEPATYpHUX YW HaBITh HEHUTPANbHUX CIIOBHUKOBHUX
3amaciB. Lleii mporiec MoXHa Ha3BaTH aeTepMiHizarfiero. Taki cimoBa, sk radio
(pamio), television (TenebaueHHs) TOINO, BKE AABHO € 3araJbHOBKHBAHUMH, 1 iX
TEPMIHOJIOTIYHUM XapaKTep BXXe HE OUCBUIHUM.

JlitepatypHa JIeKCMKa B OCHOBHOMY BUKOPHCTOBYETHCS HAa THUCHMI Ta B
BiJIpe/IarOBAHOMY MOBJICHHI. 3aBXXJIM MOXHa BIAPI3HUTH JIITEpaTypHE CIOBO Bil
po3mMoBHOro. [lpuumMHa THOTO KPHUETHCS B MEBHUX OO'€KTMBHUX OCOOJHMBOCTSIX
miteparypHoro mapy ciiB. Illo me 3a 00'ekTHBHI 0COOIHMBOCTI, BaXXKO CKa3aTw,
OCKLTHKU TIOKH IO KOJHUX O0'€KTUBHHUX KpUTEPIiB HE BUPOOIEHO. AJie OJHUM 13
Oe3lepeyHrux € Te, IO JITepaTypHI OJUHMIII CTOSATH B OIO3MIlI IO PO3MOBHHX
onuHulb. [le 0coOMMBO OYEBUIHO, KOJM YTBOPIOIOTHCS Mapy CHHOHIMIB,
TTEpaTypHUX Ta POSMOBHUX, Kl CTOATH Y TPOTUIICKHOMY BiTHOIIICHHI.

HactynmHi CHHOHIMH  UTIOCTPYIOTh  BINHOCHHH, fKI ICHYIOTh MIK
HEUTpAIbHUMHM, JITEPATYPHUMHU Ta PO3MOBHHUMH CIIOBAMH B aHIJIINCHKIM MOBI

(child, father, fellow — mefiTpanbpHa ekcuka).
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baraTtcTBOM HEHTpaIbHOTO MPOILIAPKY CJIIB YacTO HEXTYIOTh. Lle moB’s13aHo
3 X HEMOMITHUM XapakTepoM. AJie iXHS 3aTHICTh CIIPUHAMATH HOBI 3HAUYEHHS Ta
reHepyBaTd HOB1 CTWJIICTMYHI BaplaHTH 4YacTO JOCUTh JMBOBMKHA. Llg
reHepaTMBHA CHUJIa HEUTPaJbHUX CIIIB B aHIJIHCHKIA MOBI MOMHOXY€ETbCS Ha
IIpUPOAY CaMOI MOBHU.

HeliTpasibHa JleKcHKa, siIKa CTAaHOBUTH OCHOBHY YAaCTHHY aHIJIIHCBHKOI
JIEKCUKH, BUKOPUCTOBYETHCA SIK Y JITEpAaTypHId MOBI, TaKk 1 B PO3MOBHI MOBI.
HeliTpasibHi cioBa € OCHOBHMM JIKEPEJIOM CHUHOHIMIT Ta OGararo3HayHocTi. Came
HEUTpanbHUI 3amac CJiB HACTUIBKY TUIJTHANA Y CTBOPEHHI HOBUX 3HAYEHb.

Po3moBHa MoOBa B TpaauIliiHOMY PO3yMIHHI — L€ cUCTeMa (DOHETUYHUX,
MOP(OJIOTTYHUX, JEKCHYHUX, CHHTAKCUYHUX Ta (Ppa3eosioriyHUX EJIEMEHTIB
(CYKYIHICTh SBUII YCIX MOBHHUX pIBHIB) HeJiTepaTypHE MOBJICHHS, HIaJIEKTH,
HedopmasibHa Oecifa, mpodeciiiHe MOBIEHHS, IO CYNEpeYuTh JITepaTypHii
HOpMi.AJle B 3araJlbHOMy IIOHSTTI PO3MOBHOI JIEKCHUKH ICHYIOTH JBa
B3a€MOBHUKJIOYHMX TOIVISIM HA IPUHIUI CYOCTaHJapTHOI MOBH.

1) KonokBianiaMu BiTHOCSITBCS J0 JITEPaTypHOTO CIIOBHUKA, TOMY IO BOHU
PO3YMIIOTECS SIK MOBCAKIECHHA MOBa B IMUPOKOMY ceHCl. Jleski BUCHI BBa)KarOTh,
10 KOJIOKBiadi3Mu (@) PIBHOCHJIBHI IOBCSKIACHHIKH MOBI a0o ii uyactuuu; (0)
HaJeXaTh J0 JIITepaTypHOI JIGKCUKH; (B) BUCTYNAIOTh MPOTH T1aJIEKTHIHUX CIIIB.

2) KosokBiai3sMu MPOTHCTABISIOTHCS JIITEPATYPHIA MOBI 1 KBai()iKyIOThCS
SK BIICTYN BiJl 3aTJIbBHONMPUIHATOT JIITEpaTypHOi HOPMHU, K HETITEpaTypHilA MOBY
[34, c. 94].3 mi€ei Toukn 30py ACSAKI BUCHI BBAXKAIOTh, [0 HEOOXITHO (a) pO3pi3HATH
PO3MOBHY JIEKCHKY JITEpPaTypHOI MOBHM Ta KOJOKBiani3mMu; (0) KOJIOKBiami3Mu
3aIMIIAIOTHCS 1103a JIITEPATYPHOIO MOBOIO; (C) KOJIOKBIaII3MU MPOTHUCTABIISIOTHCS
HE TUTBKM PO3MOBHIM MOBi1 Ta KHIDKKOBIM JIEKCHIIl, ayie 1 JiTepaTypHii MOBi, 1
JianekTuuHii nekcuri [34, c. 94].

besnepeuno, BaKKO BITOKPEMHUTH KOJIOKBIAJII3MH Bil pO3MOBHOI JIGKCUKH Ta
JITepaTypHOI MOBH, ajie¢ HEOOXIAHO 3rajaTH, IO KOJOKBIAJIi3MH, K 1 Oyab-sika

HECTaHAapTHA JICKCHUKA, TAKOX MOXYTb BHKOPHUCTOBYBATHUCA B IIOBCAKICHHOMY
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MOBJICHHI. Y JiTepaTypHiil MOBI HEMOKJIMBO BU3HAYUTHU Ta KIACU]PIKyBaTH KOXKHE
CJIOBO, CJIOBOCIONYYEHHS Yd BUpa3. Y IbOMY BUMNAJAKY X Kpalle BH3HAYaTH i3
3aCTOCYBaHHSIM COLIaTbHO-CUTYaTUBHUX KpUTEPIiB, a HE Ha OCHOBI €MOIIIIHO-
cutyaTuBHUX [34, C.14].

[TincymoByr04H, pO3MOBHA MOBa — 11€ KUBHUH 1 HOCTIMHO MIHJIMBUM 1IAp
JIEKCUKH, SIKHW HE MO>KHA BIIOKPEMUTH BiJl BUBUEHHS CyOCTaHIapTHOI MOBH.

Amnrniiicbka cyOcTaHgapTHa JIEKCUKA iAPO3AUISETHCS Ha
HU3bKI(IOW)KOTOKBIami3MH,  3arajJbHUMl  KAproH, CHeHiadbHUA  CIIEHr, Ta
ByJbrapusmu [55, €.16].

KonoksianmisMu — 11 clloBa Ta BHCJIOBH, XapaKTEpHI JWIIEC ISl JKUBOI
HeodIiiitHOT KOMYHIKAIlli, 3arajbHE SBUIIE IS JITEPATypHUX MOB 3 JOBIOIO
ICTOpi€l0  PO3BUTKY. 3a3BUuail 1ie  eMoIliifHo 3a0apBiieHi CJoOBa, WIO
XapaKTepU3YyIOThCSl THYUKICTIO CMHCIIOBUX MEXK, Ta CBOE€O Oarato3HadHicTiO [58,
c. 110].

KomoxksianizmMu B CJIOBHUKY YacTO MO3HAYaKOThCs sK ciieHr [58, €. 109]. He
ICHy€ CTaHAApTHOTO TECTy, SKUM BUpIIyBaB OW, II0O € CIEHIOM YH
KOJIOKBiaIi3MoM, a 1o Hi. BucioBw, sKki 11eHTU(DIKYIOTBCS SK CIICHT, 4acTO €
pPO3BaXAITBHUMHU, 1 BOHU Mailke 3aBXKIU € aJIbTEPHATUBHUM CIIOCOOOM CKa3aTH
0Cch. PO3MOBHMMU BUpa3aMH YacTillIe CHIIKYIOTHCS JIOJIM 1 IX YacTille BBAXKAIOTh
NpSIMAMHE BHpa3aMu, a00 OUTBII Mpu3eMIICHUMH Ta TuBHUMU [58, €.110].

KonokBianisMu nmepeTuHaOThCS 31 CTaHJAPTHOIO aHTIIHCHKOIO JIEKCUKOIO, 1
TOMy iX CJig BBakaTW ii 4YacTHHOIO. BOHM MEXyIOTh (K 13 HEUTpadbHUM
CIIOBHMKOM, Tak 1 31 CHOEmiaJIbHUM  pPO3MOBHUM  CIIOBHHKOM.  SIK
3arajlbHOJIITepaTypHi, TaK 1 3araJbHOMOBHI CJIOBa HE € OJHOPIAHUMU. JlesKi 3 HUX
HAOMIKAIOTHCS 10 HECTAHJAPTHUX TPYI, TOAI SK IHIN CIIOBA MiAXOIATH [0
HEHUTPAIbHOT YACTHHH CIIOBHUKOBOTO 3amacy:

blitz —ocobnusi 3ycunns, wob weuoko i (pynmoeno 3axinuumu pobomy abdo

supiwiumu npooemy
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blitz on —It's time we had a blitz on the paperwork (nopa naremimu na
nanepu,).

CrunictuyHa (QyHKLIS PI3HUX THUIIB AHMIIHCHKOI JIEKCUKM 3aJIEKUTh
31€0UIBIIOr0 Bi iX B3a€EMOJIl, KOJM BOHHM MPOTUCTABISIIOTHCA OJHA OIHIM.
Po3MoBHMIA 1m1ap ciiB, SKUM KBaIiIKyeThCs B OUIBIIOCTI AHIJIACHKUX YH
aMEPUKAHChKUX CIIOBHHKIB, HE PIIKO OOMEXKY€EThCS IEBHOIO MOBHOIO CH1IBHOTOIO
a00 0OMEXYEThCS MEBHOIO MICIIEBICTIO, JI€ BIH IIUPKYJIIOE.

Etumornorito  Tepminy  “cieHr”  BUBYaJM ~ OaraTo  JIHIBICTIB  Ta
nexcukorpadis, sKi BU3HAIOTH, IO MOXOM)KCHHS CIIOBAa CIIEHT € HEBH3HAUYCHUM,
a6o HeBimomuM. Ilepmia mosiBa cnoBa “‘crmeHr” npatryerbest 1756 pokom B
OxchopIchKkOMY CJIOBHHKY aHTIIIHCHKOI MOBH 3 BU3HAUEHHSM MOBH HH3BKOTO, 200
BYJILI'APHOTO THITY, 3TiTHO 3 KO0, OCTaTOYHE JKepeso He oueBuaHe. [Ipodiema 3
€TUMOJIOTIEI0 TEPMIHA I1e OUIBII CKJIagHa uyepe3 6araTo3HavYHICTh Ta PI3HOMAHITHE
TIyMa4eHHS T€pMiHA BYCHUMHU Ta aBTOpPaMHU CIOBHHUKIB 3a ocTaHH1 200 pokiB [58,
c. 29].

Epik Ilaptpimk y kHm31 “CleHr ChOTOJHI Ta BYOpa’ 3a3Hayae, II0
npubim3Ho 3 1850-x pp. cieHr OyB MPUHHATAM TEPMIHOM I ‘“HE3aKOHHOI’
po3moBHOi MoBH [48, €. 29]. [Ix. b. I'pinoy Ta I'. JI. Kitpimx y po6oti “CnoBa ta
iXHI IIIIX B aHTIIMCHKIM MOBI” BHU3HAYAIOTH CIIGHT SK CBOEPITHUN BHUJ MOBHU
Opomsr, MO 3aBXKIW BUCUTh HAa OKOJUIX 3aKOHHOT MOBH, aje TIOCTIHHO
30MBa€EThCS 3 IIIAXY, UM BOMBae ceOe B HalimoBaxxHinTy kommaniro[48, c. 55 ].

€ Tpu BU3HAYCHHS CIEHTY: 1) cremniaibHa JIEKCHKA, 10 BUKOPUCTOBYETHCS
Oy/Ib-SIKOIO TPYIIOI0 OCI0 HM3BKOT0 a0 MOBAKHOTO XapaKTepy; MOBa HU3BKOTO abo
BYJIbIapHOTO THWILy; 2) >KaproH IEBHOTO KJacy ud Tmepioay; 3) MoBa JyxXe
PO3MOBHOTO THILY, sIKA BBAYKAETHCSI HUKYOIO 32 PIBEHb CTaHIAPTHOTO OCBIYEHOTO
MOBJIEHHSI 1 CKiIagaeTbcsd ab0 3 HOBUX CJiB, a00 3 MOTOYHOrO Cj0OBa, IO
BUKOPUCTOBYETHCSI B SIKOMYCh 0coOsmBOMY 3HadeHH1 [48, €. 33]. ¥V miarBicTHIl

ICHY€ BEJIMKA PI3HOMAHITHICTh PI3HUX BU3HAYEHb TEPMIHA — CJICHT.
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OpnHak, JEKCHKOJIOTH, a TaKOX JIEKCUKOrpadu, sKi 3aiMalOTbCsl CIEHIOM,
CXOIATBCS Ha JOyMIl, IO Iie He JiTepaTtypHa moBa [54, c. 109]. T'n. K. ®pic
3a3Ha4MB, 110 TEPMIH CJEHT 3a3HaB TaKOro IIUPOKOTO PO3IIUPEHHS CBOTO
3HAYEHHS, 1 TaKOi KUIHKOCTI PI3HOBUJIIB CIIIB, 1[0 HAJ3BUYAHHO BaXKKO MPOBECTHU
MEXKY MK THM, III0 € CIICHTOM, 1 TUM, 10 Hi [54, C. 34].

IIpuknanu cieHry:

Pieceofcake

JloC/IiBHO — KYCOK TOpTa, 4d mupora. ['oBOpsATH Mpo ALI0, IO BUIIISAAE
JIETKUM JIJI1 BUKOHAHHs. SIK 3’1CTH KyCOK TOpTa.

It’s my piece of cake!

— What do you think of the exam? | think it was really difficult. ( Lo
oymMaew cmocosHo exzameny? Ak na mene, 8in 0y8 OilICHO CKIAOHUM.)

— No, it was a piece of cake! (Ta ui, paz nironymu!)

Smashing

JIMBOBW)XKHUM, 4YyHOBUH, 30CHTEXKYHOUUNA. A JOCTIBHUNA TeEpeKiay —
pa3ruYui, IPUTOJIOMIILIUBUM.

Let’s Get Smashing Holidays!

| had a smashing time on holiday, it was so much fun! (Kanixyau npoiiunu
npocmo cynep, 6yi0 mak geceno!)

Wonky

Tax KaxyTh IO MIOCH HECTIMKE.

I can’t eat my dinner at this table. It’s wonky! (H ne moowcy noobioamu 3a
yum cmonom. Bin eotioaemucs!).

TpamumiiiHo CIIGHT BBa)XKAETHCS HAHWOLIBIIOW YACTHHOIO CYOCTaHIApPTHOI
JEKCUKH Ta JyX€ TMPOMAYKTHBHOI YAaCTHHOKO AaHTJIIHCHKOI MOBH, OCOOJIWBO B
amepukaHcbkoMy Bapianti [54, €. 109]. AHrmiiichKa JEKCHKOJIOTiS BH3HAYAE
HECTAaOUIbHICTh Ta 3MIHY XapaKTepy CJIEHTY, SIK OJHY 3 XapaKTePUCTUK CIEHTOBOTO
mapy [58, ¢. 112]. JlokanizoBaHi CICHTOBI CJI0Ba 3a3BHYail HE IOBI'O BKUBAIOTHCS

B CYCHUIBCTBI, aJi€ 1HIII TUIU CJIICHTOBUX BHUPa3iB MOXYTh MOLIUPIOBATUCS JOBIUI
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yac. YuM fmaii BOHM MOIMIUPSATHCS, TUM JIOBIIE BOHH OyayTh TpUBATH. SIKIIO BOHU
MPOICHYIOTh JIOCUTH JIOBr0, BOHH MOXXYTh HEMHHYYE CTaTH HACTUIBKH BiIOMUMH,
110 CTAaHYTh YaCTHHOIO CTAHIAPTHOT aHIITiichKOT MOBH [54, C. 78].

Tomy, KOJOKBiadi3MHU Ta CIEHI MarTh OaraTo CHUIBHUX KPUTEPIiB, 1 1€
COpPUYMHSAE TIE€BHI TPYAHOLII JJs BIAMEXYBaHHS OJHOTO BiJ  IHIIOTO.
Konoksiani3mu Ta CIeHT — I BeMKa YaCTHHA CyOCTaHJApTHOTO MIapy 1 CKIaaae
OCHOBHI HallpsSMKM CHUIKYBaHHA Yy ¢iabMax, TeneOadyeHHi, pajio, raserax,
KypHaiax Ta HeoIiiiHUX Oecinax.

Xapronizm —BU3HaHUI TEPMIH ISl TPYIH CIIIB, SIKUM ICHYE MaikKe B KOXKHIN
MOBI 1 METOIO SIKOTO € 30€peKEHHsI CEKPETHOCTI B T UM 1HIIIN COLIaNbHIA TPYyIL.
XKaprouizmu — 11, K MPaBUIIO, CTapi clioBa 3 aOCOIIOTHO HOBUMHU 3HAYCHHSIMHU.
binbuiicTe &aproHizmiB Oy/1b-KOT MOBH, a TaKOX aHTJIIMCHKOT MOBH, aOCOIIOTHO
HE3pO3YMITi /Il THUX, XTO 1032 COILIaJbHOI TPYIOI0, sKa iX BUHaMIIIa. BoHM
MOXXYTh OyTH BH3HAUCH1 K KOJA Yy KOl, TOOTO cCIeIiaabHI 3HAYCHHS CIIiB, SKI
HAKJIAJal0ThCS Ha PO3MI3HAHUN KO/, TOOTO Ha CIIOBHUKOBE 3HAYEHHS CIIIB.

Takum 4MHOM, CIIOBO (rease—owcup o3Hadae money—epowi; loaf—o6yxanka
o3Hauae head—eonosa,a tiger hunter—mvucruseyv na muepie—te gambler—epaseys 6
azapni iepu;a lexer—nexcux—iie cmyoenm, sKutl 20myemuscsi 00 10PUOULHO20 KYPCY.

JKapronizmmu MaroTh colliayibHUN XapakTep. BoHUW He € perioHaJbHHUMHU. Y
BenukoOpuranii Ta CIIIA maitbke Oyap-aka colliagbHa rpyma JI0JeiH Mae BIaCHUN
*aproH. HactymHi xapronu n1o06pe BiioMi aHTITIHCHKOIO MOBOIO:

* J)KaproH 3J7I0/111B Ta OpOsT, 3arajJbHOBIIOMHIA SIK apro;

* )KaproH JHKa30BUX MY3HKAHTIB,

* )KaproH apmii, BIIOMH SIK BIliCbKOBUH CJICHT;

* JKaproH cropTcMeHiB [54, c. 89].

XKapronismmu, Ta IHII TPynmH HEIITEPATypHOTO IHapy, HE 3aBXKIH
3QJIMIIAIOTBECA HA OKOJIMISIX JIITepaTypHOi MoOBMU. bararo ciiB yBinum g0
CTaHAapTHOI JeKCUKH. TakuM 4YMHOM, CJIoBa: AWTHHA, Beceaomi, Kid, fun, queer,

bluff, fib, humbug, panimie cienrosi cioBa adbo *)aproHizMu, CbOI0IHI BBAXKAIOTHCS
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3arajJbHONPUUHATOI0 PO3MOBHOIO MOBOK. MOXXHAa  CKa3aTd, IO BOHHU
JIeXKapPTOHI30BaHI.

JliaJleKTU4H1 clioBa — 1€ CJIOBA, SIKI B MPOILIEC] IHTerpallii aHrIiicbKoi MOBU
3AIMIIMINCG 3a 11 JITEpaTypHUMH MEXaMH, 1 IiX BXKHMBAaHHS, $K IPABUIIO,
OOMEKY€EThCSI TMEBHOIO MICLEBICTIO. J[iaJIeKTUYH1 CJOBa € HOPMAaTUBHUMHU 1
1030aBieH1 OyJb-IKOr0 CTUJIICTUYHOTO 3HAYEHHS B PETriOHAJIBHUX J1aJIeKTax, aje
BXKMBaHI 11032 HUMH, MalOTh CHJIbHUHN TIPHUCMaK MIiCIICBOCTI, /16 HUMH CITUTKYIOThCS.
JliaJIeKTHICIOBa 3aCTOCOBYETHCS JIMIIE MEBHOIO TPyHoro Jdrojei, abo y mneBHIN
KOMYHIKaTHUBHII CUTYyalii.

KokHi— KynbTypHHIl (QEeHOMEH, PUMOBAHMI CIEHT, SIKHM TPATUIIAHO
PO3MOBJIISIIOTH KOPI1HHI kKUTEN1 JoHAOHChKOTO IcT-EHny. PumoBanuii cienr Kokhi
— OJIMH 13 HAWBIOMIIIMX CJICHTIB, 110 ICHYE CHOTOJIHI B aHTJIMCHKIN MOBI, SIKUU
CTaB MPEAMETOM AOCIIKeHb y Apyrid mojoBuHi 19 cromitta. ns Toro, mo6
BU3HAYUTHU TEPMIH “pPUMOBAHMI CIIEHT KOKHI”, MEpI 32 BCE HEOOX1THO 3p0O3yMITH
3HAYEHHS ‘“KOKHI”, sSIBUIIlAa pUMOBAHOTO ciieHry KokHi, a TakoX HOTo pO3BHUTOK, Ta
CydyacHe BHKOPUCTaHHS B cydyacHii AHriii. CrouaTky KOKHI OyJau THMH, XTO
HApOJMBCS ITiJI 3BYKH J3BOHIB JIOHJIOHCHKOI IiepkBu CB. Mepi-ne-boy, sxka
3HaxoauThes B MicTi UYencaiin, Ha miBHOYI Jlompona.flk mpaBwio, me Oyiau
POOITHUKH, TOPTOBIIi, CyTHOOYAIBHUKH, ITPOIABIII TOIIO.

OpnHak TepMiH KOKHI TaKOXK BUKOPUCTOBYETHCS VISl TO3HAYEHHS TUX JIIOJICH,
K1 HApOIWJIMCS 3a MeXaMu I1i€i 00JacTi, ajie TOBOPSATh Ha ‘“‘akIeHTI KOKHi”. Y
HaIll Yac KOKHI-aKI[EHT MOKHA MOYYTH HaBITh y IIEHTpaIbHUX paiioHax JIoHI0Ha,
X04ya BiH HAWMONIMPEHIMNNA Yy HEBENUKHX MicTeukax mobnusy Jlonmona, ioro
nepeamicTs, a Takoxk 1o Bcid [liBgeHHO-CXimHiM AHTIII, B TaKUX OKpyrax, siK
bendopammp — y mictax Jlynron i Jletiton, a Eccexc — Pamdop.

HiamexT KOKHI XapaKTEepPU3y€EThCS 0COOJIMBOIO BHMOBOIO,
HEMPaBUILHOIOMOBOIO, a TAKOK PUMOBAaHHUM CIICHTOM. B Hamm yac HallBioMINIO0
cnaauuHolo gianekry KokHi € pudmoBanuii cienr, sikuil 3’siBuBcsa B IcT-Enmi

Jlonnona XVI cTONITTS — BEJIMKOMY MPOMHUCIOBOMY paiiOHI Ha CXiJl BiJl MICTa.
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3aBAsIKM BIAOMHMM OpHUTAHCHKMM TEJIEBI31IMHUM IporpaMaM KOKHI HaOyB NEBHOI
MOMYJSPHOCTI B aHTJIOMOBHOMY CBITI. AJie SKIIO TOBOPUTU NP0 CY4ACHHM
PO3BUTOK pPHUPMOBAHOTO CJIEHTY KOKHI, TO JaJeKO He BCE TaK MO3UTHBHO.
PudmoBanuii cneHr kokHi He po3BHBAEThCSA. CydacHMM KOKHI-CIEHI CXMJIbHUN
JUIIE 10 pUMYBaHHS IMEH 3HAMEHUTOCTEHN ab0 BIJOMUX JIIOJEH:

Jimi Hendrix — mysuxanm

Uncle Ted — Ted Kennedy — nozimux

Britney Spears — cnisauxa

Becks and Posh — ¢pymébonicm ma cnisax

Ruby Murray— cnisax

Britney Spears = beers (nuso)

Let's go for a few Britney Spears! — Let's go for a few beers!(Xooimo
BUN EMO 0eKibKA Keauxie nusa).

BecksandPosh — npizeucexo ¢pymbonicma /lesioa bekxema ma tioeo
opyorcunu Bikmopii = nosh — ixica weuoxkoeo npucomyeanns.
Uncle Ted — Ted Kennedy = bed (ziorcko).

Ruby Murray = curry (cmpasa xappi).

Let's go for a Ruby! — Let's go and have some curry!(Xooimo 3’imo xappi).

PumoBaHuii clieHr KOKHI 3aiiMae Ba)KJIMBE MICIIe B ICTOPIi aHTJIIHCHKOT MOBH
Ta xureniB JIonnona. be3 cyMHiBy, KOKHI HaKJIaB TIMOOKUHN CJIi1 HA aHTITIHCHKY
MOBY 1 IIEBHOIO MipOIO MPOJIOBKYE 320X0UYBATH MOSBY HOBOTO PUMOBAHOTO
cienry [11, c. 79].

Ochb KinbKa mpuKIaaiB gianekty KokHi:

1. [Ipomryckanns 3Byky [h]: He alf 3amicTenot half;

2. BukopucrtanHs ain 't 3aMicThb IS N0t abo am not;

3. Buxopucranns 3Byky [f] 3amicts [0]: thousand [fauznd] = [fa: snd],

a00 BUKOPUCTOBYIOYH 3BYK [v] 3amicTh [0]: bother [boda] = [bovar];

4. Buxopuctanns 3ByKy [dj] 3amicth [au]. down [daun] = [djn];

5. BukopucTaHHs TOpTaHHOTO 3ac00y 3amicTh [t *]: bottle [botl] = [bo’l];
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6. Bukopucrtanus 3Byky [W] 3amicThb [r]. red [uepBonuii] = [cp];

7. BumoBa memnoeo [1] six ronocuoi: Millwall [milwol] = [miowo:].

Bynsrapusmu:

1. BucnoBmitoBaHHsI Ta HEIICH3YPHI CIOBA, SKI MAalOTh 00pa3IMBUM XapakTep,
taki sk damn, Dbloody, tohell, goddami, sk 3a3HauaroTh [d€sIKi CIIOBHHKH,
BUKOPHUCTOBYIOTHCS 3apa3 SK 3arajibHi BUTYKH;

2. Henensypui cnoBa. BoHu BigoMi SK CJIOBa, BHKOPHCTaHHS SIKHUX
3a00pOHEHO B OY1b-sKii PopMi, 1 sIKi BBAKAIOTHCS HEMPUCTOMHUMU.

@DyHKI[IS BUTYKY Maii>ke 0JHaKOBa 3 ()YHKIII€I0 BCTABHUX CIIIB, SIKA MOJISATAE Y
BUPa)XCHHI CUJILHUX €MOIIif, TOJJOBHUM YMHOM 3JI0CTi, THIBY, pO3/IpaTyBaHHSATOIIIO.
[x He MOXHA 3HANTH B KOJHOMY (YHKIIOHATEHOMY CTHJIi MOBH, OKPiM €MOTHUBHOI
NPO3H, 1 JIUIIIE B MPAMIiil MOB1 IEPCOHAXKIB.

AwmepukaHcbka anriiiiceka (The American English accent)

XapakTepHa puca — 3BYK [I] BUMOBIs€ThCs Habarato BHpasHilie 1 y BCiX
nonoxenusx. Tooro first — [forst], hard —[ha: rd], snore — [sno:r ]. 3Byk [®] B
cioBax tumy ask, class, dance, demand (amke OpUTAaHCHKOIO AHTIIIHCHKOIO B
CJIOBax TAaKOIo THITY Iie¥ 3ByK BUMOBIsAeThCs [a:]). Takox B cimoBax Tumy bother,
hot, gone, rob, want 3Byk [0] BumoBisieTbest sik [a:]. I 3Byk [ju:], sikuii BUMOBIISIOTh
sk [u: Jmicas Oyks d, n, S, t (duplicate, student, tune).

[TiBnenno-amepukanckka anriiiicbka (The southern US accent)

HianexT gyxe Bimomuii ckopodeHHssMu. Hanpuknaz, y’all — ckopoueHHs Bij
you all. CrpamxHiii roxxaHuH ckaxe npu BitanHi Hey, y’all (Bcim npusim!). Ha
niBaHi CIHIA Bu o060B’s3k0Bo mouyere Howdy? = How do you do? (Poswm.
Ilpusim!) A6o Wassup? = What'’s up? (Ax cnpasu?).

Hero-itopkebkuit mianekt (The NY English accent)

Bin amepukaHCBbKOi aHTIIMCHKOT WOTO BiApi3HAE OUIBII JOBra BUMOBA
TOJIOCHUX 3BYKIB, SIK, Hanpukia, B cioBi talk — [tawk], omyckanHs mpuromocHux

y KiHII cioBa, Hampukiaa, want — [wan] , mpokoBTyBaHHS 3BYKY [ ] y cioBax
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THITy MOrning — mawning, i, 1o JWBHO, HABIAKH, JA0JaBaHHs 3BYKY [I] y cioBax,

Hanpukiaz: soda — [soder], idea — [idear].

1.2. CruaicTuuHuii npuiioM aesiauii Ta il Tunu

Konneniiss ctuiio, sik JeBialis, TICHO OB’ si3aHa 3 KOHIIEMIII€I0 BUCYHEHHS
(foregrounding). Ile oxgna 3 HaWOLIBII BaKIMBUX KOHIIEMIH JIHIBICTUKH B
mitepaTypHiil kputuill. lle MOHSATTS pO3BHHEHE HAa OCHOB1 POOIT POCIWCHKUX Ta
yecbkux (opmanictiB, Takux gk B.b. [lIknoBcekuii Ta . Mykap>KOBCbKUH, SKI
npornoHyBayin inei aedamimiapuzaimii Ta BHUCYHEHHS BIANOBIAHO. 3a IiXHIMHU
CJIOBaMH, OCHOBHA METa MHUCTCIITBA 3aKIIOUAETHCS B TOMY, MO0 3MYCHUTH JIHOJCH
M0-HOBOMY TIOJMBUTHCS Ha CBIT uepe3 jaedamimriapusaliito, abo 3a JOMOMOTOI0
IHIIUX CMOCO0IB, K1 6 BUKPUBUIIU PEATBHICTb.

BucyHneHHs  CTBOpIO€TbCS  3aBISKH  MIJAKPECICHHIO Ta  BUIUICHHIO
KOHKPETHUX TEKCTOBUX €JIEMEHTIB; 1 1€, SIK HACIIIOK, TSITHE 32 COO0I0 MOPYIIECHHS
HOPM CTaHJAPTHOI MOBH, B pe3yJIbTATI YOTO OJIHA XapaKTEPUCTHKA JITEPATYPHOCTI
pPO3IISAaeThCsA K CTymiHb aesiarii B MoBi[56, € 45]. 3rigmo 3 JI. Jliuemi
M. lllopTomM, BHUCYHEHHS HA3MBA€THCS CTUJICTHYHOK CTpaTeri€lo, SKa TICHO
MOB’si3aHa 3 MEBHUM THIIOM €CTETUYHOI EKCIUTyaTalllii MOBH,SKa TUBY€E 4YHMTaya
CBDKUM YCBIZIOMJICHHSIM Ta YYTJHMBICTIO 10 MOBHOT'O CEPEIOBHUINA, SKE 3a3BUYAM
CIIPUIMAETHCS SIK aBTOMATHU30BaHUM (POH CIIIKYBaHHS.

JleBianig gK CTHIICTUYHUN 3aci0 Oyna BUKOpPHCTaHA MHUCHhbMEHHUKAMH SIK
CTpaTerisi BCTAHOBJICHHS i€papxii 3HAYEHb 1 T€M Yy TEKCTi, BUCYBAaIOYHM OJHI Ha
nepmMii MIaH, a iHII MepeHOCSdd Ha APYrui muaH. Ii BBaXaroTh CTEp:KHEM
CTHJTICTHKH, OPIEHTOBAaHOI HAa YHMTada, OCKUILKH 3a0e3ledye Teopilo aHaizy, 3a
JIOTIOMOTOI0  SIKOi 4YWTa4 BHPOOJIA€ 3BUYKHA, HEOOXINHI /I aKTUBHOTO Ta
CcaMOCTIMHOro ynuTaHHs [56, C. 67]

binpme TOro, cTwmicTHYHI Bapiamii, AK JAeBiamis ab00 BUCYHEHHS,

TIITOTETUYHO MPU3BOIATH 10 AehaMuIsipu3aliii, BUKJIUKAIOTh 3aXOIUICHHS y YdTa4a
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Ta MOAOBXYIOTh Yac YMTaHHS. 3arajioM, CErMEHTH BUCYHEHHS B TEKCTi CIIPUSIOTH
TOMY, 11100 YiTa4 OUIbII BUCOKO OLIIHUB OPUTIHAJIBHICTh TEKCTY, HOT0 SACKPABICTH,
Ta BpaXeHHd BiA HBOro. Peakiis yuTaya Ha BHCYHCHHSIHE 3aJICKHUTh BiJl
JiTepaTypHOi KOMIETEHTHOCT]1 YU JOCBIAY, 1 1I€ CIpaBll € BIIMIHHUM acleKTOM
B3a€MO/II1 3 JIITEPaTypHUMHU TeKcTaMu 3araiom [53, ¢. 89].

JIiHrBiCTMYHA Je€Biallisg, B TAaKOMY BHUIAJKy, BITHOCUTBCS [T0 POy
CTWJIICTUYHUX €(EeKTIBIIO BUHUKAIOTH y JiTepaTypi, Oyab TO HAa (POHETUUHOMY
piBHI (HampuKIiIa, ajitepanis, puMa), rpaMaTUYHOMY PiBHI (HampukKiaa, 1HBEpCis,
emincuc) abo CceMaHTUYHOMY piBHI (Hampukian, Meradopa, ipoHis).3a
S1. MykapkoBcbkuM[56,C.  59]|BucyHeHHST MOXe BigOyBaThcs y 3BHYAMHIMN,
MOBCSIKJICHHI MOBI1, HAMPUKJIAJl, PO3MOBHOMY JIUCKYPCI1 UM KYPHATICTCHKIHN Mpo3i,
aJyie BOHO BXKMBA€ThCS HaBMaHHsA, 0e3 cuctemarnyHoro odopmieHHs. HatomicTs, y
XYHAOXKHIX TEKCTaX,BUCYHEHHsS CTPYKTYpPOBaHE. BOHO Ma€ TEHJCHIIO OyTH SK
CUCTEMAaTHYHHUM, TaK 1 IepapxXiyHUM. B TIOBCSIKIEGHHI MOB1 CIUIKyBaHHS
ABJIAETbCA TOJIOBHOIO IIULTIO, TOMY CTPYKTYpH BHCYHEHHS, 3a3BUYai, He
BUKOPUCTOBYIOThCSI. AJie B JIITEpaTypi METOI BHCYHEHHS € MOPYIIEHHS TaKoro
MOBCSAKACHHOTO  CHJIKYBaHHS,TOOTO  BHUCYHEHHsS  JO3BOJIsI€E  JIiTepaTypi
NPEJICTABIISATH 3HAYCHHS 3 TAKOIO BUTAJUIMBICTIO i CKJIQIHICTIO, SIKOIO HE JI03BOJISIE
BUCJIOBUTHCS 3BUYaiiHA MOBA.

Kpim Toro, 1. MykapKOBChKHII BBa)Ka€, BUCYHEHHS € TMPOTHIICKHICTIO
aBTomartu3aiii. Bin cTBepmKye, 110 4nM O1TIbIIIe aBTOMATU3YETHCS 15, THM MEHIIIE
BOHA BUKOHYETHCS CBIJOMO, TOOTO aBTOMATH3aIlisl CXEMAaTU3ye€ Jit0, B TOM Hac sK
BUCYHEHHsI mnopymye mwo cxemy. Tak camo B. IIIKIOBCBKHI CTBEPHXKYE, WLIO
CTIIIICTUYHI TPUHAOMH HE TPOCTO TEPENAr0Th JITEPAaTypHI 3HAYCHHS: (YHKIIIS
JiTepaTypHOro 300pa)keHHA HE B TOMY, 1100 3MYCHUTH HAac CHPUUHATH SKECh
3HAYEHHS, a B TOMY, III00 MU yCBiIOMUITK HOTO. BiH BBaxkae, 1o 1iib MUCTEITBA —
nepeIaTy pedl TaKMMU, SKUMHU BOHM € HACTIPaB/Il, a HE TAKUMHU, K1 HAM BiJOMI.

TakuM 4YmHOM, JUIS IMX MOBO3HABIBJAEBIAIlA SIK TEXHIKA MHCTEITBA

MoJIsiTa€ B TOMY, 1100 3pOOUTH NpEeAMETH HE3HAaHOMUMHU, YCKIAAHUTU (opMmu,
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30UTBIINTH CKJIAJIHICTh 1 JOBXHHY CHPUUHATTS, OCKUIBKM IPOLEC CHPUIHATTS €
€CTEeTUYHOIO0 CaMOLIULIIO0 1 HOro MOTPIOHO MPOJIOBKYBATH.3PEIITOI0, MU MOMXKEMO
y3araiapHuTU TOukH 30py B. IlIknoBcekoro ta 5. MykapoBChKOTO II0/0 JeBiallii,
a00 BUCYHEHHS HacTynHuUM uuHOM: IIIkmoBchkuil OauuB JeBiamito y Qopmi
nediMUIApU3alii, 0 CYNPOBOIKYETHCSA BIAUYYTTSAM: BIH 3ayBa)KUB, TOUYHILIE, L0
CTHJIICTUYHI 3aCO0M B JIITEPATypHUX TEKCTaX MIAKPECIIOITh €MOILINHUN edeKT
Bupas [58,c. 59].1 aymky f1. Mykap:KOBChKOT0 HaWKpale BHUCIOBHTH 4epe3 Horo
TBep KeHHS: [ [py moeTHYHOMY BHUKOPHCTaHHI CJIOBA Ta TPYNHU CIIiB BHKJIUKAIOTH
Outpblie OararcTBa oO0Opa3iB Ta TMOYYTTIB, HDK AKOM BOHM BHUSBISUIUCH B
KOMYHIKaTUBHOMY BUCJIOBJIIOBaHHi [51,C. 78].

JIHrBICTMYHY  J€Blallil0 MOXHA pPO3TJSAJaTH K  CTpaTerito, ska
BUKOPHUCTOBYETHCS B JIITEPATypHUX TBOpaxX Ui KOMYyBaHHS JACSKUX KIHOUOBHX
JiTepaTypHHX 3HA4Y€Hb Yepe3 TMeBHI MOBHI ocoOiuBocTi.I{i ocoGauBoCTi
NPEJICTABIISAIOTh CTHJIICTUYHE BUKPHUBIIEHHS MEBHOTO POAY Yepe3 acleKT TEKCTY,
KU BIIXWISAE€THCA BiJI MOBHOI HOPMH.

TexcT Moke BIIXUIISATUCS SK BiJl 30BHIIIHBOI, TaK 1 BiJl BHYTPIIIHHOT HOPMH.
Takum uYMHOM, JeBiaIil0 MOXXHa OayWTH Ha JBOX pPIBHSAX: BHYTPINIHBOMY Ta
30BHIIHBOMY. lle o03Hauae, Mo maHWil TEKCT caM MOXKE€ BHUPOOUTH BIACHY
BHYTPIIITHIO HOPMY, SKa camMa Moxe migmaBatucs naesiamii. s ¢opma nesiamii
CTBOPIOETHCSI B CAMOMY TEKCTI.

3anmeHO BiJ BUBYCHHS CTUJIIO SIK JEBiaIlli, YSBJIEHHS TPO Te€, IO CTUIh
CKJIaJIa€ThCS 3 BIIXWICHB BiJ JIHTBiCTHYHUX HOpM [51, €. 67] mMoxHa 3poOuTH
BEIIUKE pPO3MEXYBaHHS MDK JBOMAa THUIAMHU JeBialliii: BHYTPIIHBOIO Ta
30BHIIIHBOIO.

JleBiallisi Ha3WBA€THCS 30BHIINIHBOIO, SKIIO BOHA CTOCYETHCS MOPYIICHHS
HOPM YW TIPaBWJ MOBHOI CHCTeMH. Pi3HI THUIM 30BHINIHIX JeBiallii MOXKHA
BUSIBUTU 32 HU3KOIO B3a€EMOINOB’SI3aHUX PIBHIB MOBHOTO OMUCY: (POHOJIOTTYHUH,
rpadoyioriyHui, cUHTaKCH4YHUM, Mopdosnoriunuii Tomo.Hanpuknan, ®@onkuep y

CBOEMY poMaHi “fk s BMUparo” BUKOPHCTOBYE peueHHs Ha kmTairthey was going
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on past the store without stopping. Y 1poMy pedeHHI € SCKpaBHA TPHUKIA]
MOPYIICHHST OJTHOTO 3 IMPaBHJ aHIIHCHKOTO CHUHTAKCUCY; MK migmeromthey ta
JOTIOMID)KHUM JIECIIOBOM WaS Opakye Y3TrO/UKEHOCTi, 1 1€ SICKpaBHM MPUKIIAL
30BHIIIHBOTO BIIXUJICHHS.

BHyTpimHs J1eBiailis, HaBHakd, CHPUUMAETHCS SK CTUJIICTUYHHUI 3acio,
SKUUBUCYBa€ JesAKi YaCTHMHH XYIAOKHBOTO TeKCTy. Llg1 crpareris mnpamioe 3
NPUITYIIICHHSAM, 110 aBTOP, CBIJIOMO YW HECBIZIOMO, CHTHAJI3Y€E MPO TaKi YaCTHHH,
SIK BXKJIMB1 JJIsI PO3YMIHHS YMTadyaMH TOTO, IO BiH HamucaB.Jlid CTBEpIKYE, 110
JOCSITHEHHST HOPMU O3Ha4yae a00 HAOMMKEHHS JI0 SKOICh 30BHINTHBOT HOPMHU SIK
MacKyBaHHs, a00, MPUHANMHI, SIK OPIEHTUD, a00 10 MUCbMEHHHUK CTBOPIOE CBIN
BnacHuii tun moBu. s Illopra 1me o3Havae, mo OCOOIMBOCTI MOBH, SIKOKO
KOPHCTYETHCS JITEPAaTYPHUH MUCBMEHHHUK y JIAHOMY TEKCTi, MOXKYTh BIJIXOJHTH
BiJl HOPM CaMOT'0 TEKCTY, TOOTO BOHH MOXYTh BHIUIATHCS HA TJIi CAMOTO TEKCTY.

Jlns imrocTparlii MOHSTTS BHYTPIMIHKOT AeBiallii JIEBIH MPONOHYy€e MOKa30BUI
IpUKJIAJ JITepaTypHOro CTHIO, BKazyrouu, mo:Komu E. E Kamwminrc nouwmnae
CBOT BIpIII 3 MaJMX JITEP HA MOYATKY KOXKHOTO psJKA, BIH HE MOPYIIYE MpaBUIia
anrmicekoi MoBu.llIBUIIIE BIH BIAXUIIAETHCS BiJl HOPMU JKaHPY, IO CTOCYETHCS
noe3ii. SIkmo O micns GaraTbOX POKIB HAINMCAHHS BIPIIIB 3 TOYATKIB PAAKIB
MaJUMH JIiTeépaMHy, BiH parTOM HaIKCaB BIpI, KU BIAMOBIIAB HAIIIN KaHPOBIH
HOpMi, BiH OM, TaKUM YHHOM, 3JIMBYBaB CBOTO YHTaya, OCKUIBKH BIH TEIEp
BIICTYyNWB OW Bil CBOET OCOOMCTOI aBTOPCHKOiI HOPMHU, SIKYy BiH BCTAHOBUB
MPOTATOM TPUBAJIOTO MEpioy HamucaHHs Bipmi[54,C. 69].

3 HaBeneHOro mosicHeHHs oueBuaHO, o E.E. KamMMiHrc crBopuB BiacHy
Mojenb fesiarii. BinmoBimHO, MesKi JHTBICTH CTBEPKYIOTh, IO BHYTPIIIHS
JCBIaIlisl € 3BOPOTHOIO CTOPOHOIO mapayenizmy [54,c. 69]. OTxe, MOXXKHa CKa3atw,
mo Bipmi, Hanucadi E.E. Kamminrc, cTtBopwiu CBii BIAcHHWM CBIT, B SKOMY
HOPMOIO € TIHCATH BIpIIi PsAJAKAMH, 110 TMOYMHAIOTHCS 3 Manux Jjitep. Lle sBuiie
BHYTPIITHBOT'O BIAXWUJCHHS 3arajioM JIOCHIKYETbCS B IMO€31i, ajle WOro MoKHa

MIPOCTEXXUTH 1 B IHILUX JITEPATyPHUX KAHPAX.
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JlexcuuHa nieBiallisi B JiTepaTypi BiAOYBA€ThCSA TOMA1, KOJM CJIOBa BIIXOIATh
BiJl CBOTO 3BHUYAMHOTO CTaHAApPTy, a00 KOJIM CJIOBa BUTAIYIOTHCS B MPOIIECi, KU
HA3MBAETHCS HEOJIOT3MOM, ab0 (GopmyBaHHs HOHCeHC-caiB(nonce-formation) mis
CTBOPEHHSI TJIMOIIOr0 3HAYEHHS, Ta JJis JOCSITHEHHS IMEBHOTO (CTHJIICTUYHOTO)
edexTy abo s 3aJ0BOJCHHS JIEKCUYHOI MOTPEOM IJIsi KOHKPETHOTO BHIAJKY.
Honcenc-cnosa(nonce-formation), posrisinarorecst sk JIiHrBicTHYHA (opMma, Ky
CBiZTOMO BHUTaye ab0 BUIIAIKOBO BUKOPHUCTOBYE KOHKPETHHI MoBelh. Llei mporiec
TaKOX Ha3MBAIOTh JICKCHYHUM BHHAX0JI0M a00 iHHOBaIli€ [53, C. 42].

Ockinbk  Mop(dOJOriyH1I TMpaBuia AaHIJIKACBKOT MOBH  JTO3BOJISIIOTH
BUKOpHCTOBYBaTH Tipedikc fore (skuii o3Hayae: mepea ado 3a37aeriip) 3 TAKUMH
JecioBaMu, sK foresee, foreknow, foretell i forewarn, T.C. Eniot, 3a anajyoriero,
BUHAWIIIOB HOBY JICKCUYHY OJMHMIIIO; JIIECIIOBO, SIKE HIKOJIW PaHIIIe HE BYKUBAIOCS
B aHrmiicekin MoBi [53, c¢. 8-9]. TumoBuil NmpuKIa[ HEOJIOTI3MY MICTHTHCS B
KypcuBi B HacTynmHomy psaky:And | Tiresias have fore suffered all(Waste Land:
T.S Eliot).

[Toxi6HUM mpukiIaa HaBOAUTH XOIKIHC, KOJIM BiH BUKOPHCTOBYE MpedikKC
“Un” s MOHEeTH3aIlli CJIiB, sIKI He BXKMBAKOTHCSA Yy CTaHAAPTHINA aHTIIHCHKIA MOBI
(unchilding Ta unfathering), Ha mogaTok 10 BXXHBaHHS CKJIaJeHOIo cjioBa “widow-
making” 1o mpeacTaBise 1€ OAHE JCKCHUYHE BIIXHICHHS, BHUKOPHCTOBYIOUH,
TaKMM YHHOM, CKJIaJaHHd Ta npuenHanHs [53, c¢. 8-9]: Thewidow-
makingunchildingunfatheringdeeps (TheWreckoftheDeutschland: Hopkins).

JlexcuyHa neBiaiist B moe3ii peanizyeTbest y ¢opMi MOBTOpEHHs. TunoBuit
MPUKJIA]] MOXKHA 3HAWTH B muX psakax Tomaca ['yma. CiioBowOrk moBTOproeTbes
27 paziB y m’satu ctpodax Bipma (89 psankiB y 12 ctpodax). Y HaBeAeHUX HUKYE
pSZIKax CIIOBO poOOTa MOBTOPIOETHCS 6 pasiB JnIe B TPHOX CTpodax:

Work-work-work,

Till the brain begins to swim,;

Work-work-work,

Till the eyes are heavy and dim! (Stanza 3)
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(The Song of the Shirt: Thomas Hood)

Takuil TUIT TOBTOPEHHS HA3UBAETHCS aHA(OPOIO, JITEPATYPHUM TEPMIHOM,
AKUN BU3HAYAETHCA SIK ‘“‘HABMUCHE MOBTOPEHHs cioBa abo (pa3u Ha MoyaTKy
pedeHb, ad3alliB, psIKiB BipIIiB a00 cTpod ™.

[HIIMI TUTT IEKCUYHOT JieBiallii MpeICTaBICHUN MaJlalponi3MoM. 3a TaHUMU
Yaitnnca ta ®aynepa, 11eil TepMiH MO3HAYa€ 3JI0BKUBaHHA cioBamu. Lle cripaBikHe
CJIOBO, SIKC HENPaBHJIBHO, a00 BHITAJIKOBO BXKHBAETHCS 3aMICTh IPABUILHOTO
CJIOBA, IO 3BYYHUTH JIY)KE CXOXE. Y HACTYITHOMY TEKCTi MaJIalpoITi3M JIOCATAETHCS
3a gomoMororo ciaosa haturalzamictenational. 1Ii gBa ciioBa cX0Xi 3a MOYATKOBHM 1
KIHIICBUM CKJIQJIOM, aJie PI3HATHCSA 3a MEMIaIbHUM TIOJOKCHHIMJIC JICKHUTh
Maanponi3m:

Mr M’Choakumchild was explaining to us about

Natural prosperity. “National, I think it must have been, ”

observed Louisa.

Yes, it was. - But isn 't it the same? She timidly asked.

You had better say, National, as he said so,’ returned

Louisa, with her dry reserve.

(Book 1, Chap IX: Hard Times: Dickens)

a) CemanTHYHaACBIAIISA

BigmoBigHo 10 1BOro THITy JAeBiamii, 3BHYAaiHE CJIOBO MOXKE MaTu
HaJ3BUYaliHE 3HAUCHHS 3aJICKHO BiJ KUTTS MOETa, Mpo3aika 4i MUChbMEHHHUKA, Ta
1oro KyapTypHOro moxomkeHHs [51, €. 76]. Ile ippamioHadbHUA €IIEeMEHT, KN
3MyIIye  4YdTaya  I[IyKaTd  3HAYEHHS 1032  CJIOBHHKOBUM  3MICTOM.
CeMmaHTHUHYIEBIAIlII0O MOKHA PO3YMITH K IIOCh HEpO3yMHE, abo abcypaHe, Komu
MU po3risgaeMo ii OykBajbHE (JIC€HOTATUBHE) 3HAYCHHS, ale0yKBaJIbHOTO
(KOHHOTAaTWBHOT'0) 3HAYEHHS Y HEi 30BCIM HEMaAE:

| am not yet born; O hear me.

(Prayer before Birth Louis: MacNeice)

The child is father of the man.
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(My Heart Leaps Up: Wordsworth)

CemanTuyHajeBialliss B JiTepaTypl Jo0pe NpeAcTaBieHE BaUTIMCHKUM
noetom Jlimanom TomacoM, sIKUi BITOMUN TaKOIO JIE€BIAIlI€I0, K, HAMPUKIIAd, ONCe
below a time(a He 3BuuaitHoIO opmoro ONce upon a time) i cBOE 3HAMEHUTOIO
¢pazoro:A grief ago(y BipiI mix Takol CaMOI0 Ha3BOIO), Yy SKOMY rope OTPUMAJIO
TPUBAIMN YaCOBHI BUMIp, TAKHUI K THXKIIECHB, MicsIb 200 pik [51, c. 128]:

A grief ago,

She who was who | hold, the fats and the flower,

Or, water-lammed, from the scythe-sided thorn,

Hell wind and sea.

(A grief ago: Dylan Thomas)

0) ['pamatuuna JneBiallis BIIHOCUTBCS 1O JeBialii B CHHTaKCHCI Ta
Mop(ororii. AHTIiCbKa MOBa Ma€ BEJIMKY KUIBKICTh TpaMaTHYHUX TPABUI, SIKI
CTBOPIOIOTH OibIlIe IIAHCIB BUCYHEHHS INUIAXOM T'PaMaTHYHUX BinxuiieHb [44, C.
76]. Opniero 3 BakiauBUX (GOpM rpamMaTuyHOi JeBiallii € BIATBOPCHHS
HerpamotHocTi:“l dose not like him”. BaxkmuBo 3a3HaunTH, IO TpamMaTHYHA
JieBiaIlis IEMOHCTPYE COoIliabH1 Ki1acu MOBIIiB. HasiBHICTh Bapiarliii MOBH y pi3HUX

COIAJIbHUX KJIacaX MOXHA MPOLUTIOCTPYBATH HACTYITHUM YHHOM:

OcBlUueHUH KJac Heocsiuenuii xiac
| aint done nothing. | haven't doneanything.
| weren't me that done it. | didn't do it.

(Trudgill, 2000, p. 65)

HaiiBaxxnmuBimuiii  BUJ  rpaMaTH4YHOI  JieBlallii— KOJIM  NMHChbMEHHUK
BUKOPUCTOBYE TIOJIBIfHE 3amepedeHHs, Ta TOJBiiiHE TOPIBHSUIbHE. 3amepedycHHs
O0aratro pa3iB BUKOPHUCTOBYBAJIOCSA B OJHOMY pE€YeHHI y cTapo- Ta
cepeIHbOAHTIIIHCHKIH MoBi. Sk y mux npukitagax:I will never do nothing no more i
This was the most unkindest cut of all[58, c. 146].

I'pamaTnyna neianis 31€O0UIBIIOTO € Pe3yJbTaTOM MOMUJIKOBOI aHAJOTIi.

AHaJorisi CTOCYETHCS COCO0Y peryssipu3allii, sKuid BIUIMBA€ Ha BUHATKOB1 (pOpMU
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MOBHOI rpamatuku. E(dexT perynaspHOro mnpaBuia MHOXHUHHOTO YTBOPEHHS B
AHTJINACHKIA MOBI MO)XHa MOYYTHY PaHHIX BHUCIOBIIOBAHHSAX MAITEeH, Hamp.mens,
mans,mouses.Jlitu BupoOstoTh 11l (hopMHu 3a aHasoriero, Hamp.e.g. boy, boys, cat,
cats [54, c. 23]. Ino3emHi y4HI TakoXX pOOJIATH TOMHIKOBY aHAJIOTIIO,
3aCTOCOBYIOUM PEryJisipHi (hOpMHU JIJIsi HeNIpaBMWIIBHUX (opM, Takux sik: goed, seed,
knowed Toro. [Iporecu aHanOriYHOTO TBOPSHHS € OJIHIEIO 3 OCHOBHHMX TCHJICHITIH
B 1ICTOPii MOB, OCKUIBKHU JII€CIIOBA, K1 MaJld HEMPABWILHY (JOPMY MUHYJIOTO Yacy y
JaBHBOAHTJIIMCHKIM MOBI, ITOYaIM CTBOPIOBATHUCS 13 PETYJIAPHUM 3aKiHUCHHSIM ed,
narp.help—helped, play—played.

[HImmMi THD ceMaHTHYHOI JeBiarii Moxke HaOyBaTu (GopMH mMapaaokcy. 3
JITepaTypHOI TOYKH 30PY 11€ CTOCYETHCS aHOMAJIBHOTO 3ICTABJICHHS HEAOPEUHUX
i1ell 3apaayd  Bpakalouyoro BHKJIAMy, YW HECIMOJIBAaHOTO pPO3yMiHHs[54, C.
2011].Po3risitHeMO  HACTYNHI  pSAKA, B SKUX [apajoOKCalibHE 3HAYCHHS
PEJICTABICHO MPSIMUMH AaHTOHIMAMMU:

Fight/guard, hate/love:

Those that I fight I do not hate,

Those that | guard I do not love.

(An Irish airman foresees his death: W.B. Yeats)

[HIMI TUIT CHHTAKCUYHOTO BIIXWUJICHHSI, KM JTOCUTHh YacTO 3yCTPIYAETHCS
B JIiITepaTypHIA MOBI, MPEJCTABICHUI 1HBEPCIEIO B OPSIKY CIIB. Y CBOEMY BipiIIi
“Hac cim” BopacBopT mopyIiuB 3BUYHHNA MOPSOK CIIIB y peUeHHI. 3BEPHIThH yBary
Ha JPYTUHA PSAOK Yy HACTYMHIN cTpodi, B AKOMY areWeBHKOPUCTOBYETHCS 3aMiICTh
weare:

Then did the little maid reply,

Seven boys and girls are we;

Two of us in the church-yard lie,

Beneath the church-yard tree.

(We Are Seven: William Wordsworth)
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[Ile omHi€0 OCOOJMBICTIO CUHTAKCHMYHO1 JeBiallii € mapanenizMm, abo
napajiebHa CTPYKTypa peuYeHb, IO € BHJIOM BUCYHEHHS. [lapanemizm MoxHa
pO3MIISIAATH SIK HECIIOA1BaHY 3aKOHOMIPHICTh, TOJII SIK JIEBIAIIIF0 MOYKHA OTHUCATH SIK
HecnofiBany Hepery/sipuicte[54, €. 130].3BepHiTh yBary Ha IOBTOPEHHS
napajenbHoi ¢ppasu Then, came:

Then, came the Teetotal Society, who complained

That these same people...

Then, came the chemist and druggist, with other

Tabular statements ...

Then, came the experienced chaplain of the jail...

Then, came Mr. Gradgrind and Mr. Bounderby, the

Two gentlemen...

(Hard Times: Charles Dickens)

B)DoHOIOTIYHA JIeBiallis

Mopt migKpeciioe, MO0 3ByY4aHHS MOBHU TIOB’SI3YETHCS 3 MOBJICHHSIM Ta
JITEpaTypor0 MEPEeBaKHO y MUCHMOBIH (hopMi, TOMYy HWMOBIPHICTH (DOHOJIOTTUYHOT
feBiamii Iy)ke HU3bKa. 11 MOMHA MOYYTH JIHMIIE TOMi, KOIM JiTepaTypHHil TBip
YUTAIOTh BrOJIOC.3HAYHOIO MIpOI0 IIe HEsSBHHM (POHONOTIYHUN BI3epPYyHOK
BHU3HAYAETHCS BHOOPOM CJIiB Ta CTPYKTYpPH Ha CHHTAKCMYHOMY piBHi, /i€ HOTO
MOKHA PO3IJISAATH SK BaXXJIMBHUH KOMIIOHEHT CTHJIICTHYHOI IiHHOCTI [53, C. 76].
@doHONOTIYHE BIAXWJICHHS TOB’Si3aHE 13 COIlAIBHUM KiacoM. OcoOHCTICTh Ta
CcollaibHI MOTpeOr BU3HAYAIOTH POHETUUYHY MOBEAIHKY. OCBiTa € MPUYMHOIO, KA
CBITYHTH TMPO BIAMOBIAHICTH HOpMaM, fAKi € CTaHAAPTOM Y KOXKHOMY
MOBJICHHEBOMY cCIiBTOBapuCTBI.OCBiU€HI aHTIINII JAEMOHCTPYIOTh IIUPOKUN
CIEKTp BIAMIHHOCTEW y BMMOBI Ta BXXHBaHHI CJiB. YaCTKOBO II€ PETYIIOETHCS
JTTEPaTypPHOIO HOPMOIO, & YaCTKOBO COIIaIbHUMHU HOPMaMHU.

I'pamatnuHe BIAXWICHHS BIJ CTaHAAPTHOI AaHTIMCHKOI 3aJ€XKUTh Bl
dboHeTHYHUX Ta (POHOJOTTYHUX Bapialliii, Xoua 1€ He JEMOHCTPYEThCS y TUCEMHIN

dbopMi, TOOTO ICHYIOTH J1aJE€KTH COIIaJIbHOTO KJIacy, a TaKOXK COIliaIbHI aKI[EHTH.
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[HOAI 3BMYKM 3MYIIYIOTh OpaTOpIB BIIXOJMTH BiJl 3BUYHOI MaHEpU 3BYKY abo
HENPaBUIBLHOI BUMOBH, Hanpukiaja “JluTdaua HeMpaBWIbHA BUMOBA, SIKA HIKOJIH HE
Oyna BUIpaBiieHa, a00 BOHA MOKE€ BUHUKHYTH 4epe3 (pi3uuHuil aedekr” [54, c.
12].

®oHONOrYHE BIAXUIECHHS OyBa€e TPbOX THUIIIB.

ade3a: mponycK MoYaTkoBOi YaCTHHU CJIOBA, abo (pasu, tis;

CHHKOIIA: MPOIYCK CepeIHbO1 YaCTUHH, NE 'er,0’er, powr;

aroKoOII: MPOIYCK 3aKJIFOYHOT YacTUHH, Oft.

r)Mopdororiuna nesiaiis

3a ganmumu [[.Kpicrana[ll, c. 134], Oynme-siki jaeBiaHTHI MOPQOJIOTiUHi
KOHCTPYKIIii € MPOJTYKTOM HENpaBWIbHO chopMoBaHUX Mopdem. Lle BimxumeHHS,
AK€ JIOCUTh YacTO 3YCTPIYAETHCS B JITEPATYPHUX TEKCTaX, MOB’s3aHE 13 CIOCOOOM
yTBOpEHHs ciiB. Mopdosoriuni Jeiaiii BKIOYAIOTh 0arato peyei, HaNpuKIa,
noaaBaHHs adikciB 0 CiIiB, a00, HABIIAKH, BUJIAJICHHS 3BUYHUX adikciB. TunmoBum
NPUKIAIOM LBOrO THUIY € BHUKOPUCTAHHS Ccy(dikciB €r, est, aje 3 TakKuMu
npukMmetHukamu,  sk(grateful, ungrateful, and thankful)ski BumararoTh
BUKOpHUCTaHHSAmMoOre 1 mosty mpukiani (1) abo BUKOPHUCTaHHS IOJBIMHOTO
CylepiaTuBa, K y npukiai (2) amkue [54. ¢. 239]:

1. Well! Of all the ungratefullest, and worst-disposed Boys as | ever see,
Oliver, you are...

2. Oliver, you are one of the most bare-facedest.

(Oliver Twist: Charles Dickens)

[amuii mpukinan npucytHi y Bipmi I1. b, Hlemni “Anonait”[34, c. 76].
3BepHITh yBary Ha CJIOBa KYpPCHUBOM, IO TPEACTABISIOTH BIIXWJICHHS BiJ
Mopdostoriuaux HopM aHrichkoi MoBu (Waked for woken; airs for air; nothings
for nothing):

1. For whom should she have waked the sullen year?(Stanza xvi)

2. The airs and streams renew their joyous tone;(Stanza xviii)

3. Invulnerable nothings,--We decay (stanza no. xxxix)
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(Stanza xxxix) (Adonais: Shelley)

€)'padiuna nesiaris

Lle cBoepinHa neBiallisl, KOJIM MpaBuUia YUTAOETBHOTO MUChMa ITHOPYIOTHCS
ab0 HexTyroThed. Lle TpamnseTbes, KoM ClIOBa MUIIYThCA 0€3 OyAb-sIKUX MEX Y
psakax, npoOu1iB, ado po3AUIOBUX 3HAKIB. [HOMAI MoeTH Ta mpo3aiku MUILYTh, HE
CTaBJISIYM KpamnKd B KIHILI peyYeHb. 3BEPHITh yBary Ha HACTyIHI TPU DPSAKU 3
“IlonenoBoi cepenu”Emiora, B SKUX y KIHII PAIKIB BIACYTHS Kpamka. EmioT
HaBMHUCHO 3pOOMB 1€, 100 BUKJIMKATH JEsKl mependadyBaHi eCTeTHYHI ePeKTH
[56,c. 212]:

The right time and the right place are not here

No place of grace for those who avoid the face

No time to rejoice for those who walk among

Noise and deny the voice

(Ash-Wednesday: Eliot)

Hanzsuuaiinum rpadonoriyauM BigxuieHHIM € npukian Kapinoca Binbsamca
y Hioro moemi “fdk kit”, B AKii yci mpaBuia rpadoiorii Ta MyHKTyaIlii TOBHICTIO
ITHOPYIOTBCSI Ta TOPYIIYIOTBbCS. BipIn € aeBiaHTHMM; HACIpaBi, HETPABUILHO
chopmoBane equHe peueHns [41, c. 249]:

As the cat climbed over the top of the jam closet

First the right refoot carefully then the hind stepped down

into the pit of the empty flowerpot

(As the cat: Carlos Williams)

n)lcropruna aeBialtis

[cropuuyna peBiarist noOpe MpencTaBieHa, KOJIUW TOET BHUKOPUCTOBYE
apxaiuHi (CTapoMOJHI) CJIOBa, SIKHX HEMa€ y MIOJICHHOMY BxuBaHHI. [loetm
poOmATH 1€, 00 J0/IaTH €CTETUYHOTO Ta EMOIIIHHOTO €PEKTy B Xy/MOKHIN TEKCT.
Ileit BuA BIAXWICHHS TAaKOXX MOXE 3aCTOCYBaTH NHCHBMEHHHUK abo opaTop
CHhOTOJICHHSI, SKIIO BIH/BOHA XOuY€ 3PYIIUTH AayJIUTOPI0 CEPHO3HICTIO Ta

3HAQYMMICTIO CBOTO TMOBIJOMJIEHHS. XOpPOWIMW MNPUKIaA y IbOMY BIIHOIICHHI
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MOXKHA 3HAWTHU B 1HABrypauiiHid npomMoBi npesuaeHta Kenneni, 1961 p., B sxii
BiH BUKOPUCTOBYe apxaiuni ciosa forth —forward i foe —enemy[41, c. 26]:

Let the word go forth from this time and place,

To friend and foe alike, that the torch has passed to

A new generation of Americans...

ApxaiyHa JEKCHKa IIMPOKO BUKOPHUCTOBYETHCS B JiT€paTypi, OCOOJIMBO B
noe3ii. Bona BukoHye (QyHKIIIO BigoOpa)keHHs O(]IIIHOCTI Ta KOHCEPBATHU3MY
mitepatypHoi MmoBU. Jlxopmxk ['epOepT (moet XIX cTomiTTs) BKIIOUUB Y CBiil BipIil
“Benukonni kpuia” Oarato apxaiunux ciiB. Jlo mux ciiB Hanmexarb beginne
(nouamox), thinne (monxuii), sinne (epix), didst (did), mu / thee (mu), your / thine
(meiu) i victorie (nepemoea) [41, c. 279]:

My tender age in sorrow did beginne.

And still with sickness and shame

Thou didst so punish sinne.

That | became

Most thine. With thee let me combine

And feel this day thy victorie:

For if I imp my wing on thine,

Affection shall advance the flight on me.

[9, c. 59]

€)eBiaris perictpy

Perictp—11e MOBHUH pPI3HOBUJ, 10 BUKOPHUCTOBYETHCS IEBHOIO TPYIOIO
JFOJICH, SIKI MAalOTh OJTHAKOBI 3aHATTS, IHTEPECH YU COIliaJIbHE TOJIOKEHHs [54, C.
54].Maetbcst Ha yBa3i o0JlacTh, Yy SKid JIEKCHKa, TpaMaTUKa, TOIIO
BUKOPHCTOBYIOTHCS MOBIISIMH B TICBHUX CHUTYyaIlisfix, a0o KOHTeKcTi [54, c. 13].
TepMiH CHUTyaTUBHHMI MialieKT, KWW TaKOXX BUKOPUCTOBYETHCS IS TMO3HAYCHHS
pEriCTpy, BXKUBAETHCS JIMIIE HEBEJIUKOI TPYIOK JIOJEH y CYCHUIbCTBI s

3a/10BOJICHHS IEBHUX NMOTpeO a0 BUMOT.
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['00BHOIO ~ XapaKTEPUCTUKOIO BIAXWIEHHS PEricTpy €  T.3B.pETICTP
3mimyBaHHd. lle Tpamssierscs, Koau (QyHKIIT pi3HUXPEECTPIB BUKOPUCTOBYIOTHCS
B TOMY 3 TEKCTi. XOpOLIMHA MPUKIAJL LUOT0 THUIY HABOJIUTHCA 3 PEKIAMHOIO
tepmina (To Let), ne ommcyetbest OimHuil Ta >kamoriguuii OJiBep Tak, HIOW BiH
noporuit maetok[54, c. 36]:

The next morning, the public were once more

Informed that Oliver Twist was again To Let, and

That five pounds would be paid to anybody who

Would take possession of him.

(Oliver Twist: Charles Dickens)

Y mucti Opena g0 Jlopma baiipona € mpukiam peectpy, e
BUKOPUCTOBYETbCA KBOPH (POCJIMHHA PEYOBHMHA, SIKY MOKHAa 3aCTOCOBYBAaTH B
KyJiiHapii 3amicTh M’sica) [54, C. 76]:

And many a bandit, not so gently born

Kills vermin every winter with the Quorn.

(Letter to Lord Byron: Lord Byron)

1.3. IIoHATTSI KOHTAMiHOBAHOI MOBHM SIK Pi3HOBH/Y JIEKCHYHOI JeBiallii y

JIHrBicTHIN

Koxxna MoBa € colianbHOIO 1 HE MOXE ICHYBaTH 1 PO3BUBATHCS 1032
cycniibcTBOM. MoBa Hacammepen — 1€ 3acid CHUTKYBaHHS MK JIIOJIBMH, SKi
dakTUyHO OYAYIOTh, a TAKOXK BILTMBAIOTH HA 11 3MIHH Ta PO3BUTOK.

Ilepen TuM sK O0OroBOprOBaTH TOHSATTSA ‘“KOHTaMiHOBaHa MoOBa”, CIIiJ
BPaxOBYBAaTH BIIHOCMHU MDK CTaHJAPTHOK Ta CYOCTaHJApPTHOI MOBOIO.
5. MyKkap»OBCHKHI TOSICHIOE CIHIBBIIHOIIEHHSI CTaHIAPTHOI Ta CyOCTaHIapTHOI
aHTINChKOI  MOBM  3TIAHO 3 Talduuew,Je  CTaHIapT—  JiTepaTypHa,
3arajJbHONPUUHATA, PO3MOBHA MOBa, a HESIKICHWNW - HU3bKa PO3MOBHAa MOBA,

’KaproH, Haxwi, Bysbrapua [51, c. 51].
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Baproposrisinyt TepMin ‘MoBHUI cTaHnapT . IIOHATTSI MOBHOTO CTaHAAPTY
HE PpO3TISAJAETbCA Yy  OUIBIIOCTI  JIHTBICTUYHUX  JOCIHIJKEHb, HAYKOBIII
CIpUHAMAIOTh Ta BUKOPHUCTOBYIOTH II€H TEPMiH, SIK IIOCh Hamepe]] YTBEpIKEHE,
TOMY, 3BaXalO4yu Ha II€, MOHATTS MOBHOI'O CTaHAAPTY BilOME, Xoua O, IHTYiTUBHO,
1 4acToMOMy HE€ Jal0Thb KOHKPETHOro BHU3HaueHHsA. Posrisgatoum pobotu, ne
HAaBOJUTHCS ~ BU3HAYEHHS  ‘‘CTAaHNApPTHOI  MOBM~,  OJApa3dy  IOMIYaEMO
JI0CTaTHHOCEPHO3HI BIIMIHHOCTI B HAYKOBUX BU3HAYCHHSAX I[HOTO MOHSTTS.

Takipo301>KHOCTICTBOPEH1 uepe3 Te, 10 ICHYE PI3HUHN MiAXiJ 10 MpodsieMu
HOPMAaTUBHOCTI MOBH, Ky CIIAPO3rIsSAaTH ado 3 MO3UIITIPAKTUYHUX MIPKYBaHb,
a00 31 CTOPOHM MOBHOI KYyJBTYpH,3aTaJIbHOI T€Opii MOBH, ab0 31 CTOPOHU Teopii
KyJIbTYpH MOBHU. ToMy, MiJl 3HAYCHHSIM ‘‘CTaHIAPTy MOBU~ PO3YMIIOTh Pi3HUHI
3MICT. AJe Ppi3HI TOHATTA CTaHJIAPTy TMOTPEOYIOTh  Y3TO/JKEHHS, SKe
COPUSITUMETOYHOMY PO3YMIHHIO MOHATTA “‘MOBHMI cTaHaapT’ 1 #oro 3micty [51, C.
56].

Binomuii moBo3naBenp C.I. OxeroB (GopmyintoBaB JOCTaTHBO IOIIUPEHE
3HAYEHHS MOBHOTO CTaHAapTy: MOBHMIA CTaHAAPT — HEKOMILIEKC HAaKpalmx Ta
HaWOLIBI MPaBUIBHUX3aCO0IB MOBH JJIS OOCIYrOBYBaHHS CYCIIUIBCTBA, SIKI
YTBOPIOIOTHCSAB PE3YIbTATIMIIOOPYEIIEMEHTIB MOBU3 HAsSBHUX, ICHYIOUHX, 3HOBY
YTBOPEHUX, UM JOOYTUX 3 MACHBHOTIO 3alacy MUHYJIOTO B IPOIIECi COIlIalIbHOI, B
IUPOKOMY PO3YMiHHI, OI[IHKH IIUX €JIeMEHTIB [26, c. 145].

Poznin  MoB Ha craHmapTHi Ta cyOcCTaHAAapTHi, OCOOMHMBOCTI  iX
BUKOPUCTAHHS, TaKoX gociimkyBaB JiHTBICT B.I. bemikoB. Bim maB Bnache
BU3HAYCHHS MOBHOTO cTaHaapty. B.l. benikoB BBaxkaB, 110 MOBHMIA CTaHAAPT — I1€
CYKYTHICTh MPaBUJl BUOOPY 1 BIKUBAHHS MOBHUX 3ac00iB (y JaHOMY CYCITUIBCTBI 1
B AaHy emnoxy) [4, c¢. 37]. Buxoasuu 3 1pOro, MOKHa 3pOOUTH BHUCHOBOK, IIIO
CTaH/JapTHA MOBA — I MOBa, sika 30epirae BCi MpaBWiIa BXKUBaHHS MOBHUX 3aC001B.
Bonamae Benuky comianbHy Ta KyiabTypHy (GyHkio. Came BiJl CTaHIApTHOI,
HOPMAaTHBHOI MOBH 3ajie’kKaTh yCl COIIaJIbHO BaXJIMB1 AacCIMEeKTH JIFOJACHKO1

nibHOCTI.OCHOBHUMH O3HAaKaMHM TaKol MOBHM €: 3pa3KOBICTh, TPaAUIINHICTD,
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CTaOUTBHICTh, KOAU(DIKOBAHICTh, COIlaJbHE CXBAJCHHSA, BIIITBOPIOBAHICTH,
3arajJbHO000B’ I3KOBICTb, €JIHICTb, HOLIKUPEHICTB, CTPYKTYPOBAHICTb,
KOMYHIKaTUBHY JOIUIBHICTS [4, c. 145].

O1xe, po30DKHICTb CYOCTaHIApTHOI MOBHM Ta CTAHIAPTHOI y TOMY, WIO
CTaHJapTHa CBIJJOMO KYJIbTHUBYETHCS: (PIKCYEThCS y CIOBHUKAX Ta IpaMaTHUKax,
KyJbTypHE CHUIKYBaHHS JItoeil Bi1OyBa€eThCs 3a3BUYail y BIAMOBIIHOCTI 10 HOPM
CTaHIapTHOI MOBH [4, c. 219].

Bapro3ayBaxuTu, 110 y BU3HAYEHHI NPUPOU KOHTAMIHOBAHOI MOBHU Cepell
JIOCJIIIHUKIB HEMa€ OJHOTO TMorisiay. Tak, JAesiki MOBO3HABI[l BBaXKalOTh, IO
KOHTaMiHOBaHa MOBa € COI1aJIbHO-CTUITICTUYHOIO KaTeropie€ro,
SIKaCTBOPIOEThCAUYEPE3 CcolllayibHO-TIpodeciiiHe mpocTopiuusi (apro, »KaproHu) Ta
EKCTPECUBHOTO TPOCTOPiuYsl (KOJOKBIAII3MH 3HUKEHOTO PETICTPY, CICHTI3MH,
ByJIbrapu3MH). [HIII BBaXKaroTh, [0 CYOCTaHIAPT OMUCYETHCS SIK ICHYBaHHS MOBH,
TOOTO onauH 13 Bapiamid MoBHOI cTpykTypu. O.JI. Knumenko BBaxkae, IO
KOHTaMIHOBaHA MOBa — 1€ ‘“‘BHOpSAJKOBaHA Ta 1€papXiyHO CTPYKTYpOBaHa
CYKYMHICTh CTHJIICTUYHO 3HIDKEHUX JIEKCHYHUX CHCTEM 1 BHIIB JIGKCUKH 3
HACKPI3HOIO  COIIoJeMOTrpadiyHO0, TEPUTOPIAJIBHOK YH KOHTaMIHAIIHOIO
auctpudyiiero”’[17, ¢. 49-52].

Jlo mpuxmany, T.M. bBenikoBonucye KOHTaMIiHOBaHY MOBY SK ‘‘TaKOro
KOMYHIKAaTUBHOTO PIBHSI, SKHH CBOIMU JICKCHYHMMH €JIEMEHTAaMU 3HAYHO
BIIXWJISIETBCS  Bif  3aranbHONpHifHATOT MOBW~  [4]. Takox BH3HAYCHHS
CKOHTaMiHOBaHOT MOBU HanexuTh A.l. [IpuxoapKky, aKuit po3yMmie ii K “JIeKCHYHY
CUCTEMY, MOBJICHHEBHH KOJ OKpeMuXx oci0 um Tpynm”’. Ane OuTbllia 4yacTHHA
MOBO3HABIIIB, KOJIM BU3HAYAIOThH MOHATTS ‘‘KOHTAMIHOBaHOI MOBH  OMUPAIOTHCS Ha
Bu3HaueHHs B.H. KowmiccapoBa, miist sKoro KoHTaMiHOBaHA MOBa — 1€ BIIXMICHHS
BiJl 3araJIbHONPUIHSATOI, CTAaHAAPTHOI JTiTepaTypHoi MoBHU[18, ¢. 216].

[Ipobnema BHOKpEeMJICHHS BHIBKOHTAMIHOBAHOI MOBH, Ma€ JEsKI
YCKJIQJTHEHHS, aJUKE€ B IbOMY BHUIAJKYBHUHUKAIOTh TPYAHOIIl MOpH crpoOi

BU3HAYUTU TOYHI MEXI, Kl PO3AUISIIOTh PI3HOMAHITHI CETMEHTH (KOJIOKBIalli3MU
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3HIKEHOTO PETICTPY, CJICHT, KaHT, KaproH, BYJIbrapu3MH), IO CKIAJAIOTh OJHE
1ijie, mo3HaveHe Ak cyocranmaapTHa MoBa [18, c. 16].

Axne, moBo3HaBill T. M. bensera it B. A. XoMsKOB NpUALISIOTH CBOIO yBary
HAsIBHOCTI TIEBHOI IUXOTOMIi B CyOCTaHIApTHIN JIEKCHII], KA MOJSATa€e y TOMY, 1110
CTWJIICTUYHO  3HWKEHA JIEKCMKAa MPOTHUCTABISETHCS  JIGKCUIl  COLIAJIbHO-
netepMiHoBaHiil: OIHaK MeX1 iX pPO3MHUTI 1 Ha CTUKY YTBOPIOEThCS, MaOyTh,
poCTOpiYHUN iHTEepkaproH [4, c. 30].

ITpo HeBUPA3HICTEMEK MiXK COIlIaJbHUMHU BapiaHTaMH MOBH MHCaB TaKoX B.
H. KomiccapoB: Mexi MK pI3HUMH COILIaIbHUMHU MPOIIapKaMi MOBH BCE Ba)xye 1
Ba)KYe BU3HAYWTH, SKIIO B3STH JO YBarW, II0 Maibke KOXKHA JIFOAMHA € HOCIEM
JCKITBKOX JICKCHYHUX CUCTEM, 1[0 HAJIC)KATh PI3HUM COIliaJIbHUM BapiaHTaM MOBH
[18, c. 49]. Takox IOCITITHUK CTBEPXKYE, III0 MOBA HIKOJIH HE OyBae aOCOJIOTHO
€IMHOI0, aJDKE TOPSAJ 13 YMHHHKAMH, IO CIPHUSIOTH (OPMYBAaHHIO ii €THOCTI,
JIIOTh YHHHUKH, 110 3yMOBIIIOIOTH 11 HeoaHOpiaHicTh [18, c. 49].

Tomy wMu BBakaemo, WO MJIS TOro, MO0 OXONUTH BCl TOHATTA
cyOcTaHAapTHOI MOBM HEJOCTAaTHHO JIMIIE€ BHU3HAUYUTU CYOCTaHIapT depes
nianexktn, Ttak sk B.H. Kowmicapos, ane, MokHa cmupaTtucss Ha HOro iaecro.
MoBo3HaBellb  BHOKPEMHUB TP  OCHOBHI  TIpYNUCYOCTaHAApTHOI  MOBH:
TEPUTOPiAJIbHI A1aJEKTH, COLIAIBHI AlaJeKTH 1 KOHTaMiHOBaH1 popmu MoBHU. Uepes
T€, 110 BiH CaM HE HAJa€ BH3HAYCHHS BUIIEC 3a3HAYCHUM TMOHITTSIM, MU HABEIEMO
710 TIPUKJIATy JYMKH 1HITUX MOBO3HABIIIB Ta (haxiBIliB nepeknaay[18, c. 175].

Busnagaemo TeputopianbHUM ia’deKT SIK PI3HOBU HaIliOHAJIHLHOT MOBH,
SKOMY BJIACTHBA BIITHOCHA CTPYKTYpHA OJM3BKICTH 1 SIKHI € 3acO00M CIIIKyBaHHS
moned, 00’€HaHUX CIUTBHICTIO TEPUTOPIi, a TaKOXK EJIEMEHTIB MaTepiaibHOl 1
JTYXOBHOT KYJIBTYPH, ICTOPUYHO-KYJIBTYPHHUX TpaauIliid, camocBimomocTi [18, c.
156]. OxHe 3 HaBaKIIUBININX MUTAHD JIIHTBICTUKHA € BH3HAYCHHS CTATyCy TIEBHOTO
TEPUTOPIATHHOTO PIZHOBUIY OKPEMOT MOBHOT CUCTEMHU — SIBIIIETHCSI BOHA MOBOIO,
qi € gianekToM? ChOTOHIBUCHI-TOCTITHUKN HE MOXKYTh Ha3BaTH TOYHY KUTBKICTh

MOB Ha 3eMJIl caMe TOMY, L0 € HEBU3HAYCHUM MOBHUN a00 M1aJIeKTHUU CTaTycC
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OKpeMHX MOBHUX cUCTeM. CTPyKTypH1 OCOOIMBOCTI HE MOXKYTh OYTH MOKJIAJCHI B
OCHOBY PO3PI3HEHHSI MOBHU U 1aJIEKTy, TOMY IO € A1aJ€KTH OJHIET MOBH, SIK1 MIXK
c000I0 CTPYKTYPHO BiJlJIaJIEHIII1, HI>)K OKpEM1 CIIOP1THEH1 MOBH.

['oBipka € HalMEHIIMM TEPUTOPIAIBHUM PI3HOBUJIOM MOBH, SIKHM
PO3MOBIISIIOTH B OTHOMY, 200 B JEAKHX HACEJICHUX MyHKTax. ['OBOpH Ta JiajeKTH
00’€HYIOTbCSI B TOBIPKY, Ta Yy Tpylny roBOpiB UM Hapiuus. Jleski MOBO3HAaBIII
BBAXKAIOTh JIAJICKT MPOMDKHOIO JIAHKOIO MDK TOBOpPOM 1 HapiuusMm. Tomy, Bci
BUIICTICPEUNCIICH] MTOHATTS PO3PI3HAIOTH 32 BEIMYMHOIO TEPUTOPIi, HA SKi BOHU
ICHYIOTH 1 3@ KUTBKICTIO IOTCHI[IMHUX JIFOJEH, sIKI PO3MOBIISIIOTH 11€10 TOBIPKOIO Ta
JiaJIeKTOM. 30HU NEPEeXiTHUX J1aJIeKTIB BUHUKAIOTh HA MEX1 PI3HUX TOBOPIB, SKi
BMIIIYIOTh B ce0e 03HaKu 000X mianekTHuX Tumis [18, c. 167].

OHOO 3 OCHOBHHX NMPUYMH BUHUKHEHHS TEPUTOPIaIbHUX PI3HOBHIIB MOBHU
€ YCKJIATHEHHS Ta TOCIa0IeHHs 3B sI3KY MK PI3HOI0 MOBHOIO CITUTLHOTOIO, Yepe3
reorpadiuHi, EKOHOMIYHI, TIOJITHYHI, peNiridHi, aemorpadiydai Ta iHIII
obcraBuHaMu. JlOCUTh HEUITKMMH € MEXI OKPEeMHX JiaJIeKTiB,JIesIKi MOBHI
XapaKTEPUCTUKU OXOILUTIOIOTH PI3HY TEPUTOPIIO, iXHI MEXI, sIKi B KapTorpadiuHux
300paXe€HHAX Ha3WBAIOTh 130TJI0CAMH, TIEPETUHAIOTHCS, 1 JIMIIIE JOCTATHBRO HEYITKO
MOKHAa BCTaHOBUTHU TEPHUTOPIIO TMOIIMPEHHS MOBHOTO SIBUINA (KA HA3WBAETHCS
fioro apeanom), AK 1 MEXI caMHX [iajeKTiB. 3a CTIMKICTIO MpU BHU3HAYEHHI
JTIaJCKTHUX MEX HaHOLIbIIe MAaIOTh 3HAUCHHS (POHETUYHI SIBUIIA, IICISA HUX HIYTh
MOp(hOJIOTUHI, a IEKCUYHI BBAXKAIOTHCS HAMOLTHII po3mMuTumu [18, c. 75].

ComianpHa nudepeHmialisi CTOCYEThCS OKpPEMHX BepCTB (TPOIIApKiB)
HAceJeHHs, B TOM Yac sIK TepuropiaibHa AudepeHIialisi MOBH OXOIUIIOE BCE
HACeJICHHS TMEBHOI MICHEBOCTI. Y comianbHIi audepeH ianii BiAMIHHOCTI MK
TUTIAMU MOBJICHHS OXOTUTIOIOTh, HACAMIIEPEI,IBUIIA JICKCUIHOT MiACUCTEMH MOBH.
Takum ynHOM, MU Oy/IeMO HA3WBATH COIIATBHHUMA MiaJIeKT Taly3310 HaI[IOHATHHOI
MOBH, III0 BUKOPHUCTOBYETHCSI CEpejl MEBHUX COIIabHUX, MPOo(eciiHuX, BIKOBUX
Ta HIUX rpynmnHaceneHHd. [{ns Hboro xapakrtepHi crnenu@iuHi 0cOOJMBOCTI Y

dbopmyBaHH1, Bi1I0OP1 Ta BUKOPUCTAHHI IEBHOT YaCTUHU JIEKCUKO-(DPa3eosIOryHUX
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3ac00iB (TakuX OCOOJMBOCTEH HE CIOCTEPIra€ThCsi B TI'paMaTUYHIA CTPYKTYpI).
OOcsT  CIIOBHMKOBOTO 3amacy TaKUX TPYN BHU3HAYAETHCA CTYNMEHEM  1X
BIIOKPEMJICHOCT1 BiJl IHIIUX HOCIIB MOBH Ta BKJIIOYa€ P KOHKPETHUX
MOBHOIIHHUX CJIIB — IMEHHUKH, MPUKMETHUKH, IIECIOBA, MPUCITIBHUKU, PIJIIe
YUCTIBHUKU Ta 3aiMEHHUKH (IIPO OCTAaHHI CBIAYATh JIUIIIE Y TAEMHUX COI[IAJIbHO-
JaJeKTHI cucTeMu) a0o 3arajbHi 3HAUYCHHS (IHIIUMH JIEKCUMYHUMHU 3aco0amu €
3araJbHOBXHBaHi ciioBa) [13, c. 83-86].

MoskHa cKa3aTH, 110 KOXEH 3 Hac € Y4YaCHUKOM COIIaJIbHUX TPym i,
BUXOJISTYU 3 I[LOTO, MAE CTATyC HOCIS PI3HMX COIIOJEKTIB. B Aeskux rpymax BoHa
3aTPUMYETHCSI HA JOBIMM 4ac (4acto B OJHIA mpodeciiHiid rpymi 3aJulIaeThbes
NPOTATOM YCHOTO XKUTTS), a B 1HIINIA, HAPUKIAA y Tpylax JIoJeHd OJHOTO BiKY,
3aTPUMYETHCS JIMIIE HA KOHKPETHUH mepiof kuTTd. Tomy mpodeciiiHi qiajaeKkTu
HAJIeKATh JI0 TUX, SIK1 € CTAOUIBHUMHM B JKUTTI JIOJIMHU, T4 KYyJbTUBYIOTh TPAIULII].
Taxi ¢ cyOcTangapTHI MOBHI (JOPMH, CTBOPIOIOTHCS 32 YMOBUKOHTAKTIB, TAKUX SIK
COIIOJIEKTH MOXYTh XapaKTepU3YIOThCS THUM, IO YACTO 3MIHIOIOThCS. MexaHizm
CTBOPEHHS CJIiB TPUBAE JIOBrO, CJIOBAa BUHUKAIOTH 1 CTBOPIOIOTHCS 31 3MIOIO TPYIH
MOBHUKIB.

3aKIIOYHUA  PI3HOBHJ KOHTAMIHOBAHOI MIIGKCHKH, € IMITaIli€l0 MOBH
1HO3EMIIsl, TAKOXK — akIeHT. YacTo il BUKOPUCTOBYIOTh JIJIsL TOTO, a0U MIAKPECIUTH
Ha HaI[lOHAJIbHI BIAMIHHOCTI MOBIIA. 3aCTOCYBaHHS KOHTaMIHOBaHHX (opM
YacTOCIIBMIAJAa€ 3  BUKOPUCTAHHAM €JIEMEHTIB PO3MOBHOTO CTHIIIO, Ta HE
BUKOPUCTAaHHSAM OUTBIN CKIaAHUX rpamatuanux ¢opm [25, c. 218]. B. H.
KomiccapoB mmcaB, 1m0 MOpPYIIEHHS MOBHOI HOPMHU Yy HOCIIB KOHKPETHOI MOBHU
9acTO MalTh Yy3arajlbHEHI 1 TMOBTOPIOIOTHCS: “Y OUIBIIOCTI MOB ICHYIOTH
CTaHJAPTHI, 3araIbHONPHUUHATI CIOcOOM 300paKeHHSI HEMPABUILHOTO MOBJICHHS,
SKI HajJeXaTh JO IIeBHOI HAI[IOHAIBHOCTI, fKa PO3MOBISE HE 30BCIM BIPHO
1HO3eMHOIO MOBOI. Taki cmocoOW € IHAaKIUMHU IS PI3HUX  BHUJIIB
KOHTaMIHOBAHOT'O MOBJICHHS, TOMY, 300pa)K€HHS AaHTJIUChKOI abo pOCICHKOI

MOBH HIMIISI HE CX0X€e Ha Iepenady MoBH KuTauis’[36, c. 149].
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1.4. KomneHcauisi ik OCHOBHUI NPUiiOM mepenadvi aesiauil y nepexiaui

3HaueHHs “AeBiallis’”’ MEePeKIaAAEThCs 3 JATUHCHKOI MOBU SIK “BIAXHUIICHHS .
MoBHa aeBiallis Iie, CBOTO pOJYy, BHCIIOBIIOBAHHS, Y SKHX BiIOyBalOThCS
PI3HOMAaHITHI BIAXWJICHHS BiJ HOpMATUBHOI Jekcuku. @. bareBuu o0’eqnye 1mum
TEPMIHOM SIK POJIOBUM MOHSTTSAM BHUAOBI: MOBH1 aHOMaJIii, TOMUJIKHA, HETOYHOCTI,
HEMPaBWIBHOCTI, TOrpimHOCTi 1 T. 1H. O. CeniBaHa BBaXkaJsia, III0 MOBHI1 JIeBiallii,
BU3HAUEH1 HeC(HOPMOBAHICTIO KOMYHIKATUBHOT KOMIETEHI[1i, MOBICHHEBUX YMIHb 1
HAaBUYOK, IOTAaHMM 3HAHHSAM KYJIBTYPHO-COIIAJIbLHUX HOPM MOBH, CTaHAApTiB
BIJIMOBIAHOCT1 BXKMBAHHS CJIIB 1 BUCJIOBJIEHD Y MEBHUX cepax CriikyBaHHs. Tomy
JeBialii po3UISIOTh Ha JIGKCHYHI, MPABONUCHI, (POHETUYHI Ta 1H., 32 GOPMOIO — Ha
MOPYIIICHHS CITOJIY4yBaHOCTI OJHMHMIIb MOBH, NPHHMEHHHUKOBO-BIIIMIHKOBOTO
KEepyBaHHsI, HEJJOPEYHOTO 3aMIIlleHHsI CJIIB 1 T. 1H.

Pi3Hi TepMiHM BXXMBAIOTbCS I MO3HAUCHHS MOBHOI JeBiallli: HyJIbOBUU
CTYMiHb MUChMa, KOMYHIKATUBHUM IITyM, TIEPEIIKOAU Y CIUIKYBaHHI, MOBJICHHEBI
neslari Ta 1.

®. baneBu4 Ha BUIUISHHS PI3HUX THUINB BIIXWUJICHHS MOBJIMHHEBHUX HOPM,
KOHBEHI[IM, CTpaTerii MOBJICHHsI, IMIUTIKAIii Ta IMIUTIKATYp JUCKYpPCY Ta 1H. B
3BHYAMHUX CTaHaxX cBioMOCTi. Cynepeuku y JIHTBICTHII € HE JUIIEe Yepe3 BUOIp
TEPMIHOJIOTIi IS MOBHHMX aHOMamid, a W JUIsI BCTAaHOBJICHHS Kiacudikarii
MIPUHIIUIIB, KPUTEPIiB 1 TAKCOHOMIYHUX O3HAK JieBiaiiil. BapTo 3BepHyTH yBary Ha
JOCIIHKeHHS] aMepUKaHChKOT0 MOBO3HaBIlsl H. XoMChKOTO, SIKMii MTpOaHali3yBaB
MOBHI JIeBiamii, Ta CHCTEMY BHBYCHHS TpaMaTHUYHOI TOOYJOBH TEKCTY.
OOrpyHTOBYIOYH MOBHY JICBIaIlif0 TCOPUTHYHO, TOCITITHUK BKa3ye Ha aHOMAJIbHI
pEYEHHSs, SIKl YTBOPIOIOTHCA Yepe3 MOPYUICHHS MPaBUJl KaTeropusallli, 1 pe4eHHs 3
MOPYIICHHSIM MPaBWJ CyOKaTeropu3allii; peueHHsl, Kl BIAXUIEH] Bl KOHTEKCTHUX

MpaBUJl, 1 pEUCHHS 3 MOPYIICHHSIMH.
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CoulomHrpicTuuH1 (HakTOpu BIAITPAIOTh BaXJIMBY pPOJb y 3a0e3MedeHH]
aJIeKBaTHOCTI MEpEKIaay, sIKi CIPUYUHAIOTh BIIMIHHOCTI B MOBJICHHI JCSIKUX IPYI
HOCI11B MOBH. TaK0OX TPYJHOILI MOXYTh BIJIUBATH 3 HASIBHICTIO B TEKCT1 OPUTTHAILY
JieBiailii BiJ 3arajibHOi HOPMH MOBH, BUKOPUCTAaHHS B HbOMY TEPUTOPIaIbHOTO
J1aJIeKTa, COLIAIBLHOrO JiaJicKTa Ta KOHTAMHOBAHOCTI.

€ JnekulbKa TUINIB JeBiallli Bl HOPMATMBHOI MOBM MOBU B XYAOXKHIN
JiTeparpi:

1. Mesiamiss € OCHOBHMM 3acO00M, TOOTO MPOTITOM YCHOTO TBOPY
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI BIIXWJICHHS y MOBI. BiZHOCATBCS M0 Takoi Kareoropii
JpaMaTH4YHI TBOPH, y SKHUX MEPCOHAXKI BUKOPUCTOBYIOTH JiaJICKTHE MOBJICHHS. B
TaKOMY BHMAJKY J1aJeKT BijoOpakae MIiCIIEBUIM KOJIOPHT.

2.JleBiallisg XapakTepu3ye JIMIIEe OKPEMUX MEePCOHAXIB. Takui CTUIICTUUHHIMA
NpUHOM BHKOPUCTOBYETHCS YACTIIIE TOMY, IO TaK CTBOPIOETHCS 00pa3 Tepos.
Jly’xe sCKpaBUM TE€PCOHAaXKEM, CTBOPEHHUM 3a JOMOMOTOI0 HECTAaHIapTHOTO
moBieHHs € Enaiiza Jlymnitn, repoins m’ecu b. [lloy “ITirmamion”.

3. JIns cTBOpEeHHS MEBHOTO KOJIOPUTY JE€Biallisl BXXHUTA, SIK BKpaIJIeHHS.
Yacrimme BHKOPUCTOBYETHCS TaKUM TPUHOM JJII NEBHUX CHUTYaIliid, KOMIYHOTO
edekTy, abo TakoX KOH(QIIKTHOI cuTyamii MDK mepcoHakamu. Jlo mpukiany,
OKpeMi BKpaIJICHHS JlaJeKTHUX €JIEMEHTIB, 5Kl 03By4y€ KOHKPETHUH TEpOH,
qacTile BUKOPUCTOBYE CTHIIICTUYHO BHUIIIYKaHY MOBY, MOKYTh 3BYYaTH SIK KapTH
HaJ| IHIIUMH TIEPCOHAKAMH, SIK1 CIIUTKYIOTHCS T1aJIEKTHUM MOBIICHHSIM.

[IposB cybOcTanmapTHOT MOBH, TaKUH SK [iaJeKTU3MH, MEPETArOThCS B
MMMCEMHIN aHTTINChKIM MOB1 HACTYITHUM YMHOM.

Jlns mepeknaay AlaleKTU3MYy 3aCTOCOBYEThCA (hoHOTrpadiyHa CTHIII3allis.
donorpadiuna ctumizailisi — e BUKOpPUCTaHHS (poHOTpadiuHUX TPUHOMIB IS
CTBOPEHHS MOBHOI XapakTepHCTHKH Teposi. BoHa mepenbavae BuOip HAWOULIBII
BiIOMHUX (POHETUYHUX 3acO0IB CTBOPEHHS TOTO, UM I1HIIOTO [IaJieKTy, 1
BUKOpHUCTaHHS (oHOrpaiyHUX 3ac00IB 300pa)K€HHS LHUX OCOOJIUBOCTEH B

MUCHMOBIN (HOpMi ISl X XYyA0KHBOTO BiITBOPEHHS.
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3nHaueHHs  “¢poHorpadiuHa  cTWII3aIiA”  OXOIUTIOE K  XYJIOXKHE
MIPEICTABIICHHS COIIOJIEKTIB 1 J11aJIeKTiB, TaK 1 (POHETUYHI BIAXWICHHS, 3yMOBJIEHI
TUM, L]0 MEPCOHAX PO3MOBIISIE 3 AKLUEHTOM, €MOLINHO, a0 1€ JUTHHA 3 BIKOBOIO
neBiariero MmoBH [22, ¢. 234].

[mmii cnoci® mo3HavyeHHsl CyOCTaHIapTHOI MOBU B MUCbM1 — BUKOPUCTAHHS
JeBiallii TpaMaTUYHUX HOpPM. Y TepeKyajai JIajeKTiB, sKi Ha MHChMI
BioOpakaroThCs Yepe3 MOPYIICHHS TIpaMaTHYHUX (GopM, TepekiIaaadi paasTh
BUKOPUCTOBYBATH HEHTpanbHI mpoctopiuus. Yepes3 Te, 1m0 rpaMaTHYHI CHCTEMH
aHTIMCHKOT Ta YKPAiHCHKOI 1 POCIMCHKOT MOB BIAPI3HSIOTHCS, 3HAUTH BIAMOBIIHUK
JUIsI TIepeKIIaTy, Maii>ke HEMOXKIIHUBO.

BukopucraHs JIeKCUKH € TPEeTIM criocoOOM i TO3HAYAaHHS JieBiallii y MOBI
nepcoHaxa. Lle Moxxe OyTH BUKOPHUCTOBYBAHHS COIIOUAJIEKTIB, K1 O MOKa3yBaJlu
coIliaJibHE TIOXOJ/DKEHHS TMepCOoHaka, abo TEepPUTOpIaIbHUX JIalieKTIB, 5Kl O
BKa3yBaJlM HaM Ha MICIIEBICTh, B SKId >kuBe Tepoil. TyT Oyxke BaKJIUBUM €
BpaxyBaHHs rpamMaTH4HOro (paktopy npu nepeknani. [lepexnanay mae mocTaBUTH
nepea co00r OCHOBHE MUTAHHS: “XTO TOBOpUTH?” Ta “SKy (PYyHKIIF0O BUKOHYIOTh
ICBHI JIGKCHYHI OJUHUII 111 MOBJICHHEBOT XapakTepucTuku?”’[22, ¢. 165].

Jlo mparMaTHYHUX YUHHUKIB MEPEKIAAy BITHOCATHCS TAKI:

1) poHOBI 3HaHHS pelUIIEHTA MEPEKIIaNy 1 HallloOHAIbHA crienudika;

2) dbyHKITIOHATBHA POJIB peallii MOBU;

3) ’KaHPOBO-CTHIIICTUYHI OCOOIMBOCTI MaTepiany [TaM caMo].

Tomy, Maroum crpaBy 3 JeBialli€l0 BiJl CTAHJAPTHOI MOBH, MIEPEKIaTad Mae
3’sICyBaTH HACTYITHE:

- sIKa TIe JeBiallis (JIeKCMYHA 9Y¥ TpaMaTUYHa, HABMUCHA Y1 HEHAaBMUCHA);

- YU Ha PigHIN 119 ce0e MOBI CIIUIKYETHCS IEPCOHAK;

- HACKUTBKU OCBIYEHHI MIEPCOHAXK 1 TPAMOTHHIA;

- J1O SIKOT'O KJIaCy B CYCHLUIBCTBI BIH BIIHOCUTHCS;

- siK1 (p13UYHI Ta BIKOB1 OCOOJIMBOCTI BiH Mae.
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Jluire ompaifoBaBIIU i KOHKPETHI MATaHHS, TIEPEKIaaad MOXKE TIPABHIIBHO
BUOpaTH Ccrocid Ta CTpATerilo Mepekiaay, a TaKoXK BUOpPATH, SIK MOBOIUTHUCSH 3
IHITUMHU MOTEHIIMHUMU JIeBI1alliIMU Ta BIIXUJICHHAMH BiJl HOPMU Y TEKCTI.

AeKBaTHICTh MEpEeKIaJalbKUX PpIINIEHb HE 3aBkAM I[O€AHaHa 13
KOHIISTITYaJIbHUM aHai3oM. Hampukiman, posrissHemMo sk mepexmanad C. Maxos
BIJITBOPIOE A1aJIOT Te€poiHi 31 ciyxHuuero B onosinanxi Jx. /1. Ceninmxepa “Uncle
Wiggly in Connecticut” (pociiicbkoro “BbikpyTtacsr”):

“The lady go?” she said

“She’s resting.”

“Oh,” said Grace. “Miz Wengler, I wondered if it’d be all right if my
husband passed the evenin’ here. I got plenty room in my room, and he don’t have
to go back in New York till tomorrow mornin’, and it’s so bad out.” (Salinger)

[Tepeximan:

— Hama yesxncamo?

— OHa omovixaem.

— A-a... Musuc Ysuenep, a2 6om ueco: Huue2o, kabbl MOU MYAHC OCMANCHA
30ecs Ha geyep? VY MeHs 6 KiemyuiKe NOIHO MeCmy, a 8 20p00 eMy MOJbKO 3a8mpa
ympom, 0a u no2ooa ysice maxas nenymesas (CoIUHIKED).

Jlns yrTada MOXKYTh 3AaTUCS TUBHUMU (ppa3u “Jlama yezxats?”, a6o “KabOwnl
MON MY oOcTayics 37epcs’’, TO€JHAHHS iX B MOB1 OAHIN JIIOAWHH TOPYIIYE
MPUPOAHICT, MOBH (Bim aHri. naturalness) Ta mnaBHicTh (Bim anri. fluency)
Bukiany. IlpoGmemoro sBIs€ThCA Te, MO TepeKianad He 3MIr BUSBHUTH
MOXO/PKCHHSI JKIHKW: YM BOHA 1HO3EMKa 3 aKIIEHTOM, YHM IMPOCTO HE TpaMOTHA
JIIOJIMHA, SIKa HE 3HA€ TIPaBUJI CBOET P1HOT MOBHU?

Teip Cenminmxepa mepeknana Onbra CeHIOK yKpaiHChKOIO MOBOW. Bona
nepexsiaia Ha3By TBOPY sk “Tynramka-aHeBmamka”. Y 1bOMY TPHUKIaAI MOXHA
CIIOCTEPIraTH 30BCIM IHIILY PoOJeMy, ajkKe MepeKajayka He 3BEpHYJia yBaru Ha
JIeBlaIlio, 1 MepeKyaga TeKCT CTaHAapTHOIO MOBOIO:

— [Tiwna exce ma neodi? — cnumaia 6oHa.
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— Hi, sionouusae.

— On ax. Micic Benenep, s xomina cnumamu, 4u He 003601UNU O 8U MOEMY
YON06IKOGI 3anumumucs mym. Y Mmoiu KimHami micys eucmauums, a UMy 00
panxky modcna He eepmamucs 6 Hovio-Hopx, ma ii madsopi max nozamo
(Ceninmxep).

[Ipu 3a1ficHeHH1 NepekiIaay, BaXxJIMBO 3pOOUTH SIKOMOTa OUIbII MOJIOHUM
TEKCT MepPeKyIaay A0 TeKCTy OpHUTiHaIy. AJie, 3p03yMLI0, 110 HEMOXKJIMBO JOCSTTH
IIIJTKOBUTOT MOAIOHOCTI MK TEKCTOM OPHUTIHANY Ta MEPEKJIaICHUM. 3 TepeKIIaioM
KOHTaMIiHOBai JICKCUKH, TaKe 3aBJaHHS CTa€ II¢ OUTBII CKJIAIHIIIUM TOMY IO
HasIBHICTh TaKUX CYOCTaHAApTHUX (popm Moke OyTH BIICYTHUM B OJIHIN 13 MOB.
“OpuriHaIbHANA TEKCT 3aJIMINAEThCS EIWHUM 1 HEMOBTOPHUM MaTepialbHUM
pe3yabTaTOM 1HAWBIAYyallbHOI poOOTH TIepeKiajiadya SK XyJAOKHHKa CjoBa 1
YACTHUHOIO HAI[IOHAJIBHOTO CJIOBECHOrO MHCTEITBa. [lepeknan Moxke OyTH JIHIIIe
aJIeKBaTHUM, BIJIHOCHO PIBHO3HAYHUM OpWTiHAJY JIITEPATypHUM TBOPOM,
MaKCHUMAaJIbHO HAOJIMKEHUM JI0 OpireHaiy, aje HIKOJM HE 3UUIEThCS 3 HUM, aJlKe
NEepeKyIagl Mae CBOTO TBOPIS, CBI MOBHUU Marepial 1 CBO€ XHUTTS B MOBHOMY,
JiTepaTypHOMY 1 COIIaJJbHOMY CEpEIOBHIII, IO BIAPI3HAETHCS B CepeoBHINA
opurinany” [8, c. 8].

Tomy B. C. BuHorpanoB 3a3Ha4yuB, 10 Nepekiag Mae OyTH aJeKBATHHM,
nepeaaBaTi He JIUIIE 3MICT OPUTIHAILHOTO TBOPY, a i fioro ¢yHKIi0. BiACyTHICTS
€KBIBaJICHTA TAKOTO K PIBHS € OCHOBHOIO MTPOOJIEMOI0 TIEPEKIay CyOCcTaHIapTHIX
MOB. 3a CBO€IO0 CYTTIO Ta MPHUPOJOI TOXOMKCHHS YHIKaJIbHI aHOPMAaTHBHI
JIEKCUYHI OJWHUII HE MAIOTh BIIMOBITHUKIB B 1HIIIMX MOBaX TOMY, IIIO caM CIIOCi0
AeBiarii MOpyIIeHHS HAMH MOBH Ma€ YHIKaJIbHUN XapakTep, BIACTUBHMA iM SIK
OJIMHUIIAM BIAMOBITHOT MOBHOI cHCTeMH. SIK B TakOMYy BHIIAJIKy JOCATHYTH
aJICKBaTHOCTI B TIEPEKJIa/Il Ta TOMOTTUCS TTOBHOI TIepeiadi 3aMHUCITy OPUTTHAITHHOTO
tekcty? Jlns mepenaBanHs cyOCTaHIAPTHUX MOB TEepEKIIagadi BAAIOTHCS O TAaKUX
HUISIXIB (10 HUX, SIK MU B)KE€ BCTAHOBWJIM, HaJleXaTh TEPUTOPIaJbHI Ta COLIAJIbHI

JiajeKTH i KOHTaM1HOBaH1 ()OPMU) SIK 3aCTOCYBaHHS MPUHOMY KOMIICHCAIi.
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VY Oararpox (haxiBLiB JaBHO 3’ SBHJIMCSA MIPKYBaHHS CTOCOBHO KOMIIE€HCAIlIi
B Iepekiaai, Oepydd [0 yBaru pO3MNOBCIOKEHICTh TaKOro MNPUHOMY cepen
nepekiaaaydiB (siki, MaOyTh, 1 HE YCBIAOMIIIOBAJIM, IO BJAIOTHCS caMe J10
KOMIIEHcaIlii).

Ho npuknany, 1. I. BBeneHcbkuii, onucyoun cBiid crnocid, BUKOPUCTAHUMN
npu nepeknanl TBopy B. Tekkepes “Vanity Fair” (y ioro BapianTi —‘ba3ap
xuterckoit cyetsl”, 1850), HaBOAWTH YPUBOK 31 CBOTO MEpEKIany, J€ € TyXKe
0arato JIaTUHCHKUX BUPA31B, 1 KOMEHTYE CBIM MiAX1 10 Nepekiaaay och Tak: “He
yC1 JJATUHCBHKI CJIOBA Ta EMITeTH € y OPUTIHAJI, ajie s CMII0 JymaTH, 1o 0e3 1ux
HaJ0aBOK Oysn0 O HEMOMJIMBO BHUCJIOBUTU POCIMCHKOI) MOBOKO OCHOBHY IJ€HO
TBOpy Tekkepes. Skmo wmictep BiHHI B OpuUriHaJbHOMY TEKCTI HE BHUMOBIISIE
JaTUHCHKUX (Ppa3, 3aTe BIH XM3YETHCS HUMH B IHIIUX MOJMIOHUX CUTYaIlisX, a 1e
BCe OAHO. | SKMIO uYMTa4d 3rimHUN, IO TYT BUpaXEHa iAesl MeJaHTH3MY, TO
nepekiiagay Mae MpaBO CIOAIBATHCS, IO MeTa Woro mocsarayra” [40, c. 246].
Tomy, Takuii “cMiTMBHI™ 3a Cy4aCHUMH CTaHAApTaMH TepeKIaJalbKuil ypoK €
TIEI0 CAMOIO CBOEPIIHOIO MEPEKIIATAIBKOI0 KOMIIEHCAIIEI0 CTBOPEHOIO “HaBIaKKU .

Bimomuii mepexiiamau S Penikep, mepmuM TEOPETUYHO BHUBIB IOHSATTS
KOMITCHCAIlii, 1 BIIHIC 1Iel TPUHOM 110 TMiAKPECTUHUMHA HUM CEMH BUIB JTEKCUIHUX
Tpanchopmaliii. BiH BBakaB, KOMIICHCAIll€l0 (YU KOMIIGHCAIlIED BTpaT) B
nepeKyiaZii BBAXKA€ThCS  ‘‘3aMiHA  HEIMEPENaBaHOTO €JEMEHTa IMEepUIOTBOPY
€JIEMEHTOM 1HIIIOrO TMOPSAJAKY BIAMOBIAHO O 3araJlbHOTO 1IEHHO-XYI0KHBOTO
xapakTtepy nepmotBopy” [28, ¢. 201].

[amuii daxisenp nepexnany, A. B. @egopoB, He pO3TISTHYB KOMIICHCAIIIIO
K TMPUHAOM B CBOIX MOCHTIKEHHSX, ayie ()aKTHUYHO PO3KPUB ii CYTHICTH TaKUM
quHOM: “Y TpaKTHIll MepeKaay TEKCTY 3yCTPIYalOThCS MPHUKIAAN, KOJIH TOW UM
HIIWI eeMEHT MEPIIOTBOPY 30BCIM HE BIATBOPIOETHCSA, 3aMIHIOETHCS (DOPMATBHO
BIIHOCHO  JaJIecKUM  TIOHATTSAM, IIPONMYCKAeTbCcs Te€ abo  1HIIE  CIIOBO,

CJIOBOCITOTYYEHHS.
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3BMYAfHO, IO IIiJIe ICHyE HE SK SKECh PO3MUTE TOHATTSA, — BOHO
CKJIQJIa€ThCS 3 KOHKPETHUX €JIEMEHTIB, 5K, OJIHAK, ICTOTHI HE KOKHUN OKPEMO 1 HE
MEXaHIYHO O0’€/IHAaHI B OJIHE I[lJIe, @ B CUCTEMi, YTBOPEHIM iXHIM MO€AHAHHAM 1
€HICTIO 31 3MICTOM TBOPY. TOMYy € MOXJUBICTh 3aMiH 1 KOMIIEHCAIlIl B CUCTEM1
IIJIOTO, SIKa BIAKPUBAE Ui IOTO PI3HOMAHITHI IUISIXW; TaKUM YHUHOM, BTpaTa
OKPEMOI0 €JIEMEHTa, HE MA€ BEJIMKOTO 3HAYEHHS, MOXE He BiluyBaTUCS Ha (oHI
BEJIUKOTO IIIJIOTO, BIH PO3UYMHSETHCS B IUIOMY a00 3aMIHIOEThCS 1HIIUMHU
eJIEeMEHTaMH, 1HOJI 1 He 3aJjaHuMu opuriHanom” [28, ¢. 124].

Takox momiony nymky Buciormoe JI.C. bapxynapoB. Bin posrasigae
OpUiioM KOMIIEHcallli, 1o 3a0e3neuye €KBIBAICHTHICTh TEKCTY B IUIOMY, SK
KOMIUICKCHY JICKCHKO-rpamatuuHy 3aminy. JI.C bapxymapoB. Mipkye, 10
KOMIICHCAIlisS “3aCTOCOBYETHCS Y BHITQJKY, KOJH IEBHI €JIEMEHTH TEKCTY B MOBI
OpUTIHANY 3 SIKOICh MPUYMHU HE MAalOTh €KBIBAJIEHTIB Y MOBI MepeKyaay 1 He
MOXKYTh IepeaaBatucs ii 3acodamu’ [35, c. 218-219].

Jlo kaTeropii JEeKCHKO-TpaMaTUYHUX TpaHchopmalliid 1 SBHUIIEC BIIHOCUTH
tako)k B.H. Komiccapos. Bin ii Busnauae Ttak: “KommeHcariss — 1€ OJMH 13
croco0iB TMepeKyIaay TBOPY, 3a SKOTO €JIEMEHTH CEHCY, BTpPAdCHI MPH MepeKiai,
nepeaarTbesl y TeKCTI OyAb-SKUM IHIIAM 3acO00M, MPHUUYOMY HE OOOB’SI3KOBO B
TOMY K CaMOMY MICIIi TEKCTY, 1110 i B OpHuriHajabHOMY TBOpi” [18, ¢. 172-173].

KomrmeHcaiiro BBaXKaroTh “HAMCKIANHINIUM 3 yCiX NPUMOMIB Tepekaany’”
JI.B. BpeeBa ta A.A. ByTeHko, 60 BOHABa)XXKO MiIIA€ThCA Oy/Ib-IKOMY OIMHUCY. Y
OLTBIIIOCTI MOB € €JIEMEHTH, 110 HE MiAJAI0ThCA OKpEeMiil mepeaadi 3acodbamu HIIo
MOBH, TOMY 3PO3yMiJIO, IO € HEOOX1MHICTh KOMIIEHCYBATH, JOTIOBHUTH 1[I0 BTPATY
npu nepeknani. lle MoxyTh OyTH BTpaTH SK CMHCJIOBOTO, TaK 1 CTUIICTUYHOTO
nopsiaKy [6, ¢. 567].

Meron xommeHcallii mojsrae B mepeaadi 3HaA4eHHs a00 CTHIIICTHYHOTO
BIITIHKY HE TaM, Ji€ BIH BUPAXEHUW y OPUTIHAILHOMY TEKCTi, ab0 HE THUMH
3aco0amMu, SKMMH BIH BUPAXA€TbCS B OpPUTIHAML. SIKIIO MEepekiiagay 3MyIIeHUN

XKEPTBYBAaTH a00 CTWIICTUYHUM HAMOBHEHHSIM, a00 EKCHpECi€l0 MpU MepeKiail,
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TO, 3BHUYAWHO, BiH MOBWHEH, Yy TMEpITy 4Yepry, 30€pertd eKCIpEeCHBHE 3HAYCHHS
cj0Ba 200 CIOBOCIOJIYUYEHHS, a AKIIO 11€ HEMOKJIMBO, 3HAUTHU TaKU BIAMOBITHUK,
BIJILIKOAYBATH 110 BTPATy IpUiloMOM KoMIleHcalii [8, c. 76].

M. O. SIxoBneBa po3pi3Hs€ KOMIIEHCAllll0, Y CBOil JecepTaliii, 3a JBOMa
TaKUMH  TlapaMeTpaMH:  MapaJurMaTHYHAM  Ta  CHHTarMaTHYHHM.  3a
napaJurMaTHIHIM TIapaMeTPOM BOHA BHUJIUISE TOPU3OHTAJIbHY Ta BEPTUKAIBHY
KOMIIEHCaIlit0. B TOpu30oHTaNBHIN KOMIICHCAIlii €IEMEHTH TEKCTY OPHTIHAY, IO
BUPAXKAIOTHCSA OJWHHUIIMHA OJHOTO pPIiBHSA 1 BTpPAa4yarlOThCS MPU TMEpPEeKIIai,
CTBOPIOIOTHCS Ha TakoMY Xk piBHI [35, ¢. 114-123]. V BepTuKanbHiil KOMIEHcAII1i
TEKCTOBI €JIECMEHTH OpPHTiHAY, IO BUPAXKAKOTHCA OJAMHHUIIAMH OJHOTO PIBHS i
BTPAYalOThCS TMPHU TEPEKIIasi, MepeKIalaloThbCsl OJAMHMIIIMU IHIIOTO PIiBHSA [TaM
camo].

KoHTakTHa Ta JHMCTaHTHA KOMIICHCAIli TAaKOXX BWJIUIAETBCS 32
CUHTarMaTUYHUM KpHUTEpieM. Y KOHTAaKTHIM KOMIIEHCAllli MOXJIIMBI BTpaTH
KOMITCHCYIOTBCS B TAKOMY K MICT1 TEKCTY MEepeKIaay, 1o 1 B OpuriHaii. A och y
JMCKaHTHIA KOMIIEHCAIlll, BTpAT KOMIIEHCYIOThCSA B IHIIHUX MICIIX B TEpeKiIal,
Hi)K y TekcTi opurinany [35, ¢. 114-123].

Tomy, anamizyroun pi3HUX (axiBIiB, IO 3a3HAYEHI BHUIIE, MOYKHA 3POOHUTH
BHUCHOBOK, III0 KOMIICHCAIIISl — 11€ TAaKUW MPUHOM B MEPEKIIaji, 3a SKUM €IeMEHTH
CEHCYy, MparMaTUKy Ta CTHJIICTUYHI HIOAHCH, HEMOXIJIMBO TOYHO TEpeNaTu SK
BIJITBOPIOIOTHCS B TEKCT1 IHIIUMH €IEMEHTAMH, 1 HE 3aBXKIU B TAKOMY TOPSIKY, K
B TEKCT1 OpUTIHATY

B ykpaiHCkux mepekiiafax aHrJIidChKUX TEPUTOPIATbHUX Ta COIAIbHUX
TIaJIEKTU3MIB, BUKOPWUCTAHHA TPOCTOPIUYS — 1€ HaWYacTImUA TpHiioM
koMmrieHcaiii. [Ipoctopiuusi € OCHOBHUM (YHKIIOHATPHUM EKBIBAJICHTOM TaKHUX
cyOcTaHIapTHUX MOB.

be3 pianexTu3MiB MOBa MEPCOHAXKIB MO30aBISAE€THCS OPUTIHATLHOCTI 1 CTapa
BTpadyae CBOIO CyTh. KommeHcamiss BHMaraeTbCsi y TepeKiagi TaKoi MOBH

Haluacrime. AJse, 3BHYaiiHA 3aMiHa OpPUTiHAJBHOI MOBM Ha 1aJIEKTU3M
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MEPETBOPIOE  OPUTIHAIIBHY MOBY TMEPCOHaXXa B  “MICIEBHI KOJIOPUT .
[lepeknananns AlajekTiB MiIKPECICHE PO3MOBHHUM CTHUJIEM HE MEPEXOIUTHh MEX
OJIOMAIITHEHHS 1 3aJIMIIAE TePEeKIal B paMKaX CBO€ET KYJIbTYpH.

Jlist mpukinany Mo>kHa B3sITH aHrimiicbkoro nucbMmenHuka Jl. I'. JloypeHca,
BiH YaCTO BUKOPUCTOBYBAB JIJICKTH JJIsl TTOAa4l CBOIX MEPCOHAXKIB. Horo Bigomuii
Bip “Lady Chatterley’s Lover” mnepekianeHuil yKpaiHCHKOIO MOBOIO JBIUl —
C. Ilamuuko (“Koxanernps nemi Yarepneir”) 1 JI. Pamienxom (“Koxaneup nemi
UYattepni”). 11 mepexiaadi, mpaifor04d 3 pPOMaHOM, Ta MOTO CKJIATHOIIAMU, SIKHX
HEMOJKJIMBO OMHHYTH y TEPEKIIai, TIEPII 32 BCE MaJIM CKJIQHOIII 3 BITBOPSHHSIM
nianekty. KHura HamucaHa JIiTepaTypHOIO aHTJIIMCHKOI0 MOBOO 3 MPOCTOPIYYSM,
ayie Jiesiki IepCOHaXi, Ta TOJIOBHUHN Tepoil — JICHUK Meliopc — pO3MOBIISIIOTh Ha
nepOimipcbkomy nianekti. Ilepeknanaul miATpUMYBaIUCsA TPaAUIINHOI cTpaTerii
npy TEepeKagi TePUTOPIATBLHOTO JIajeKTy, a came: KOMIICHCYBalild CyOMOBHI
BTPATH BUKOPUCTAHHIM MPOCTOPIYYS, SIKUX HEMOXKJIMBO YHUKHYTH:

Ay, this is thy supper, tha nedna look as if tha wouldna get it! (Lawrence)

Ouye meost seuepsi, i He OUBUCSA HA MeHe, HIOU 1 mebe 201000M Mopio!
(JIoypenc, nepeknan JI. Pagienka)

L]e meos 6eueps, ne mpeba Ha MeHe MAK BUIYNIIOBAMUCS, HaYe 51 mebe He
eooyrw! (Jloypenc, nepexian C.ITaBnuyko)

Kommencarris, six 3aci6 mepekiaay AeBiaHTHOT MOBH, JO3BOJISIE BIIITBOPUTH
CEMaHTUKY MOBH OpHUTIHAIYy 1, TaKUM YHHOM, 30epirae 3MICT aBTOPCHKUX
BUCJIOBJIIOBaHb, TaKOX [I03BOJISIE YHUKHYTH PHU3UKY BTPAaTH CTHJIICTUYHOTO
ACTEKTY SIKUU € B OpPUTIHAII.

[Ipu motpebi BWIYYHTH CHUMAHTHKY, a00 CTHJIICTUYHE 3a0apBiCHHS Ta
EKCIIPECUBHICTh CIIOBA y MEPEKIIaIi, TO1 BapTO, B CIIOYATKY, CIIPOOyBaTH 30eperTu
€KCIIPECUBHICTh BUCJIOBIIOBAHHS. AJi€ SKIIIO BOHO Ma€ MPUHIIMITIOBE 3HAYCHHS TSI
CTUJIIO TEKCTY OpPUTIHAY, NyK€E Ba)KJIMBO BIATBOPUTH MOTO TaK CaMO y NEPEKIIa/Il.

Bukopuctannss komrmeHcallli Jyisi BIATBOPEHHS KOHTAMIHOBAHOI MOBH

MaB’s3aHO 3 “MiABUILNEHOIO pajiamiero”. Tak BU3HAYAETHCS BIIACTUBICTH
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CTHJIICTUYHO 3a0apBJIEHUX BUCIOBIIOBaHb. KpiM mpsAMOro 3Ha4eHHs CTHJIICTUYHO
3a0apBieHUil 3aci0 MOK€ BIATBOPIOBATU 3arajbHUN KOJIOPUT, 3a0apBIIOBATH
LUJIMA TEKCT — Take MOBJICHHS BUXOJUTH 3a MEXI1 I[bOro 3aco0y. BinOyBaerbcs
CBOEpIIHE TOLIMPEHHSI 3a0apBJE€HHS BChOIO TEKCTYy YW HOro ypuBkiB. Yepes
BIIMCAaHHA OY/b-SKOI0 BUOPAHOTO HAYKOBOI'O TE€pPMiHA KHMKKOBOIO MOBA HE CTaHe,
a OJIHOTO 3HMKEHOTO CJIOBA JIOCTaTHBO, 11100 PO3MOBHO 3a0apBUTH MOBY Yy TBOpI

[35, c. 18].

BucnoBku 10 Po3amiay 1

Po3MoBHa aHTJilichbka JICKCHKa BKJIIOYA€ HEHTpalbHY JICKCHKY, sKa
CTAaHOBHTh OCHOBHY 4YaCTHHY aHIIIMCHKOI JICKCUKHA, BUKOPHUCTOBYETHCS SK Y
JiTepaTypHiii MOBi, Tak 1 B po3MOBHiii MoBi. HeiTpanbHi ciioBa € OCHOBHUM
JDKEpesIoOM CHUHOHIMII Ta 0araTo3Ha4HOCTi. TakoX 10 PO3MOBHOI JIEKCUKH
HaJIeKaTh — KOJIOKBIaIi3MHU, CICHT(KaproH, ByJIbrapu3sMu) Ta JiajJeKTH.

JlekcuuHa feBialliss BITHOCUTBCS 10 PAAY CTHIICTHYHUX e(EeKTiB 10
BUHUKAIOThH Y JITEpaTypi, Oyap TO Ha (HOHETHUYHOMY PiBHI, rpaMaTUYHOMY, abo
CEMaHTHYHOMY piBHI. JleBiamiss CTBOPIOETbCS 3aBASKH IMIJIKPECICHHIO Ta
BUJIUIEHHIO KOHKPETHUX TEKCTOBHUX €JIEMEHTIB; 1 IIe, SIK HACJI/I0OK, TATHE 32 CO00I0
NOPYIIEHHS HOPM CTaHIapTHOI MOBH.

JlekcuyHy  fAeBiallir0o  MOXHA  pO3MJISAaTH  AK  CTpaTeriro,  sKa
BUKOPUCTOBYETHCSI B JIITEPATYpHUX TBOpAxX IS KOJYBAHHS JCSKUX KIFOUOBUX
JTEpaTypHUX 3HAYEHBb Yepe3 MEeBHI MOBHI 0COOJMBOCTI. MOBO3HABII BUAUIAIOTH
Taki BUAM JeBialii — JEKCHYHY, CEMaHTHYHY, TIpaMaTH4HYy, (OHOJIOTIUHY,
Mopdooriuny, rpadosIoTiuHy, ICTOPUYHY, JAEBIAIII0 PEECTPY.

KoHntamiHoBaHa MoOBa — 1€ JIGKCHYHA CHCT€Ma, MOBJIEHHEBOTO KOMIY
OokpeMux oci0 4m Tpym. bigplia yacTHHA MOBO3HABIIIB, BU3HAYAIOTh TOHATTS
“KOHTaMIHOBaHa MOBa~ SIK —BIIXWJICHHS BiA 3arajJbHONPUNHATOI, CTaHAAPTHOI

JiTepaTypHOi MOBH.
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['onoBHMM cmocoOOM BIATBOPEHHS KOHTaMIHOBaHOI MOBH B  aHIJIO-
YKpaiHCBKOMY MEPEKIaal € MPUHOM KOMIIEHCAlli, 32 SKOro €JIEeMEHTH CEHCY,
MparMaTuyHl 3HAYEHHsS, a TaKOXX CTWJIICTUYHI HIOAHCH, Iiepefadya SKHUX
HEMOJKJIMBA, BIATBOPIOIOTHCS B TEKCTI MEPEKIaAy €JIEMEHTAMH IHILIOTO MOPSAKY,

MIPUYOMY HE 00O0B’SI3KOBO B TOMY K CAMOMY MICII1 TEKCTY, 110 1 B OPUT1HAJIL.
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PO3/ILJ 2. TUIIN TA ®YHKIII IEKCUYHOI JEBIAIIIL B
OPUI'THAJII TA Y IEPEKJIAJII POMAHIB E. BEPJKECA TA 1. TAPTT

2.1. llepexkiiaa JeKCUYHOI AeBialil NPUIIOMOM TPAHCKOAYBAHHA

Mu pocimiawiv TUNKM KOHTaMIHOBAaHUX OJMHUIL y pomaHax “II{urons”
Honnu TaptT, Ta “Mexaniunuii anenscun” EHTOH1 bepxkeca.

HuctomiyHa mnoBicTh 1962 poky “MexaHiuHuii amneiabCcuH”  AocAaria
CBITOBOTO KYJIBTYpPHOTO pPE30HAHCy, KoiM 1i agantyBaB y KiHoQuUibM CreHii
Ky6pix B 1971 poui. Onnak ii aBrop EntoHi bepmxec Hamonsras, 110
IHHOBAIIITHUM €JIEMEHTOM pPOMaHy cTajio BBeleHHS “Hancary”, Xym0XHBOT MOBH,
SKy BIH CTBOPHUB JUIsl MOTO TOJIOBHOTO Tepos AJjiekca 1 MOro »OPCTOKOi OaHau
npy3iB. Llg ckoHcTpyioBaHa aHTMMOBA JOCATIa KyJbTYpHOI IIHHOCTI 1 cTaja
peIMEeTOM 3HAa4YyHOI HAayKOBOi yBaru mpotarom S50-piuHoro mepionay. Buramana
MoBa “HajcaTr” MICTHTh BEJTUKY KUIBKICTh KOHTAMIHOBAaHUX OJMHUIIH Ta JIEBIaAIlIN 1
€ YyI0BUM TNPUKIIATIOM JIJISl iX aHAII3Y.

[HImmM# poMan, skuii My migiOpanu ans gociimkeHHs — “llurons” Tpetii
poMaH aMepHuKaHChKO1 muchbMeHHUI Jlonau TaptT, omyOmikoBanuii B 2013 porri.
PoMan Ha3BaHMI Ha YeCTh KAPTUHU BIJOMOTO TOJUIAHACHKOTO XymoKHHUKa Kapena
@abpurniyca “llurons”, sika Bigirpae BaXJIHBY POJb Yy JOJI TOJIOBHOTO TEpOS.
Kawnra crana maypeatom 6aratbox Haropo, B Tomy uncii [lymitiepiBcbkoi mpemii
3a xynoxHto KHUTY 2014 poky. OnuH i3 TOJOBHUX TE€pOIiB y CBOi MOBI 4acTo
BUKOPHUCTOBYE JIEKCUUHY JIEBIAIIIO, SIKY I1IKABO PO3TJISTHYTH Ta JOCIITUTH.

Mu cucremaTu3yBaiM Il JIEKCHYHI OJIMHUII 332 TaKUMH TpyNaMu
KOHTaMiHOBaHO1 MOBH:

1. JlekcuuHa aeBiallis Ta TPAHCKOJIYBaHHS Y TEKCTI;

2. JlekcuyHa aeBiallisi Ta ii mepeksaa y TeKCTi,

3. Jlemiarris Ta rpa ciiB,

4. ABTOpCchKa KpeaTuBHA MOp(]oJIoris.
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Kpim Toro, Bu3HaueHo mpuioMU MEpEeKIaay KOHTAMIHOBAaHUX OJIMHUIIL B
3aJIEKHOCTI B1JI iX TUITY.

[Ipamroroun 3 pomanamuTapTT Ta bepikeca, MU HE MOIVIM HE 3BEPHYTHU
yBary Ha I[IKaBl €KCIPECHBHI PO3MOBHI (POPMU,IKI MOCTIHHO BUKOPUCTOBYBAIU
rOJIOBHI I'epoi TBOPIB. Y CBOill MOBI BOHM BXKMBAJIM aHIJIO130BaH1 POCIMCHKI CIIOBA,
caM€ y HHUX BHUpaXallach JIeKCM4yHa jeBiarfis. llepexknaa Takux CTHUIICTUYHUX
3ac001B TBOPEHHsI CYOCTaHJaPTHUX MOB CTAHOBHUTh BEJIMKI TPY/IHOII1, OCOOJIUBO Y
IMX pOMaHaxX, aJe BOHU, 3a 3aJyMOM aBTOpPa, CTBOPIOIOTH TEBHY
XapakTepUCcTUKy MOBIIIB. OCHOBHHMH 3aci0 mepekiiaay TaKuX JISKCHUYHUX JeBialfii
— 1€ TPAHCKOIyBaHHSI.

Y 1upoMy Tigpo3ALIl HAIIUM 3aBIAHHSIM € JIOCHIIUTH, SKUM YHHOM
nepexnanadi pomaniB  “lUlurons”, Ta ‘“MexaHIYHUN amneiabCUH’  BUPILIWIU
npoOjeMy TMepekiaay TaKuX JICKCHYHUX JIeBlalliif, 4yu BAAJIOCh iM TiepeaaTu
XapaKTepUCTUKY MOBHU TIEPCOHAXIB YKpPailHOMOBHOMY YHWTa4yeBl, Ta 3HAUTH
NPaBWIbHI BIAMOBIAHUKUA iX BHCJIOBIIIOBAHHSAM, BHUKOPUCTOBYIOUM TaKUWA METOJ
HepeKsIany sk TPAaHCKOAYBaHHS.

Posrnsparoun tBip Jonu Taprtr “Il{urosnp”, MU 3HAWILIN YUMAJIO PEILTIK 3
BUKOPMCTAHHAM JIEKCHYHOI JeBiarlii. IX yacTo BXKUBaB APYr rOJOBHOIO Tepos 3
YKpaiHChKUM TTOXO/DKCHHSM, JOJABaBIIM y CBOIO AHIMIIHCBKY MOBY POCIHCBHKI
CJIOBa.

[IpoananizyeMo ypuUBKH 3 TEKCTy pa3oM 3 YKpaiHCHBKUMIIEPEKIAIOM
BixTopa IlloBkyHa :

“Nyah, " said Boris, pushing the stringy dark hair out of his eyes. “I don’t
know how to snowboard. I just hate the sun.”[73, c. 445]

He, - nocoouscs Bbopuc, 6iocopnysuiu 3 ouell nacmo MOHKO20 YOPHO2O
8010CCH.

“Da, da, ” he muttered, then something else I didn’t understand[73, c.445].

— [MAa, 0a, — npobypmomis 8iH, nomim 6YpKHy8 iwe Wwocb, 4020 A He

3po3ymis.
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BintBopennss BurykiB Nyah, ta dana ykpaiHChbKy MOBY 3IiHCHEHO 3a
JOTIOMOTO0 TPAaHCKOAYBAHHS, Ta pyCU3MY 1 IpOCTOpiuYs “He™1 “ma”.

HaBememo 11e Jgekiibka TNPUKIANIB, B  SKUX BUKOPHCTOBYETHCS
TPAaHCKOJyBaHHS SIK 3aci0 Mepekyaly pyCcHU3MIB Ta CJEHTY 1 MpoaHaII3yeEMO
MEePEKIIAJ, YKPATHCHbKOK MOBOIO:

“Fucking telik, ” said Boris, collapsing on the floor beside me. "[13, C.446].

Jlosbanuii menik! — ckazas bopuc, nadarouu na nionozy, nopyy meme.

[TepexknaBuin  nesiamitotelik,Biktop  IIlloBKyH, BHKOPHCTOBYE  IOBHE
TPAHCKOIYBaHHSI, HIYOTO HE 3MIHIOIOYH.

[Ipoananizyemo iHmrigpparMeHTu i3 TBOPY, A€ MepeKiiagad JTOTPUMYETHCS
TaKoi K cTpaTerii y mepexai:

This is the true mat—from the gulags[73, c.446].

L{e mobi cnpasoicuiti mam — i3 maoopis I'Vilazy.

“I don’t have anyone out here. Nobody. Nada. ”

[Ile mexiapKa IIEHTUIHUX MPUKIATIB:

My name! The kliytchkal gave her.[73, c. 465].

YKpaiHChKUI NTEpeKIal;

—Moe im’s! Kniuka, siky 5 il 0as.

[lle oquu mpuknam:

Tree, toys. We’ll have our own praznyky on Christmas Eve.[73, c. 677]

[Tepexnan ykpaiHCbKOI MOBOKO:

—Mu enawmyemo énacui npasniki na Ceameeuip.

Y HaBeIeHUX NPUKIALAX MOXKHA CTBEPIKYBATH, 110 TAKUN NIEpEKIagalbKUM
MPUIOM, SK TPAHCKOAYBAaHHS, 3aCTOCOBAHO BIYYHO B YKPAiHCHKOMY TEpeKIIai,
TaK SK CJIOBa MAalOTh XapaKTepHHWM BIATIHOK, JACBiaIlis HE BTPAYAETHCSA IS
YKpaiHOMOBHOTO 4YHTaua, aje TaKWi THM TEpeKiaay pycu3MiB Oyio O HEBmasio

BUKOPHUCTOBYBATHU B MEPEKIajai Ha POCIMCHKY MOBY.
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Takoxx mnpu BIATBOPEHHI [eBiallli, MEpeKiagady 4YacTo BHUKOPHUCTOBYE
TPAHCKOJIYBAaHHS 3 Y3TOJKEHHSAM POJY B YKpaiHChbKii MOBI. Po3risiHemo nekisnibka
(dbparmMeHTiB 3 TAKUM CITIOCOOOM TMEpeKIaay:

Go ahead, laugh,” he said bitterly, elbowing on his gray sovietskoye
raincoat[62, ¢.503].

YKpaiHCBKUI NIEpeKIal;

—Cmitics, cmiucs, - Ka3ae 6iH, HamsA2yuU C8il CIputi CO8EMCKIN niauy.

“Nekulturny, ” I said, a word 1’d picked up from him.”[73, c. 503]

YKpalHCbKHUM NEpEKIAL;

—Hekynvmyphuil, -ckazas s yKpaincoKoo, 3an03utusuiy ye cl1080 6i0 Hb02o0.

VY upoMy MpHKIaJi Mepekiagad TakoX JT0JaB MOsICHeHHs ciosa nekulturny,
HAIMMUCABIIH, 10 TEPOMN CKa3aB MOT0 YKPATHCHKOK MOBOKO.

Amnanizyroun pomaH “MexaHIYHUIN anenbCHH”’, MU BU3HAYMIIM, 110 OCHOBHA
JacTMHA CJIIB y BHTrajJlaHiii aBTOPOM MOBI, BKJIIOYae B ce0e pOCIHCHKY
JEeKCUKaJi3aIlilo aHrIichkoro cioBa. Mu HapaxyBaau 200 cimiB 3 Takoro
JIeBIaIli€l0 Y poMaHi, 1 caMe JIEKCHYHY KOHTaMIHAI[i0 TaKOro BHUAY Tepekiianad
BIJITBOPIOBAB uepe3 TPAHCKOAYyBaHHA. Po3rissHeMO jaeKiabka ¢parMeHTiB i3 TBOPY
Ta nepexnan Onexcanapa bynenka:

The Korova Milkbar was a milk-plus mesto [69, c. 5].

bap Koposa 6ys monouno-nurocogum mecmom.

Y HaBepeHOMYy MpUKIAI JAEBiaIlil0 MEepeAaHo 3a JOMOMOTOI0 TOBHOTO
TpaHCKOAYBaHHS, bylleHKO HIY0r0o He 3MiHIO€E y cioBikorova. HaBememo HacTymHi
PEIUTIKH y SIKUX 30€piraeThCsi MOBHA KOHTAMIHAITIA:

The chelloveck sitting next to me, there being this long big plushy seat that
ran round three walls, was well away with his glazzies glazed and sort of burbling
slovos like Aristotle wishy washy works outing cyclamen get forficulate
smartish.[69, c. 8].

[Tepexian;:
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Yenosek, wo cudis nopsd 3i MHOWO HA 0062l 60PCUCMIll KAHANI, KA
msaenacs 63008dC CMiH, 6xce npuixae. Bin eubanywue 2naza i 6erbkomis:
“Tymanni npayi Apicmomens, UKUOQOYU YUKIAMEHIE, HAOY8AOMb 00CMAMHbOL
Gopdixynayii...”

Crnin TakoX 3BEpHYTH yBary, 1o y nepekyiaal yKpaiHChbKOI MOBOIO JIBi 13
TPbOX J€Blalliil, HaBEJEHUWX B LbOMY MPHUKIAAl, BIATBOPEHO, a JEBIAIlIO
slovosBunyueno.

[IpoananizyeMo iHIII YPUBKH 3 IOBHUM TPAHCKOyBaHIM yKPaiHCHKOIO:

The stereo was on and you got the idea that the singer's goloss was moving
from one part of the bar to another[69, c. 9].

[lepeknan ykpaiHCHKOO:

Beéivkuynu cmepeo, i 6UHUKIIO 6padiceHHs, HIOU 20710CCRIBAYKU-UYBAYUKU
neperemaem 3 00H020 Kymka 6apy 6 iHuui.

VY HaBeneHOMY MpPHUKJIaAi KOHTaMIHOBAHE CJIOBO CTa€ HEUTPATbHUM IS
YKpalHOMOBHOI'O YMTAaua, ajie IepeKiIazad HaMmaraeTbCsl KOMIIEHCYBATH LI€ TUM, 1110
3aMIHIOE THIIII HEUTPaJIbHI CJI0Ba B OPUTIHAJI HA CJICHT Ta CYPKUK B YKPATHCHKOMY
NEPEKIall — CHiBAUKU-14)8AUKU TA NEPENEMAEM.

HacrtymHai ¢pparmenTyu:

| cracked this veck who was sitting next to me and well away and burbling a
horrorshow crack on the ooko or earhole[69, c. 9].

A oicenesno 3aninue tiomy 8 yxo, oOHave GiH MIinbKU Oatidydce nposaous
oari.

[Ile omma mnmMTaTa 3 aHAIOTIYHUM 3acoO00OM BIATBOPECHHS JIeBialii
YKPalHCBKOK MOBOIO!

But the chelloveck that had been burbling away, in the land, on white and
synthemesc or whatever, was still on at it, going: Urchins of deadcast in the way-
ho-hay glill platonic time weatherborn[69, c. 40].

YkpaiHChbKHI TTEpeKIa;
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Ane moil 4EN0B€EK, AKul 36e40pa niie MAHOpPoHUu y “‘mopuky” 8i0 mMonoka 3
“Ximiero” yu yumoco makum, i 00Ci NpasuUs C8oEi:

Bynuuni xnonyi, 3 mepmeoi mamepii HapoOdiceHi no200010 8 KIHHO-CIHHI
2716 COKO-NIAMOHIYHI YaCH. ..

Takox, mnpu mnepexnani Omnekcannap  byleHKO — BHUKOPUCTOBYBaB
TPAHCKOIYBAaHHS 3 Y3TOJ)KEHHSIM 3aKIHUEHHSI B YKpaiHCbKIA MOBI, 0 MPUKIAAY:

One veshch | could never stand was that [69, c. 22].

YKpalHCbKHUM NEPEKIAL;

€ eecwyi, AKUX 5 NPOCMO He MEPNIIIO.

Hapegemo 1mie naexkiibka MNPUKIAAIBICPEKIaAy JEKCUUYHHMX JeBialliil 3a
JIOTTIOMOT'O0 TPAHCKOTyBaHHS.

| told Dim to lay off a bit then, because it used to interest me sometimes to

slooshy what some of these starry decreps had to say about life and the
world [69, c. 23].

YKpalHChKHM NTEpEKIaL;

A nonpocue [uma 3auexamu momenm, 60 4acom YiKago NOCAYXAMU, U0
benvKouyms oyi cmapi Mapazmamuxy npo HCUmmsi i ceim.

VY upoMy (parmeHTi TpaHCKOIyBaHHS € HYJIbOBUM, IJIsi YKpPaiHOMOBHOTO
ggTaya CJIOBO CTaJO0 HEWTpaJdbHUM, TOMY Kpamie Oyno O BiATBOPHUTH
KOHTaMiHOBaHE CJIOBOCIYUIAMb TPAHCKOYBAHHSAM 3 Y3TOPKCHHSIM 3aKiHUCHHS .

A nonpocus Jluma 3auexamu momerm, 00 uyacom Yikaso CaAyuwiams, wWo
benvKkouyms oyi cmapi Mapazmamuxy npo HCUmmsi i ceim.

B HactynHOMY (pparMeHTi BUKOPHUCTOBYETHCS aHAJIOTIUHE SBHIIIE:

So we cracked into him lovely, grinning all over our litsos, but he still went
on singing[69, c. 24].

3 ycmixHenumu Jiyamu My no4Yany HidCHO MOGKMU U020 KYIAKAMU, 0OHAYe
8IH ynepmo cnisas.

Hagenemo mie npuknaau:
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We yeckated back townwards, my brothers, but just outside, not far from
what they called the Industrial Canal, we viddied the fuel needle had like
collapsed, like our own ha ha ha needles had, and theauto was coughing kashl
kashl kashl [69, c. 38].

YKpaiHCbKUM NIepeKIal;

Mu ixanu oo wmicma, ane Ha OKOAUYi, HeNnoodauix 6i0 mMaxk 36aHO20
Ilpomucnosozo xanany, 3a66axcunu, Wo CMpPiIKa HA NOKANCUUKY NAIUBA OE3CUNLO
enana, maxk camo, ax i Hawi-xa-xa-xa! “Cmpirku-xpinku’”’, i MAQUUHA3AKAXUKALA!
“kxc-xkxe-kxe!”

Y nwutaTi, Iumie OAHY JAEBiallil0 peUYeHHs, NMEPEeKJIageHO 3a JIOMOMOTOI0
TpaHcKoayBaHHs — Yyeckated— ixanu, iHITy mOBHICTIO BHiydeHo. HaBememo Harmn
BapiaHT MepeKIIany i€l perutiku, 30epiratoun oOu/IB1 JeBiallii:

Mu ixanu 0o wmicma, ane Ha OKOauyi, HENOOAliK 6i0 MAK 38aHO20
Ilpomucnosozo kanany, mu @ideni, wo cmMpiiKa HA NOKANCYUKY NAIUBA OE3CUTLO
enana, mak camo, AK i Hawi-xa-xa-xa!-“‘cmpinku-xpinku’”’, | MAQUUHA3AKAXUKALA!
“kxc-xkxe-kxe!”

[IpoanamnizyemMo 11e AeKiIbKa YPUBKIB 13 pOMaHY:

The point was whether to leave the auto to be sobiratted by the rozzes or, us
feeling like in a hate and murder mood, to give it a fair tolchock into the starry
watersfor a nice heavy loud plesk before the death of the evening [69, c. 38].

YKpaiHChKUI NTEpeKIal;

lwnoca mineku no me, 4u NOKUHYMuU MAWUHY, WOO i 3AUIMOHATUPOI}CE, YU
wmoexHymu ii, Haue 6 Hanaodi wiaieHol 1omi, 8 CIMAPUIl Cmagox, oe O 60HA 2Y4HO
NAOCHYAACA U HABIKU 3HUKIA.

Sk 6aunmo, y puKIaai, He KOKHA JIeBiallisl peueHHs MepeKajeHa caMe 3a
JIOTIOMOTO0 TPAHCKOIYBaHHS. A IIWIIE NIeBiatisir0ZzeS— poorci, Ta Starry —cmapuil.
KoHntamiHOBaHa JI€eKCHMKAa TaKOX BIATBOPEHAa 3 Y3TOJKEHHAM 3aKIHUYEHHS B

YKpaiHChKii MOBI.
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We got out at Center and walked slow back to the Korova Milkbar, all going
yawwwww a malenky bit and exhibiting to moon and star and lamplight our back
fillings, because we were still only growing malchicks and had school in the
daytime, and when we got into the Korova we found it fuller than when we'd left
earlier on [69, c. 40].

[Tepexnan Onexcanapa byuenka:

V ILenmpi mu eutiwiiu i nowoseaiu 0o monouHoeo 6apy “Kopoea”,
giogepmo nosixarouu — a-a-y-y! — nio micayem, 3opsamu U Jnixmapamu, 060,
3pewimoro, 6yau e iwe MaabuiKi-nioaimxku t YOeHb X00UIUu 00 WKOJU.

VY mnpencraBieHomMydparMeHTI TEpeKIaaeHo JBI JeBiallii 3a JIOMOMOTOI
TpaHckonyBanHs — Korova— Koposa(y 1aHHOMY BapiaHT1 KOHTaMiHallisg MOBHA), Ta
malchicks — manvuiki, ane naesiamiro malenkyOyao BuIy4eHO B YKpaiHChKOMY
nepexsal.

PosristHemo 111e oauH NpuKiIa;:

Really, if he wanted to spend so long in the land, he should have gone into
one of the private cubies at the back and not stayed in the big mesto, because here
some of the malchickies would filly about with him a malenky bit, though not too
much because there were powerful bruiseboys hidden away in the old Korova who
could stop any riot[69, c. 40].

[Tepexnan ykpaiHCbKOI MOBOKO:

A npome, xonu exce tlomy nooobanocsa mak 00820 ‘manopyeamu’”, mo xau
Ou Kpawe cKopucmasecs OOHUM 3 OKpeMux cCmilll y enubuui oapy, a He MYJis8
J00AM 0Yi Yy 8eNuKill 34, 0e KOXCHUL MAAbYIK Mie HA0 HUM NO3OUMKYBAMUCH —
Jrcapmoma, 38icHo, addce 6 “Kopoei” Oyiu xeayvbki suxuoainu, JNAOHI ULBUOKO
noxnacmu Kkpati 6y0b-9KoMy Henodoocmay.

Ilepexnamau, BuIydnB jeBiamii mesto, ra malenky. Bapro 3ayBaxuTu, 110
nesiariro malchickienepeknaneHo 3a T0IMOMOro0 TPAaHCKOAYBaHHS — MAAbYiK, 3
3aMIHOI0 MHOKUHH Ha OJIHUHY B YKPAiHCKINA MOBI.

Hactynui nuratu:
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The devotchkas among them had these very lively litsos and wide big rots,
very red, showing a lot of teeth, and smecking away and not caring about the
wicked world one whit[69, c. 41].

YV mux 0eeouek O6yau dceasi iya 3 eUKUMU ACKPABO-YEPBOHUMU POMIKAMI
—  BOHU WKIPUIUCL, BUCMABIAIOYU HANOKA3 3Y0bs, Yiikom 0auoyxci 00
HABKONUWHBbO20 PO30UULAYmMEd.

IIle oquu puknan:

And then thedisc on the stereo twanged off and out (it was Johnny Zhivago,
a Russky koshka, singing 'Only Every Other Day'), and in the like interval, the
short silence before the next one came on, one of these devotchkas - very fair and
with a big smiling red rot and in her late thirties I'd say — suddenly came with a
burst of singingv[69, c. 41].

YKpalHChKHM NTEpEKIAL;

Ha cmepeonpoecpasaui came cxinuunacs i 3ickouuna niamiska ([oiconni
Kisazo, pycckasa kowika, suxonysana nicuto “‘Tinoxu iHwum pazom’”), i 6 yio
MUmMb, KOJAU 3aNaia muuia Ui Ha npoecpasay mMana isaemu iHula niamiekd, 0OHd 3
Mmux O0€B0YEK — HA BU2TA0 POKI8 Ni0 COPOK, OyJice 8pOOIUBAA, 3 BEIUKUM,
PO3MACHYMUM 6 YCMIWYL POMIKOM — pAnmom HNpPOCHIBANd AKUXOCb NIemopa
makma, Have Ha NiOmeepOo’CeHHsl Mo2o, NPO WO OHU MAM NAMAKATIU.

HactynHi npuxnany 3 nepexiiagoMm yKpaiHChKOI0 MOBOIO:

But old Dim, as soon as he'd slooshied this dollop of song like a peaceof
redhot meat plonked on your plate, let off one of his vulgarities, which in this case
was a lip-trump followed by a dog-howl followed by two fingers pronging twice at
the air followed by a clowny guffaw [69, c. 42].

A om 3auymnenui Jum, wo npocayxae ¢pacmenm apii mak, Haue
NPOKOBMHY8 KUHYMUL HA MAPIIKY WMAYUKCOCUCKU, 80ABCSL 00 We 00OHO20 C8020
nackyocmea. 3ampyous 2yboamu, 3ackasyuas, K cobaxka i, 08idi CKUHYSUIU 820Dy

08a nanvyi, no-0J1a3eHCbKOMY PO3PE2OMABCH.



54

VY paHux nuraTtax yci JeBiaiii NepeKiIaeHo 3a JOIOMOI0l0 TPaHCKOIYBaHHS
3 Y3rOJUKEHHSIM 3aKIHUEHHS, JUIsl YKpaiHCBKOTO 4MTaya jAeBlalii 30epiraroTbes y
(dopMi pycHU3MIB Ta Cyp>KUKa, SIK 1y MPEACTaBICHUX MPUKIIaaxX BUILE.

Posrasinemo 111e ekiibKka YpUBKIB 13 TBOPY:

| felt myself all of a fever and like drowning in redhot blood, slooshying and
viddying Dim's vulgarity, and | said: “Bastard. Filthy drooling mannerless
bastard. ’[69, c. 42].

Konu s nouye i nobauue mi wuzosi [umosi dcapmu, meHe adic
NnepecMUKHyIo, i Kpo8 yoapuia MeHi 8 oboauuysa. — Bunynox! — npocuuas s1. —
bpyonuii, 6ezmosxuii i nesuxosanuii nokpyu!

3BepHEMO YyBary, IO Yy TIOJIaHOMY VYPHUBKY JeBiailii BIATBOPEHO 3a
JIOTIOMOT'0OI0  TPAHCKOAYBaHHS 3 3aMiHOIO TemepiniHboro yacyslooshying and
viddying na MuHyIH# nouys i nobauus.

Dim looked very surprised, his rot open,wiping the krovvy off of his goober
with his rook and in turn looking surprised at the red flowing krovvy and at me[50,
c. 43].

YKpaiHChKUI NTEpeKIal;

Toii omemepis, po3356uU6 NOOOYBANO Ul 3aX00UBCS BUMUPAMU TAOOHBIO KPOG
i3 2you, a mooi 30U808aHO 3AYNAE OYUMA MO HA CKPUBABIEHY DYKY, MO HA MeEHe.

TyT Takox MM MOXXEMO CIIOCTEpIraTH, SK NEpeKiIanay nepeaae aesiaiii 3a
JIOTIOMOTOF0 TPAHCKOyBaHHS, KpIM cJioBa FOt, ke BiITBOPEHE POCIHCHKIM CEHTOM
— n00y8alo.

PosristHemo 11e mpuKiIaan 3 TpPaHCKOIYBaHHSM Ta Y3TOJDKEHHSIM 3aKiHYCHHS
B YKpaiHCHKIiil COBI:

...Bog And All His Holy Angels and Saints in your left shoe with lights
bursting all over your mozg[69, c. 6].

[Tepexian;:

...boza 3 tioco mebecHum 6ilicbkom i 8CIMa CEAMUMU, ANC NOKU SACKDPABI

cnanaxu ocAasaiu eaul Mo3e.



55

There were three devotchkas sitting at the counter all together.

bina cmoiiku cudinu psaoxom mpu 0€80UKi.

Mu MOXeMO CrocTepiratd, 10 y HaBEJAEHUX MPUKIaAax, TaK caMo 5K 1y
MOTePeIHIX, AeBiallis A YKpaiHOMOBHOTO yuTaya 30epiraerbest y (opmi CIEHry
Ta PyCU3MYy, CTBOPIOIOYH KOMIYHUM €(eKT.

Takox mepekiiaziad BUKOPUCTOBYE 3aMIHY OJJHUHM Ha MHOKHUHY TIPU TPaHC
KOJYBaHHI:

Our pockets were full of deng[69, c. 6].

Kuweni 6 nac 6ynu nanxani oenveami[50, c. 7].

TakuM 4MHOM, OCKUIBKM JIEKCUYHI KaTeropii B aHTJIIMCHKINA Ta YKpaiHChbKUX
MOBax PI3HIATBCA 3HAYHOIO MIPOIO, 3aBJaHHS BIATBOPUTH JICKCHYHI JeBiarlii
aBTOpa, BPAXOBYHOYM MOro 3aay™m, TNepekiazady BHUKOHAB 3a JOIOMOIOIO
TPAHCKOJyBaHHS y HaBEJCHUX BHUIIE TMpUKIaaaX. BiH BIATBOPUB JIEKCUYHI
JeBiallii, 3aCTOCOBYIOYM CJIEHT, CYpXUK Ta pycu3MHu. B okpeMux BUNaakKax
JIEKCUYHUMU TOPYIIEHHSIMU aBTOpa OysI0 3HEXTYBaHO, KOJIM iX OyJ0 mepekiiaieHo

HEUTPaNbHOIO, MPaBUIHLHOIO YKPATHCHKOIO MOBOIO.

2.2. Jlekcu4Ha AeBianisi 3 aHIJIIHCHKUM MepeKJIaI0M

[IpoananizyBaBim opuriHANBHUI TeKCT poMmaHiB TapTt Ta bepmxkeca, mu
TaKO 3BEPHYJIM yBary Ha JIGKCHYHI JeBiallii, SKi CyPOBOIKYIOTHCSI aHTTINCHKUM
MEPEeKIaJOM Yy TEKCTi, KOJM JEBIaHTHE CJIOBO, MOXIIMBO, 30BCIM HE3pO3yMiJe
AHTJIOMOBHIN JroauHI. JIeKcuyHa aeBiamis 3 MEpPeKIagoM BHKOPHUCTOBYETHCS IS
TOTO, 00 MOSCHUTH Ta IEPEKIACTH KOHTAMIHOBAHE CIIOBO.

[TopiBHIOrOUM pomanu “ll{uronp” Ta “MexaHiuHUi aneabCUH’, TOMITHO, IO
OJIMH 13 TOJIOBHHX TepoiB poMaHy TapT BHUKOPHUCTOBYE JICKCUYHY JEBIaIlifo 3
MEPEeKIAJ0OM YacTillie, TOMY IO 3BEPTAETHCS 0 aHTJIIOMOBHUX TE€POiB TBOPY, SAKI
4acTO HE PO3yMIiIOTh Horo. Y “MexaHIYHOMY ameiabCHHI” TakWil BHUJ JeBlallii

BUKOPHUCTOBYETHCSI NYyXKE PIAKO, MOTpeOU y Tepekiiaji KOHTaMIHOBAaHUX CIIiB
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HEMa€, OCKUIBKM TEPCOHAXK1 POMaHy CHUIKYIOThCSI BHUTAIaHOK MOBOIO, SIKOIO
BOJIOJIIOTH yC1 oAU y (panTacTuuHOMy cBiTi bepmxeca, Tomy ii He MOTPIOHO
MOSICHIOBATH Ta MEpEKIagaTH.

VY pomani “lllurons” JEKCUUHY JIEBIAII0 3 TMEPEKIATOM OJUH 13 TOJOBHUX
repoiB 4YacTO BUKOPUCTOBYBAB 3 BUT'YKaMHM, 00 MIJKPECIUTH €MOLIMHICTh CBOTO
BHCJIOBJIFOBAHHS:

Ischezni! Get out![73, c. 298].

VY nepexnanai ykpaiHCbKOIO MOBOIO 1[I0 JIE€BIaIIII0 BIATBOPEHO TaK:

Icuesni! Momaii 36iocu!

Hapenemo 111e oJIMH NpUKIIal BUTYKY:

Vali otsyda!Fuck off![73, c. 298].

Bani omcrooa!Biocmans!

Takox,y nBox mnpukiagax, nepeknagad Biktop IIIoBKyH BUKOPHUCTOBYE
TPAHCKOIYBAaHHS JIJIsl TIepeiaul KOHTAMIHOBAHUX CJIIB YKPAaTHCHKOIO MOBOIO.

VY TBOpi Takuii BUJ JeBiallii 3 MepeKiaJoM BUKOPUCTOBYETHCS 1 Y PEUCHHSIX,
JIe aHTJIOMOBHHI MEPCOHAX 3BEPTAETHCS 0 POCIHCHKOMOBHOTO:

Angliyski!Speak English.[73, c. 298].

Amneninckii! I'osopu aneniticbkoro.

[IpoananizyeMo 1mie JeKUIbKa MNPUKJIAAIB JeBiallii 3 TEpeKsaioM, SKY
BUKOPHUCTOBYE aHTJIOMOBHUM MTEPCOHAXK TBOPY, JJIS MIOSCHEHHS CBOIX CIIIB:

Govorite medlenno,| said, speak slowly, and Povtorite, pozhaluysta[73, c.
325].

TI'osopume mednenno, — Kazas si,— nOGmMopume, NONHCANYIUCMA.

Govorite li vy po angliyskiy? Do you speak English? Ya nemnogo govoryu
po-russki. | do speak Russian, a little [73, c. 325].

T'oéopume nu Bot no-anznuiicku? A nemnozo 2oeop. Ilo-pyccku.

V¥ nBox nmpuxnanax, Bikrop ILloBkyH Buiydae mepekiaj; KOHTaMIHOBAHOTO

ClOBa, 1 TMepekiajae BUCJIOBIIOBAaHHSA pOCIHChKOI0 MOBOK. Taka mnepenava
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KOHTaMIHOBaHOI MOBM, MOXJIMBO, HEBJaja JJs YKpaiHCHKOTO uMTaya, 1 il Tex
MOXHa 0yJI0 O mepeaT 3 YKpaiHChKUM MEPEKIIaIoM.

Hapenemo Hain BapiaHT nepekiiaay JaHWX BUJIOBIIOBAaHb, BUKOPUCTOBYHOYH
MMOBHE TPAHCKOYBaHHSI KOHTAMIHOBAHUX CIJIIB:

Govorite medlenno, | said, speak slowly, and Povtorite,pozhaluysta[66, c.
325].

T'osopime meonenno, ckazas 1 — posmosnsme nosgiivhiuie, i Iloemopime,
noxcanyucma.

Govorite li vy po angliyskiy? Do you speak English? Ya nemnogo govoryu
po-russki. | do speak Russian, a little[73, c. 325].

Tosopime ni Bu no aneniiicoki? Bu posmosnsieme aneniiickoro? Ha
HEMHO020 2080P10 RO-PYCCKI. I mpoxu po3mosnso aueiiticbKoro.

Takuii BapiaHT nepekiaay OUIbI JOMUIBHIIINN 11 YKPaiHOMOBHHMX YHTAYiB
Ta OJIMKYE [0 OPUTIHAILY TEKCTY TBOPY.

[lepexonsiun 0 aHamizy JeBiallii 3 aHMIIACHKUM TEPEKIaIOM Yy pOMaHi
“MexaHIYHUNA  ameJbCUH’, MOXKHAa 3pOOMTH  BHUCHOBOK, IO TEpeKIaj
KOHTaMI1HOBAHOT'O CJIOBAa YacTIIIE HE MOBHUH 1 JOJAETHCSA HE K MOSCHEHHS, a SK
II€ OJIHE CJIOBO, aJie 3 Iy’Ke OJIM3bKUM 3HaueHHsIM. Hampukian:

It was Berti Laski rasping a real starry oldie called 'You Blister My
Paint'[73, c. 8].

bepmi Jlacki npoxpunina cmapy nicenvky “Tu cmupaew 3 mene gpap6y .

Y mepexmani  JeBialit0  BWJIYY€HO, 1 TOJAaHO JIMIIE TEpeKIIa
KOHTaMiHOBaHOTO CJI0OBAa, MOHA 3aIpPOTIOHYBATH OUIBIN BIYYHHUI BapiaHT JeBiarlii
starryoldie— crapas naBHs.

PosrasiHemo 111e IeKuibKa NPUKIAAiB, 3 TAKUM CAMUM METOJIOM NEpEKIIay:

And there was a bolshy big article on Modern Youth (meaning me, so | gave
the old bow, grinning like bezoomny) by some very clever bald chelloveckn[69, c.
60].
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A we mam b6yna éonvwan cmamms NPoO CYYACHY MON0O0b (8UXOOUMb, NPO
MeHe, MOoJC I GKIOHUBCA [ pO3pecomaescv, 5K 0Oe3YMHUL) 5KO20Cb 6elbMU
0CBIUEH020 20]10M03020 YENOBEKA.

Y nanomy BUMNAQAKY JOOLUIbHINIE Oyslo O MEepeKiIacTd KOHTaMiHOBaHE
BucaoBmoBanus bolshy big—bonvuas eenuxa.

HaBenemo mie aexiibka IpUKIaAiB i3 TEKCTY 3 aeBiamietro “bolshy big”, mo6
NpoaHajIi3yBaTh MepeKIai:

And there | was with the lights switched on, my gulliver throbbing like a
bolshy big engine that makes pain, and my rot all dry and cally inside, and feeling
I could like sick up every bit of pishcha | had ever eaten, O my brothers, since the
day I was like weaned[69, c. 60].

Konu egimknynu ceimno, eonigep y MeHe CMUKABCA, MO8 OBUSVH, WO
supobsie Oinb, a 6 pomi 0Y10 CYXo U 2UOOMHO, HAYe 51 HAKOBMABCSA OEPbMA, Sl
8i0uy8as, bpamuku, wjo xouy eubar08amu 6cro niwyy, AKy 3'i6 3a yine ceoe Hrcumms,
BIOKOJIU MeHe GIOYYULA MAMUL.

VY nanomy mepekinani Onekcanapa byreHko neBiallisi TOBHICTIO BUJIyYeHa 1
HEe 3aMiHEHa, JOIUIbHIIIE Oysi0 O 30epiraTd KOHTaMiHOBAaHE CJIOBOCIIOJIYYEHHS Y
TEKCTI, IEPEeIaBIIN HOTO, HATTPUKITA/:

Konu esimxnynu ceimno, eonisep y mene cmMukascs, Mo 00JbUON 6eTUKUIL
OBU2YH.

[Ipoananizyemo 11e oaHy IUTATY 13 TBOPY 3 €0 CAMOIO JICBIAIIETO:

And into the other spotlight there walked a bolshy big chelloveck | had never
viddied before[69, c. 44].

A 6 Opyeomy 3'96uU6Cs GEAUKUIL OYHCUIL MYIHCIK, AKO2O 5 00MU HIKOJIU He
bauus.

Onexcanap bylieHko He BWIYYMB KOHTaMiHOBaHE CJIOBOCIIOJYYCHHS, ajie
nepeaB Moro HEUTpAIbHUMU CIOBAMH Geaukuti Oyxcuii. 3amporlOHYeEMO Halll

BaplaHT MepeKIaay i€l UTaTH.
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And into the other spotlight there walked a bolshy big chelloveck | had never
viddied before[69, c. 44].

A 6 Opyzomy 3'26u6cs GONbUON BEAUKUIL MYIHCIK, IKO2O 51 O0OMU HIKOJIU He
bauus.

[Ile onuH pparmMeHT poMany:

These bolshy big figures came nearer and nearer and nearer till they were
like going to crush me down, and | could slooshy my goloss going 'Eeeeee’[50, c.
66].

Benemencoki nocmami nacysanucs, Hacy8amucs i, 30a8ai0cs, 0Cb-0Cb MeHe
posuasname. I mooi s nouys enacuuil 6ize: “A-a-ati!” — i 8iouys, wo no3oyecs
8Cb0O20 — 00€HCOU, MENA, POZYMY, IM'Sl, BCbO20-6CHO2O.

Y mepekianmi JeBialis 3MiHEHA Ha EKCIPECHBHE YKpPaiHCBKE CJIOBO
gesiemeHcoki(TOOTO BUKOPHCTaHAa KOMIICHCAIls), ajieé AOLLUIbHINIE TEepeKIacTH
“00JIbIII1 BEJIMKI”, 11100 30epertu KoHTaMiHoBaHe ciioBo bolshy.

IcHye nBi KiHIIIBKM poMaHy ‘“MexaHIYHUN amneilbCuH’, B yKpaiHCHhKOMY
nepexnani Onexcanapa bylieHKo He HaBEJIEHO OCTATOYHOTO 3aBEPIICHHS pOMaHYy,
OCTaHHBOTO PO3JLTY, JIe TOJIOBHUH T'epoii 3MIHIOE ceOe 1 BUPIIIYE IMOOPOCIIIIATH 1
BI/IMOBHTHUCH BiJi CBOEI arpeCMBHOI MOBEIAIHKH. Y OCTAaHHBOMY PO3JLIl € TaKOX
BXKMBaHH JaeBiaii 3 mepekiaamom bolshy big:

But it was always the same on the old nogas-real horrorshow bolshy big
boots for kicking litsos in[69, c. 104].

Miii BapiaHT IepeKiIany:

Ane 3aexcou ye O6ynu mi cami cmapi Ho2u 3 CMPAULEHHUMU OOTbUIUMU
eenuKumMu yvobomamu, wob emazamu 8 aiyo.

[le nexinpka MPUKIIAIB 3 EPEKIAIOM:

...swivelled round to viddy the bolshy big clock they had on the wall

in this mesto, and then | viddied who he was and then he viddied who |
was[69, c. 107].
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...noweseninca Hazao, woob ygioemsv OONbUWYWTHCOOUHHUK, AKUU 8UCIE HA
CMIHI Y YybOMY Mecmi, @ NOMIM 51 y8ioesl Kum 8iH 08, i ygioel, Xmo 1.

And now | felt this bolshy big hollow inside my plott, feeling very surprised
too at myself.

[ 51 6iduysaro 3apaz Gonvuwyuwyy nycmo minsb 6 C80ill niomi, i ye mene oyoice
OUBye.

VY Bcix HaBeIeHUX IMTAaTax Inepekian jaesiamii bolshy bigsaiiicHioBaBes 3a
JIOTIOMOTOI0 TPAHCKOIYBAHHS 3 Y3TOJKEHHSIM 3aKIHYEHHSI.

Hactynuuii npukiagBUKOPUCTOBYBAHHS Y TEKCTI1 JIeBiallii 3 IEPEKIIaIOM:

We paid our fares nice and polite and waited gentlemanly and quiet on the
platform, old Dim fillying with the slot machines, his carmans being full of small
malenky coin[69, c. 20].

YemHo, ax Hanedxcumo, 3aniamuiu 3a Npoi30 i cmaiu muxo, 5K NOPSAOHI
oou, yekamu Ha niameopmi. Jfum possadicascsa Oilsi 2palbHUX A8MOMamie —
KUleHi 8 Hb02o 0Yau Hanxaui OPIOHAKAMU.

[lepeknanay TOBHICTIO BWJIYYMB JIEBlaIliro 1 ii mepekisaa, mepenaBInd il
YKpaiHChKUM  CJIICHTOM  OpiOHAKamu(KOMIICHCAIiA). Kpame  mnepenatu
KOHTaMiHOBaHe cioBocnonydenns Small malenky —opioni manenwvxi.

Hagenemo mie oguu npuknai:

| had my cutthroat britva handy in case any of Billyboy's droogs should be
around near the flatblock waiting, or for that matter any of the other bandas or
gruppas or shaikas that from time to time were at war with one[69, c. 78].

bpimey-zopnopizky mpumas nanoxeami — Ha mou 6unadox, sAKOU 0Ll
0YOuHKy Mene ouikyeas kompuiicv i3 bapowcunux kenmis, abo skO6u 00pocoro
mpanunacsi 6aHoa, KOO0 YU WalKa, wo Yac 8i0 Yacy HaAKUOAIUCs HA CAMOMHIX
NepexoNHCUx.

VKpalHCbKUIl mepekiazady  y3roJKye KOHTaMIHOBaHE CJIOBO, JI0Ja€
3aKiHYCHHS, YTBOPHBIIHM BiJ aHrjifcbkoro cutthroatbritva—opimey-ecopnopizky. ¥

HAaCTYITHOMY KOHTaMIHOBAaHOMY CJIOBOCIOJIYYEHHI Mepekiazad 3aMIHIOE CJIOBO
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gruppassa koodno, nOUUIbHINIE Oyno © TMepeKiacTH Iie¢ CIOBO IOBHUM
TPAHCKOYBAHHSIM 2pyHU.

I will not go into what they did, but it was all like panting and thudding
against this like background of whirring farm engines and the twittwittwittering in
the bare or nagoy branches[69, c. 78].

ITepexnan ykpaiHCbKOI MOBOXO:

I 306cim He 36adcaé na me, wo eumegopsani bapoca u [um 3 eawum
cKpomHum onosioauem. He cmamy nepexasysamu, wjo came 6OHU GUMBODIL,—
KPI3b JHCYIHCHCAHIE CIIbOCHMAWUHY A NOPUNYBAHHA 20UX 0eped YYIoCs auuie
3IMXAHHA Ma 21yXi yoapu.

VY HaBeJleHIl IUTATI MepeKIIagad BUIYYUB JICBIaIliio, TPOCTO MEPEKIABIIH ii,
ayre kparie Oysio O mepeaaTv KOHTaMIHOBAaHE CIIOBOCIIOJIYYEeHHs bare or nagoysk
20/1i U4 Hazie, TAM CaMUM BJIajiocsi Ou 30eperTH JieBialliio.

But I let on to be back in sleepland and then I did doze off real horrorshow,
and | had a queer and very real like sneety, dreaming for some reason of my
droog Georgie[69, c. 56].

A 60as, Hibu nosepHyscs 00 Kpainu mapenvb, a mooi U cnpasdi 3a0asus
2APHEHbK020 Xponaka i nobauus OueHull, aie npasoonooiOHULl COH, 8 AKOMY MeHi
YOMYCb NPUBUOIBCS Mill KeHm J]oHcopOxC.

Onexcanap byreHko Buiydae KOHTaMiHOBaHE CIIOBO SNeetyzamiHiowouu
HOTO CJIIOBOM COH, IO HE 30BCIM BIYyYHO Tepelae AeBiallilo 3 MEPEeKIaJI0M.
Kpamuit BapianT nepekiany mi€l MUTaTH 13 TEKCTY:

A 60as, Hibu nosepnyscs 00 Kpainu mapenvb, a mooi Ui cnpasdi 3a0a6us
2APHEeHbKO20 XPONAaKa i MeHi CHIICA, Mapuecsa, 60JcesiibHUIL I OUBHUL COH YOMYCh
npo mMo2o Kkenma J{o#copodici.

VY mepexiazi sneety, dreamingnepenaHo TpaHC KOAYBaHHSM 3 Y3TOJKCHHIM
3aKIHUCHHSI CHINICA, MAPUBCs, 110 3BYUYUTh OUIbII HAOJIMKEHO 10 OPUTIHAIBHOTO

TEKCTY.
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TakuM YWHOM, MOXHA 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO J€BIallii 3 TMOJaHUM
MEePEKIIaJIOM Y OPUTTHAIBHOMY T€KCT1 BUKOPUCTOBYETHCS ISl TOTO, 1100 MOSICHUTH
yUTayaM HE3pO3yMull JJi1 HUX, KOHTAMIHOBaHI CJIOBa, aje MUCbMEHHUKU HE 4acTO
BUKOPUCTOBYIOTh 1ii, OCOOJIMBO aBTOpWM TBOPIB 3 BHUIaJaHOID MOBOIO, SKY
PO3YMIIOTh BC1 Tepoi. Y TakuxX BUMAJKAX, YACTIIIE,TOAETHCS CIIOBHUK BUTAJAHUX
KOHTaMIHOBAaHUX CJIIB Yy KIHIIl KHUTH, SK, HalOpuKiIald, y poMadi “MexaHiuHUN
aneabCuH’ .

[lepenauy Takoi jeBiamii JOLUIbHINIE BHUKOHYBATH 32 JIONMIOMOTOIO
TPAHCKOIYBaHHs, a00 3aMIHOI0 KOHTaMIHOBAaHOTO CJIOBAa CJICHTOBUM, aje

nepeksiagayl 4acTo BIUIYUYalOTh JEBIallilo MMOBHICTIO, 1[0 € HE 30BCIM BAAJIO.

2.3 JlekcuuHa aeBiailisi sik rpa cJiiB Ta ii nepekJajn

Ananizyroun pomanu “Iurons” JJonnu TaptT Ta “MexaHidyHui aneabcuH”
EnToni bepmkeca, My 3BepHYIJIM Hallly yBary Ha JEKCHYHI JeBiallii, K1 BUCTyHaIH
y poMaHax sK Irpa CIiB.

Oco0nmBO MiKaBUM BHCTymae TBIp “MexaHIYHUN amenbcuH’, Ta HOTro
BUTagaHa MoBa — Hajacar, y HIM MOXHAa 3HAUTH 4YWUMaJ0 MPHUKIAIIB
KOHTaMIHOBAaHOi MOBH, B TOMY YHCIi 1 TpU CJiB, SKa CTBOPIOETHCS 3aBISKH
MOETHAHHIO JIBOX MOB — aHTJIHWCBHKOI Ta POCIMCHKOI. Y HI BHKOPHUCTOBYETHCS
CUHTaKCUYHA CTPYKTypa aHTJIINCHKOI MOBH, 1 JIEKCHKa, cTBOpeHa bepmkecom.
HaBith y Ha3Bi BUTaIaHOTO CJEHTY MPUXOBaHa I'pa CIiB, TaKk K cioBo “‘Hamcar”
MMOXOJINUTh B 3aKiHYCHb POCIHCHKMX YHCITIBHHUKIB Bil OJWHAIUATH JO
JIeB’ ITHAISITH — BIKY TOJIOBHOTO T€POSI TBOPY.

JIyisi momanbmioro aHamily JeBiaiii, SIK TpU CIiB, Y pOMaHi, MU XOYE€MO
MPUBECTU TPHUKIIAJ JEKCUKH, sIKa Ma€ pi3HE 3HAYCHHS MPHU TMEpeKaji Ha I1HIIY
MOBY. fIK BiIOMO, iICHY€ O€3714 CJIIB B aHTJIIHCHKIM MOBI, SIK1 3By4aTh TaKk caMo, aje
MarOTh 30BCIM IHIIIE 3HAYEHHS B POCIHCHKIA MOBi, a00 YKpaiHCBHKUM(TOOTO

TNICEBIOIHTEPHAIIOHATI3MH).
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[lounemo 3 mpuKIany BUKOPUCTaHHS TAaKOi KOHTAMIHOBAHOI JIEKCUKHU Yy
pomani Jlonnu Taptt — “Iurons”:
My money from the doormen—which Boris and | spent a few dollars at a

time, in vending machines and at the 7-Eleven near school that Boris called “the

magazine "—would hold out a while, but not forever[73, c. 567].

Y ¢parMeHTi BHKOPHCTAaHO CJIOBO Magazineske, sK BIIOMO, Mae pi3Hi
TPAKTyBaHHS B YKPAiHChKIM Ta B aHMIIMCBHKIA MOBI. SIKIIO B aHIIIMCBHKIM BOHO
O3Haya€e >KypHaJl, TO Ha YyKpPaiHChKI MOBI HOTro 3HA4Y€HHS 30BCIM 1HAKIIE —
maeazun. I'epoit TBOPY, KU Ma€ YKpaiHCbKe KOPIHHS, IPUITYCKAETHCS TIOMUIIKH Y
CJIOB1, @00 HABMHCHO BUCJIOBIIIOETHCS CaM€ TaKMM YHHOM, TUM CaMUM 30MBarOYH 3
MaHTEJIUKY MOT0 aHTJIOMOBHOTI'O JIPYTa, JIJIsl SIKOTO 11€ CJIOBO TPAKTYETHCS 30BCIM HE
TaK.

YKpalHCHKO MOBOIO IIO IUTATY MEPEKIIAICHO TAKUM YUHOM:

Moi epowtii 8i0 weeliyapie — mu 3 HUM 6UMPAYAIU NO KIIbKA 001Api6 3a pas,
Oina wxonu, 6 Kiocky, axkuti bopuc na3ueas mazaszim, i yb020 HAM NOKU WO
gucmauano.

Ilepexman  nekcwu4HOi  JeBiallii  BIATBOPEHO  TPAaHCKOAYBAaHHSAM, HE
30epirarouu 3pH CIIIB, aje 3aJUITUBIIN €PEeKT KOHTaMIHOBAHOTO CJIOBa, MIEPEIaBIIN
HOr0 CYpXKHUKOM.

[{ixaBux BUIAIKIB BUKOPUCTAHHS JeBiamii, ik Tpu CiIiB y poMaHi [[oHHU
Taptt Mu OuIbIIIE HEMAE, TOMY MEPEHAEMO Opa3y /10 aHAI3y HAIIOTO HACTYITHOTO
TBOpY — “MexaHiyHUN amnenbCUH”’, Yy SKOMY BIYYHO BHUKOPUCTOBYETHCS TaKUi
MIPUKOM.

Entoni bepmxec 3HaB 8 MOB, B TOMYy YHCHI 1 POCIIChKY, TOMY BiH 4acTO
BJIaBaBCs, MPW HANMCAHHI CBOIX TBOPIB, JO MPHUHOMY TPH CIIB 1 MOABIHHUX
3HaueHb. [Ipoananizyemo ypuBKH 3 HOTO pOMaHy:

| had a good smeck at this last one, because it reminded me of that time of
the tolchocking and Sheer Vandalism with that ded coming from the public biblio

on a winter's night when my droogs were stil not traitors[69, c. 34].
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VY nmanomy npukiaai cinoBo ded o3Hadae — cTapuil 4oOJIOBIK. AHIITIHCHKOFO
MOBOIO BOHO 3ByuHTh sk dead, To6To — wMmeprtBuid. lle mikaBuii BHMAIOK
BUKOPUCTAHHS JIeBialii, TOMy II[0 Yy aHIJIOMOBHOTO 4YHTa4a OJpa3y BHUHUKHE
acoliailist 3 UM CJIOBOM.

Kpim Toro, y murari HaBeleHa mie onHa neiamis — Diblio, sika o3nauae
CJIOBO Oibiomexa, ane Jyuisl aHTJIOMOBHOTO YMTaya 1€ CI0BO Oyie acoliroBaTucs 31
cioBoM bi0isi, ToMy MaTuMe 1HIIUHN JTEKCUYHUI eeKT.

YKpaiHCHKOIO MOBOIO YPHUBOK TEKCTY MEPEKIAIEHO TaK:

OcmanHus 11020 AeKyis BUKIUKALA 8 MeHe CMEX | Hazaldana npo me, siK Mu
“yununu cnpaeoicHitl éanoanizm’”’, 0onbani cmapnvopa, Wo NOBePMABCs Mo2o
0a1eK020 3UM0B8020 8euopa 3 NyoOiuHoI OI0iL.

Sk MokeMo OaunTH, JIEKCMYHY KOHTamiHariro biblio, mepekmameno 3a
JIOTIOMOTOI0 TPaHCKOJyBaHHS — 6i0.1ii,B TOM 4ac, sk naesiamito dedmepenano 3a
JIOTIOMOTOI0 POCIMCBKOTO CIEHTY cmapnbopa(KOMIIEH callis), He 30epiraoun rpu
CJIB.

Takox, s OMUCY CTaporo 4YOJIOBiKa, aBTOp, Y CIOBHHUKY ISl TIEpeKIamy
KOHTaMIHOBaHUX CJiB 3 pomaHny, mogae cioBo dedoochka,anse He BHKOPHCTOBYE
1oro y TBOpi.

JIns HACTYIHOTO aHaji3y KOHTaMIHOBAaHOI MOBH, III0 YTBOPIOE COOOIO TPy
CIIiB, PO3MVITHEMO YPHBOK 31 cioBoMm bratty. YV KOHTEKCTI TBOpy, Ta y CBOEMY
CJIOBHUKY JI0 HBOTO, aBTOpP IIOJA€ IIe CIIOBO, pa3oM i3 jaeBariero brat y 3maueni
opam, 6pamu, B TOW camMuil 4Yac, SK 3 aHTJIACHKOI HA POCIACHKY Il CIOBa
03HAYAIOTh Haxaba, abo MPoCTO po30elieHa JII0NHA

“Who you getten, bratty? What biggy, what only?” These young devotchkas
had their own like way of govoreeting. ’[69, c. 44].

Kozco ye mu eioxonynas, opamuuxy? Taxe senuxe ti oone? — IL[i mani
NICIOWKT MANU CBIU HCAP2OH.

VY mepexiani yKpaiHChKOIO MOBOIO, Tpa CIIiB, 3a3BUYal, BIUTYYAEThCS, Yepe3

Te, 10 11 HaA3BHYaWHO BaXKO mnepedaTd. Tak 1 y JdaHid IUTaTi, JEBIalliio



65

BIITBOPEHO 32 JOMOMOI'OK0 YKPAiHCHKOTO CJIEHTY, 0€3 MOABIMHOIO 3HAY€HHS s
YKPalHOMOBHOTI'O YMTAaya.

PosristHemo HacTynHUN NPUKIaAN BXXKUBAHHS LI€T JIEKCUYHOT eBiallii:

Well well well. What makes, bratty. What gives, this fine bright middle of the
nochy?

Tax, mak, mak,— npo6yboonie 5. — ll]o we, opame? HYozco mobi e cnumocs
makoi 2nynoi Houi?

MoxxeMoO mobauyuTH, 1110 KOHTAMIHOBAaHE CJIOBO 3aMiHEHE Ha HEUTpajbHE —
“Opare”, Mo € He 30BCIM BIaduM. MU BBakaeMo, 110 KOJIM TPy CJiB NepeaaTH
HEMOJKJIMBO, BAXJIMBO, MMPUHANMHI, 30€perT JIeBiallito, TOMy BapiaHT MOJaHUMN y
HepIioMy repekiaai cjaosa bratty — opamuuky, € OUIbII BIYYHHM.

VY TBOpi TaK0X BUKOPUCTaHE KOHTaMiIHOBaHE CJI0BO ShOOL, sike B mepekiai 3
aHTJIHACBKOT 03HavYae cmpinamu, abo “IOCTpiI”’, aje y TBOPi BOHO BUKOPUCTAHO K
pocilickke wiym, TOOTO YKpaiHChbKe — Onazens. lIpoaHanizyemMo 10 TPy CIIB Y
[IUTATI:

The four of us then went roaring in, old Dim playing the shoot as usual with
his jumping up and down and singing out dirty slovos, and it was a nice malenky
cottage, I'll say that[69, c. 16].

[lepexnan ykpaiHCbKOIO MOBOIO:

Yyomupwvox mu 3 pesuwem yoepaucs 00 moeo 4enypHeHbK020 KOMeOHCUKd.
Jum, ax 3aeacou, kieie uilyma — niocmpubyeas, 8ucyky8as copoMimHoCmi.

JleBiariro Shoot, BiATBOpEeHO TPaHCKOMAYBAHHSIM 3 y3TOJKECHHSIM 3aKiHICHHSI
—“mryra”.

PosrnsHemMo iHIIMIA BHNAJ0K BUKOPHCTAHHS TaKOi JIGKCUYHOI aeBiarrii, 1 ii
MEePEKIIaJ YKPAIHCHbKOK MOBOIO:

| viddied then, of course, what a bezoomny shoot | was not to notice that it
was the hypodermic shots in the rooker[69, c. 16].

I mym s, nesna piu, 3po3ymie me, 4020 Miec 00Ci He 3pO3yMimu MilbKU

oe3yMeY: yca pid 8 YKOIAxX y pyKy.
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[Mepexnamauy BuiIy4ae JIEKCHMYHY JeBiamito “ShoOt” mMOBHICTIO, MO € He
30BCIM BIAJIMM, HAa Hamly AyMKy. byno 0 kpamie 30epertu ii, nmepegaBuIu siK Y
MONEePEeIHbOMY MPUKIIAIL — ULV

I mym s, nesna piu, 3po3ymie me, 4020 Mie 00Ci He 3PO3YyMImu MIilbKU
OE€3yMULl Wym: ycs piu 8 YKOLax y pyKy.

PosrnsiHemMo HacTynmHUN BUIIAJIOK BXKUBAHHS TPU CIIB y pomaHi bepmxkeca.
Jlsist onucy odeid, BTOP 4acTO BUKOPHCTOBYE CiI0BO §lazz, ske B aHTIIHCHKIH MOBI
3ByunTh sK glass, To6To — ckio, abo a3epkano. lle myxe Biay4yHa Ta IikaBa
JieBiallisi, MpoaHaai3yeMo ii BUKOPUCTAHHS B TECTI Ta TMEPeKiIaj YKpaiHCHKOIO
MOBOIO:

The chelloveck sitting next to me, there being this long big plushy seat that
ran round three walls, was well away with his glazzies glazed and sort of burbling
slovos like Aristotle wishy washy works outing cyclamen get forficulate
smartish[69, c. 17].

Yenosex, wo cuodig nopsao 3i MHOW HaA 00862ili Bopcucmiil Kawani, sKa
msaenacs 63008dcC CMiH, 6xce npuixas. Bin eubanywue 2naza i 6enbkomis:

“Tymanni npayi Apicmomens, UKUOQO4U YUKIAMEHI8, HAOY8AIOMb 00CMAMHbOL

b

Gopikynayii...’

Ax OGaunMo, Tepekia] BUKOHAHWUK 3a JOIMOMOIOK TPAHCKOJYBaHHS, HE
30epiraroyn MOJBIMHOTO 3HAYEHHS CJIOBAa. MOXEMO 3alpoNOHYBaTH MEPEKIACTH
cioBo Qlazziessk 6On00ys, TakKUM YHHOM MOXJIMBE BIATBOPCHHS TpHU CIIIB.
[IpoananizyemMo iHII B)XUBaHHS 1i€T JIEKCUKH Y TBOPI:

| knocked nice and gentle and nobody came, so | knocked a bit more and this
time | could slooshy somebody coming, then a bolt drawn, then the door inched
open an inch or so, then | could viddy this one glazz looking out at me and the
door was on a chain[69, c. 15].

Ilocmykas. Cnepusy neceHvko, 88i4IUB0. Ane HIXMO He 8IO2YKHYBCS, MOXHC A
NO2PIOKA8 Ha2lel i nouys, sAK XmMocsb NIOIUU08, GIOCYHY8 3A4CY8 I, NPOUUHUBULU

MpoxXu 08epi HA JTAHYIOINHCKY, BUCIABUS Y WITUHY 2/1a3.
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HactynHuii pparmenr:

Out of one glazz | could read like headlines which were sort of trembling in
the rooker of the chelloveck that held them[69, c. 15].

OOnum 2nazom s 1eoge npouumas 3a20J106KU Ha BUPIZKAX, WO MpeMmiiu 8
yyoICil 1ane.

[lepexnanau, gk 1 y MONEpEIHIX LUTAaTax TBOPY, HABOAUTH IS Iepeaayi
JeBiailii  CJIIOBO 21a3, y JABOX HACTYNHHUX MPUKIATAAX, BHUKOPUCTOBYIOUHU
TpaHCKOyBaHHs. J[Jis mepenadi Mo BiHOTO 3HAYEHHS, MOXXHA BUKOPUCTATH TaKl
CJIOBa SIK: hapu, 3epKrana, Mueaiku, pamu, CMeEKIAWKY, alle, MOXKIIUBO, TaKl CIoBa
O CIaHTETUYIIN YKPaTHOMOBHOT'O YHTAyYa.

Posrinsnemo takox aesiamii droogi bandas, siki aBTop 4acTo BUKOPHCTOBYE
y CBOEMY TBOpI. J[7s1 aHTJIOMOBHOrO yMTaya Taki CJI0Ba MOXXYTh MAaTH IOJBIMHE
3HAYCHHS, SIK, HAIIPHKJIAJ, CI0BO “droog”mMoske acoliroBatucs 31 cioBom — drug, a
cioBo bandas 3 — band. TIpoananizyemo npuKIiIag TakuX ACBialliil y poMaHi:

“I had my cutthroat britva handy in case any of Billyboy's droogs should be
around near the flatblock waiting,or for that matter any of the other bandas or
gruppas or shaikas that from time to time were atwar with one ”’[69, c. 20].

bpimey-ecopnopizky mpumas nanoxeami — Ha mou 6unadokx, sAKOu 0ins
0yOunKy MeHe ouiKysas Kompuiicy i3 bapoicunux Kenmie, abo axOU 00po2oro
mpanunacs 6anoa, Koouo 4u wauka, wo 4ac 6i0 4acy HaAKUOAIUCs HA CAMOMHIX
NepexodHCcux.

[lepexnamady BUKOPUCTAB POCIACHKHI CIEHT JUIsi BIATBOPEHHS JICKCUYHUX
neBiamiii. MoxeMo Tako)X 3alpOIOHYBaTH MepekiIa ciioBa “droog” cieHrom, aie
OibIlIe HAOIKEHUM J10 3BydaHHs1 drugs, To0To — mopuxu:

bpimey-ecopnopizky mpumas nanoxeami — Ha mou 6unadokx, sAKOu 0ins
0yOuHKy mene ouikyeas kKompuiicy i3 Bapowcunux mopukie, abo sxou 00pozor
mpanunacs 6anda, Koon0 4u wanKka, wo 4ac 6i0 4acy HaKuOaiucs Ha CAMOMHIX
nepexodicux.

Posrnsaemo e OJAHH IIPHUKIIAA:
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There was me, that is Alex, and my three droogs, that is Pete, Georgie, and
Dim, Dim being really dim[69, c. 20].

Mu, mobmo s, Anexc, i mpu moi kenmu — Ilim, /[oxcopooci u Jum (yetl
cnpasodi-maxku 6y8 OYpHUL, K OUM) ...

Y nmaHoMy mpukiaai  ciioBo  Oro0gSTakoXk MEPEeKIaJeHO  CICHTOM—
kenmu.CripoOyeMO 1 TyT 3aMIHUTH HOTO HAa mopuyku, 100 30epirTd Tay HETaTUBHY
KOHIICHTPAIIIIO CJIOBA:

Mu, mobmo s, Anexc, i mpu moi mopuxku — Ilim, /[ocopooxci u Jum (yet
cnpasdi-maxku 6y8 OYpHUL, K OUM) ...

Y pomaHi TaKOXX YacTO BHUKOPUCTOBYETHbCS KOHTAMIHOBAHE CIIOBO
‘horrorshow’, sike € aBTOpCchKOIO rpoto ciiB (horror + show — »ax + moy), ane
yTBOpEHE  BiJ  pOCIHCBKOTO  cloBaxopouwio.B  yKpalHCBKOMY  IepeKiiaii
BiZITBOPIOETHCS TAKOXK >KapTOHOM, CIICHTOM, a00 30BCIM BHJIy4yaeThcs. HaBememo
NPUKIIAMI, JIe 1Ie KOHTAMIHOBAaHE CJIOBO TIEPEKIIAJICHO 32 JOTIOMOTOK0 CYPIKUKA:

We wore our hair not too long and we had flip horrorshow boots for kicking
[69, c. 30].

Mu manu ne Haomo 0062l uynpunu it Oyau 63ymi 6 MynoHoci, MOYHUE, 5K
0151 OIUKU, YepesuKl.

Ax Oaunmo, 3 HaBemeHoro ¢parMeHTy, Tpy CJIIB 3aMIiHWIM Ha
CYpP)KHKMOYHUe, 116 HE MOXXHA Ha3BaTH BIAIMM IEPEKIAIOM, aJKe, Y CIOBHHKY
JUIsE pOMaHy, Taky JeBiamiro mojaHo 3 nepeknagom — good, well, wonderful,
excellent, Tomy, MOXIMBO y Iepekiaai 0 CIOBAa MOYHUE, Kpalle TO0JaTH —
CMPAUEHHO’

Mu manu ne Haomo 0oe2i wynpunu U Oyau 63ymi 6 MmynoHoOCi, CIHPAUEHHO
MOUHUE, K 01 OIlKU, YepesUKU.

Takoxk B 1if TOBICTI MOYHA YacTO 3YyCTPITH KOHTAaMIHOBaHE CJIOBO
smecking, yTBOpeHOro 3a JONOMOIOK OJICHIYy pOCIHCHKOrO CJOBa cmex W

aHriiiicekoro laughing.



69

Nor to do the ultraviolent on some shivering starry greyhaired ptitsa in a
shop and go smecking off with the till's guts [69, c. 30].

Abo eudenusamsv HCOPCMOKI WMYKU 3 MPEMMAYOI) CUBOKD YUNOIO 8
Kpamuuyi, a mooi TUHAMU, Xanaoyucs i3 CMEXOM 30 HCUBOMUKU.

B nanomy BUNagky KOHTaMIiHOBaHE CJIOBO MEPEKIAJEHO 3a JOTOMOTOI0
CJIOBOCTIONYYEHHSI Xanaro4ucv i3 CMEXOM, TAKOXK BUKOPUCTOBYIOUHM CYPXKHK.
Takox B mornepeaHbLOMY UKl OyJIo BXKUTO KOHTaMiHOBaHe ciioBo Ultraviolent,
SIKe SIBJISIETHCSI YW HE KJIIOYOBUM CJIOBOM B pomadi (ultra + violence — ymbTpa +
HACWJUISI), MOro YKpaiHChKUM TiepeKkiiajiad BiTBOPUB CJIOBOCIIOJNYYCHHSIM 31
CJICHT'OM — >KOPCTOKI IITYKH.

Otxe, aHAII3YIOYU TPY CIIIB y pOMaHaX, MM MOXEMO CIIOCTEPIraTH, 10 TaKy
JieBiaifito yacto BUKOpUCTOBYe EHTOH1 bepmxkec, Hamiistoun ciaoBa MOABIHHUM
3HAYCHHSM, POOJISIYM iX HIKABIIIMMU JJI1 CBOIX YMTAYiB, OCOOJMBO ISl TUX, XTO
3HA€ 1 POCINCHKI, 1 aHTJIIACHKY MOBY. ['py CIiB AyXe BaXXKO BIITBOPUTH, TOMY
nepekiiagayul BAAIOTHCA 10 TPAHCKOIYBAaHHS IS TEepenadi Takoi JISKCUKH, a0o

IEPEAAIOTH 11 YEPE3 CIEHI Ta )KaPIOH.

2.4 ABTOpCHKA JIEKCMYHA JieBiallifl K TBop4Ya MopgoJioris

[Ipy HamucaHHI TBOPY aHTUYTOIIi, aBTOPU YaCTO BHKOPUCTOBYIOTH CBOIO
BJIACHY JIGKCUKY, BUTaAyIO4d aOCONIOTHO HOBI CJIOBa, SIKI MalOTh YHIKaJIbHE
3HaueHHsA. EHTOHI bepmkec HaromomryBaB, 10 HOBATOPCHKUM €JIEMEHTOM POMaHy
€ BBeneHHs “Hancaty”, HOBOT MOBH, SIKy BiH CTBOPHB [IJIi TOJIOBHUU TEpOS.
3HauHy YaCTUHY BUTaaHOI TeKCUKU y Hazcarti cTaHOBHUTH aBTOPChKAa MOPGOJIOT s,
AKa TAaKOX YacTO BUCTyMae€ SK rpa ciiB. Y I[iil BUrajaHid MOBI KpEaTHBHHUX
aBTOPCHKUX CJIIB MM 3HAIUIM OJIM3BKO IBAAISITH, TOMY, MOKHA CKa3aTH, IO 1€ HE
OCHOBHA YaCTHHA BHUTAJaHOI aBTOPOM JIEKCUKH, ajie, HANIEBHO, HAWITIKaBima s

aHaizy.
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VY pomani bepmxeca Taka jnexkcuyHa JeBiallis 30epiriach HaBiTh Yy camiid
Ha3Bi TBopy. Ilomsarrs “clockwork orange” mpuinuio 3 CJIEHTY JIOHAOHCHKHX
poOounx (kokHi) IcT-Enny. BoHo BXUBaeThes N1l OMKUCY BCHOI'O HE3PO3YMINIOTO,
JUBHOTO, 110 HE BIIUCYETHCSA B PAMKH 3BHUHOTO (KPHBI, IK MEXaHIYHHUI areIbCHH).
[irkom npo3opa metadopa. Ane y 3HadeHHs € 1 “apyruil map”. CiM pokiB aBTOp
npoxkuB y Manaif3ii, a Ha Manalcekiii MOBI CJIOBO Orang o3Haydae
“monuHa’ (aHraiiCchKOI0 Orange - aneavcur). llikaBa rpa ciiiB — ajne TUTbKU IS
TUX, XTO PO3yMi€ MaJIaliCbKy MOBY.

PosristHeMo ypHUBKY i3 TBOPY B SIKOMY BXKHBAETHCS 1151 JCBIaIis:

Then I looked at its top sheet, and there was the name —~-ACLOCKWOR
KORANGE -and I said: “That's a fair gloopy title. Who ever heard of a
clockwork orange? ”[69, c. 16].

IMoenanyswu na eepxuiti apkywi, s nobauug nnaszey “MEXAHTYHHH
AIIEJIBCHH” — i 3aysadcus: — Aka enynocms! Jle ye mu 6auue mexaniuui
aneabcunu?

B yxkpaincekoMy nmepexiaai JeBiaimif0o BiITBOPEHO sAK “MexaHIUYHUN
anenbcuH”’. Ha3Ba TBOpY YKpaiHCBKOIO PIZHUTHCS 3, HAMPHUKIAA, POCIHCHKUM
BapiaHTOM — “3aBOJIHON amenbcuH’. BapTo 3ayBakuTH, MO y CBOEMY CJIOBHHUKY
I epekaanay poMany, bepmkec momae cioso clockworksk — mechanic, tomy mMu
BBAKAEMO, 1110 YKPATHCHKUI MEPEKIIa € OLBII TOYHUM.

HactynHum mpukiazoM aBTOPCHKOI KpeaTHBHOI Mopdororii y pomani €
nesiamis bruiseboyssike o3nayae — mominelickki. BoHO ckiamaeTscs 3 JIBOX
AHTIIHACHKUX CIIB cuHyi Ta xaonyi. Po3risiHeMo pparMeHT TBOPY 3 BUKOPUCTAHHAM
JIAaHOI KOHTAaM1HOBAaHOI MOBHU:

Really, if he wanted to spend so long in the land, he should have gone into
one of the private cubies at the back and not stayed in the big mesto, because here
some of the malchickies would filly about with him a malenky bit, though not too
much because there were powerful bruiseboys hidden away in the old Korova who

could stop any riot[69, c. 19].
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A npome, Koau 6ice tiomy nooobanocs maxk 00620 “‘mamopyeamu’”, mo xau
Ou Kpawe cKopucmascsi OOHUM 3 OKpeMux Cmiil y 2aubuni oapy, a He MYJs8
JIHOOAM OYi Y 8enuKil 3ai, 0e KOMWCHUL MAIbYiK Mie HA0 HUM NO30UMKY8AMUCHL —
acapmoma, 36icHo, addce 6 “Koposi” Oyau xeayvki 6UKUOAUIU, JIAOHI WEUOKO
noxnacmu Kpai 6y0b-s1KOMY Henooobcmay.

[lepexnamauy BIATBOPUB 110 JEBIallll0 BUKOPUCTOBYIOUM CJIEHI —
6uKkuOaiiu(To0TO KOMIIEHCAIlil0), HE TMepeNaBIld IIKaBOi I'pU CIIB, TaKOXK Yy
yKpaiHChbKOTO YuTava Oyje BpaKEeHHS, 1110 MOBA iiie HE TIPO MOJIIEHCHKUX, a TIPO
OXOpOHY 3aKjaay, IO € HEe 30BCIM KOPEKTHUM. A€, BUKOPUCTaBIIM B
YKpaTHCbKOMY MEPEeKIIajil CI0OBO CUHAKU, A00 CUHAYHI-XI0NYI MOYXKHA BUKIIUKATH Y
YUTa4uiB KOMIYHUHN e(EeKT, Tak SK y HAllOMYy CYCHUIbCTBI TaK HA3MBAIOTh, YACTIIIIE,
HE TOJIIEHCHKHX, a JIFOJIEN SIK1 3JI0BKUBAIOTh AJIKOTOJIEM.

[Ile omHUM TIPUKIIAIOM TAKOTO BUY JEBiallli y poMaHl € CJIIOBO CancCerske
O3HAYa€ yueapxku, BUKIMKAIOUM acolliallii y yuTaya 3 XBOpOOOO, SKa YacTo
BUHMKA€E BHACIIOK KYPiHHS — paK.

Well, we went off now round the corner to Attlee Avenue, and there was this
sweets and cancers shop still open.[669, c. 10].

Mu 3asepuynu 3a pie i eutiuiau Ha Emui-asento, oe we Oyna giouunena oma
KPAMHUYSL 3 COIOOOWAMU MA CULAPEMAMU.

[lepexnamau HE BIATBOPHUB TPy CIiB, MEPEKIABINM JEBiallil0 HEHTPATbHUM
CJIOBOM, MU BBa)XKa€MO, IO 1€ HEBIYYHUH nepekiaa. HatoMmicTh, MOXKHA TIepeaaTu
1€ CJIOBO SIK paKo8a NaiuyKa.

Mu 3asepuynu 3a pie i eutiwau Ha Emui-asento, oe we Oyna siouunena oma
KPAMHUYSL 3 CON000WAMU MA PAKOBUMU RATUUKAMU.

PosristHeMO 1m1e o uH MpUKITal BXKUBAHHS i€ AeBiarii:

Dim was round that counter skorry as a bird, sending packets of snoutie
flying and cracking over a big cut-out showing a sharp with all her zoobies going
flash at the customers and her groodies near hanging out to advertise some new

brand of cancers[69, c. 10].
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Jlum i3 ckopocmwvlo nmaxa nepenypxmye uepe3 npuiaeox i nouas KUuOamucs
KOpoOKamu 3 MIOMIOHOM, AKI po30usanuco 00 Genukuil niakam, wjo HaA HbOMY
AKACL MOYANKA WKIpunacs 00 HOKYNYie 1 6ucmasnina Ha Nnokaz 2pyob,
pexnamyroyy Hogi mpyiiKu, moomo cuzapemau.

VY nanomy npukiajai MoxHa ModaunTH, U0 NepeKiaay BiITBOPUB JEBIalli0
CIOBOM mpyinku, TosicHUBIIMA 1i. Takuii mnepekyiang € OUIbII BAAIUM, HIK
nonepeaniii. HaBenemo 1ie oauH pparMeHt:

Then we cleaned the till, and there was flip horrorshow takings that nochy,
and we had a few packs of the very best top cancers apiece, then off we went, my
brothers[69, c. 10].

A emim, uacy 6dxce He IUMAIOCL. BunopodxxcHusuwiu kacy — 3000u4 8UABUIACH
YUMANON — [ NPUXONUBUIU KIIbKA KOPOOOK HAUKPAWUX MPYINOK, MU 3TUHSIU.

Ax OGaunMo, mepekagayd JOTPUMYEThCS TAKOTO CaMOro BapilaHTy IMpU
BIITBOPEHHI YKPaiHCHKOIO MOBOIO, SIK 1 Y TIOTIEPETHROMY YPHUBKY 13 TBODY.

HactynHum 1ikaBUM TPUKIAIOM TBOPUYOi MOPQOJIOrii aBTOpa € CIOBO
lewdies( pociiiceke lyudi —moou + lewd— uenpucmoiinuii). Taka nesiaris
aJlanToBaHa JJIsi CTBOPEHHS KajdaMOypHHX acoriaiid. Po3ristHeMo BUKOPUCTaHHS
il y TEKCT1 OpUTiHATY Ta y MEepeKIaay:

He had books under his arm and a crappy umbrella and was coming round
the corner from the Public Biblio, which not many lewdies used these days[69, c.
10].

11i0 naxeor GiH HIC KHUICKU, 8 PYYI MPUMAB YOPHY NAPACONLKY I BULIULOG 3-
3a pozy, oe 6yno nyoniyne 6ionio, w000 Hb020 8 Mi OHI RINIU MalidCe He XOOUIU.

[lepexnamad BiATBOPWB J€Biaiito, BUKOPUCTABIIM aHTIINCHKE CIIOBO,
3aMIHMBIIM HOTO 3aKiHYCHHS — ninau. Take CIOBO HE BUKIHKAE KajJaMOYpHOTO
edexty. MokeMo IPUBECTH alll MPUKJIIA]] 3 BAKOPUCTAHAM JIeBiatlii 0.1y 0Hi:

11i0 naxeoro GiH HIC KHUIICKU, 8 PYYI MPUMAB YOPHY NAPACONLKY I BULIULOE 3-

3a poey, 0e 6yno nybniure 6i01io, W00 HbO2O 8 Mi OHI OJIYOHI Matidce He XOOUIU
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Jlepiaris lewdies myxe 4yacTo 3yCTpidaeThbcsi B POMaHi, PO3IJISTHEMO IIE
JEKUIbKA ()parMeHTIB 3 HEIO:

Tonight was what thy called a worldcast, meaning that the same programme
was being viddied byeverybody in the world that wanted to, that being mostly the
middle-aged middle-class lewdies[69, c. 14].

YKpaiHCBKUI NIEpeKIal;

Toco eeuopa noxasysanu max 36aHUU 8CECGIMHIU MEAEKAHAL — MY CAMY
npocpamy ModcHa 6ynio nocmompems 6yob-Oe Ha NiaHemi, sIK Npasuio, ii oxoue
OUBUNUCH HEMOJLOOI NINAU CEPEOHIX CIMAMKIB.

[lepexnanay qOTPUMYETHCS TAaKOi caMoi cTpaTerii mpyu BIATBOPEHHI JAeBiallii,
AK 1y MONepeIHbOMY BapiaHTi.

You got some of the real horrorshow ancient domies here, my brothers, with
starry lewdies living in them, thin old barking like colonels with sticks and old
ptitsas who were widows and deaf starry damas with cats who, my brothers, had
felt not the touch of any chelloveck in the whole of their pure like jeeznies[50, c.
48].

Kinoka uyoosux cmaposunnux 00oMiko8, Opamuxu, 6 AKUX dcuiu Xyoi u
CeApIUBI NOAKOBHUKU 3 YINKAMU 8 DPYKAX, NIOMONMAaHi 08008l Yunu ma 2nyxi
JMHI naui 3 komamu — mi, AKUX, 6pamea, He MOPKHYBCS 3d BCI0 IXXHIO NPEYUCTY
JHCI3Hb HCOOEH MYIHCUIHA.

VY HaBeneHOMY parMeHTi JAeBiarito 30BciM BuiydeHo. HaBeneMo mpukian 3
HAIIIUM IEPEKIAT0M:

Kineka uyoosux cmaposuHuux O0OMIK08, Opamuxu, 6 sAKUX MHCUlU cmapi
O1yoHi, xyo0i U ceapausi NOAKOBHUKU 3 YINKAMU 8 PYKAX, NiOMONmaui 080086ii
yunu ma 2Ayxi AiMHI nNaMi 3 Komamu — mi, AKUX, Opamea, He MOPKHYBCS 3A4 BCIO
IXXHIO NpeyuUcmy HCizsHb HCOOEH MYHCUIHA.

IIpoananizyemo we 00un ypugox 3 meopy:

This was real, very real, though if youthought about it properly you couldn't

imagine lewdies actually agreeing to having all this done tothem in a film, and if
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these films were made by the Good or the State you couldn't imagine thembeing
allowed to take these films without like interfering with what was going on[69, c.
48].

YKpaiHCbKUI NIEpeKIal;

Bce mano mnasousosudicy peanicmuunuii euennd, a npome Ak 000Ope
3AMUCTUMUCH, MO 8ANCKO NOGIPUMU, WO0D RINAU CNPABOT MePNinU maKe 3HYUWaHHs
Hao coboro y ginomi. I xou 6u xmo 3Himas maxe KiHO — Kanimai 4u 0epicasa,— s
He UHA8 6ipuU, Wob make 00360IUU.

TyT MU TakoX MOXKEMO CIIOCTEpIraTH, 110 MepeKiiazay BiITBOPUB JI€BIaIlii0
CJIOBOM nin/iu, sIK 1'y MOnepeAHiil BapiaHTax

JI1s1 CTBOPEHHSI HOBUX KPEAaTUBHUX CIIIB, aBTOP TaKOX IMiIOUpa€E aHTIINCHKY
JEKCUKY Ta 3MIHIOE€ Yy i BUMOBY, JJIS 30BCIM IHINOI acoliamii, K y jesiarmii
“syphilised”(iponiuna popma ciosa cCivilised, o o3navae —yusinizosani).

PosristHemo ypuBOK Jie BUKOpPHCTaHa Taka JeBlallis:

| had to have a smeck, though, thinking of what I'd viddied once in one of
these like articles on Modern Youth, about how Modern Youth would be better off
if A Lively Appreciation Of The Arts could be like encouraged. Great Music, it
said, and Great Poetry would like quieten Modern Youth down and make Modern
Youth more Civilized. Civilized my syphilised yarbles[69, c. 48].

A ne cmpumas cmexa, 32a0a8uil, wo eUUUMAs y 0OHIU 3 mMux cmamet Yyikagy
OYMK)Y NpPO CYYACHY MON00b — MOGJIA8, 80HA, MOJOOb, CMAHE KPAujow, AKWO il
Haouxamume dfcuge cnpuinamms mucmeymea. Moensae, eenuxa mMy3uxka i 8eauka
noesisi 30amHi No2amy8amu Cy4acHy Mo100b i 3podumu ii Oilbul YUBiNiz08aHoI0.
Lusinizosanorw — cugpinizoeanoro!

Omnexcanap byleHko y cBOeMy Tepekiaji BUKOPHUCTAB TPAHCKOMYBAaHHS 3
Y3rOJDKEHHSIM 3aKiHUEHHS, TMepeKaJ € JOCUTh BIYYHUM 1 MaKCUMAabHO

HaOJIMKEHUM JI0 OpUTIHATTY.
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Takox njs1 Toro, MO0 OMUCATH JIIOJUHY, aBTOP BUKOPUCTOBYBAB JI€BIAIlil0
veck(todto — yosnoBik)ckopoueHa popma koHtaminoBanoi jnexcukuchelloveckandi
chasso (oxoponelip) Bia pociiicbkoro ciaoachasovoi(dacoBoii).

[IpoaHanizyeMo YpUBKH 13 TBOPY, YV SKUX BUKOPHCTOBYETHCS Taka JeBiallis,
Ta TOPIBHIEMO MEpEeKIIa;

Our pockets were full of deng, so there was no real need from the point of
view of crasting any more pretty polly to tolchock some old veck in an alley and
viddy him swim in his blood while we counted the takings and divided by four, nor
to do the ultra-violent on some shivering starry greyhaired ptitsa in a shop and go
smecking off with the till's guts[69, c. 6].

Kuweni 6 mac oOyau manxaui Oenveami, mooic 3apadu 6aOOK 308Cim He
0008'513K060 OY10 0010AMb Y 3A8YIKY CHIAPO20 XPEHA Ul OUBUMUCS, SIK GIH CHIUBAE
8 KauXMCi Kpos8'to, NOKU Mu paxyemo 3000ud i Oiiumo il Ha yomupvox, abo
BUOENUBAMY HCOPCMOKI WMYKU 3 MPEMMAYOI0 CUBOIO YUNOIO 8 KPAMHUYI, a MOOI
JIUHAMU, XaNA4Uucy i3 CMEXOM 3d HCUBOMUKU. Alle, AK Mo KaxiCyms, epouti — He
2onoene[69, c. 6].

VY nmepexiani naeBialiro He 30epekeHO, aje IepeaHo 3a JIONOMOT'OK0
HEHOPMATHBHOI JIEKCUKH Ta pycu3My. Takui Tepexiaa € He 30BCIM BIYYHHM,
a/pKe He 30IraeThCsl 3 OPUTIHAIOM TEKCTY, Ta HE CTBOPE HAJEKHUX acoIliallii B
YKpaiHOMOBHOTO uyuTada. MU BBa)kaeMmo, MO0 Kpale mepenaTd Hamip aBTopa,
MOTPIOHO BUKOPHUCTATH JEBiallif0, HAMPHUKIIAJ, TEPEKIABIIN ii TPAHCKOIYBaHHIM
8eK.

Po3rnsiHeMo 11e oquH ypUBOK:

Out out out out! like a doggie, and thenl cracked this veck who was sitting
next to me and well away and burbling a horrorshow crack onthe ooko or earhole,
but he didn't feel it and went on [69, c. 11].

— lauoa! I'atioa! I'atioa! — I 3ayious xynakom ceoco cycioa, axuil yce uje
wocwy benvkomis. A JHceEne3Ho 3aninue tomy 6 yxo, ooOHaue 8iH MinbKu Oaiodydice

npoeaous oaJi.
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JleBiailito BIUIyY€HO 1 MEpeAaHO CIOBOM cycid, TOMY TEpeKiiaJ He 30BCIM
JIBAJIUH.

This crystal book | had was very tough-bound and hard to razrez to bits,
being real starry and made in days when things were made to last like, but I
managed to rip the pages up and chuck them in handfuls of like snowflakes, though
big, all over this creeching old veck, and then the others did the same with theirs,
old Dim just dancing about like the clown he was[69, c. 19].

Ta “Kpucmanoepaghia” mana Oysxce MiyHy onpagy, Cmapo8UHHY,
BUCOMOGIIEHY 3a MUX YACI8, KOU GEWI poounu we Hasiuno, i posipsamu ii 6y10
oyaice sadicko. Tooi s nouas guoupamu CmopiHKu U HcOYpaAsMU iX JHCMeHAMU, Haye
BeNIUYe3HI CHIJICUHKU, HA CHMApPRbopa, KUl yce 801ade, i peuma Hac 3poouiu me
came — Jumyux we u yoapus, sk mou 61a3ens, y 3aKka0yKu.

Onekcanap bylieHko nepenas Taky jeBiailiio, y JaHHOMY (pparMeHTi TBOpY,
gyepe3 pOCIChKUH CYXKHK.

The old veck began to make sort of chumbling shooms —“wuf waf wof” - so
Georgie let go of holding his goobers apart and just let him have one in the
toothless rot with his ringy fist, and that made the old veck start moaning a lot
then, then out comes the blood, my brothers, real beautiful[69, c. 10].

ITepexnan ykpaiHCbKOI MOBOKO:

Cmapuii XpeH wocb 6)Y1bKOMIB, 3AULYMENL:

— bynw, 6ynv, mynv!..

Tooi /Iorcopoorci eionycmus 1i0eo 2yoKi il 8UISICKOM NPUKIABCS KVIAKOM 00
0e33y00i nacmi, 36i0KU NOUYBCsL CMO2IH | KPACUBO XJIONHYILA KPOS.

Sk 1 y momepeaHix ypHWBKax, IMepeKiazad BHUKOPHUCTAB CYPKHUK Ta
HEIEH3YPHY MOBY /IS Mepeadi TaKol KOHTaMiHOBaHOT MOBH.

[Ile omHWM IIKaBUM MPHUKIAIOM aBTOPCHKOI JIGKCHYHOI JIeBiallii € CJIOBO
chumble(komb6inaris anrniicekuii caischatter + mumble). HaBenemo npukmagu 1i

BUKOPHUCTAHHS Y POMaHI:
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My dad was like humble mumble chumble. “Sorry, son,” he said. “But | get
worried sometimes.Sometimes | have dreams ’[69, c. 18].

bamvxo 6ys copom'aznueum eaitiom.

IIpobau, cuny,— npobypmomie 6iH. — Ane s yacom Henokorco... Meni
CHAMbCS MPUBOINCHI CHU.

[lepeknanau BIATBOpPUB JEBiallil0 4Yepe3 CJEHr, ajie, Kpamle Oyno O
BUKOPHUCTATH I[iKaBiIlle TTOETHAHHS CJIiB, aHIIPUEKIIA]] —1pPOOeIbKOMmiE:.

bamwvko copom ’aznueo npobenvkomis:

IIpobau, cuny, ane s yacom HeNoKoCs... MeHi CHAMbCA MPUBOIICHI CHUL.

TakuM 4YMHOM, TIpOAHATI3yBaBIIM BCl MPUKIATU, MOXHA 3pOOUTH
BHUCHOBOK,IIIO TiJil Yac IHTepIpeTalii yKpaiHChKOI MOBOIO KOHTaMiHOBaHUX
aBTOPCKUX CJIiB, OCOOJIMBO TBOPYOi MOP(]OJIOTii, 3BICHO kK, HEMOXKJIMBO TIEepeaaTH
BCE TE, IO BiJ0Opa3WB y CBOEMY HE3BUYAHHOMY JICKCHMKOHI MHUCHMEHHUK, 1 TyXKeE
BaXKO BUITBOPHUTH Ti acoliarii, ki BIH TepejaB B opuridHami. Yumasio ciiB B
yKpaiHChKOMY TepeKJajii BiITBOpEH1 0e3 3MiH 3a JIOMOMOTO TPaHCKOIYBaHHS,
ajyie 4yacTo I Mepeksialy KOHTaMIHOBaHOI MOBU 3aCTOCOBYIOTh CYPKHUK, >KaproH,
a00 CJIGHT, TaKOX [JIs Iepenadl KOMIYHOrOo e€QeKTy, YacTO BKHBAETHCS
HEIEH3YPHA JIEKCHKA.

BinTBopeHHS KpeaTHBHOI JISKCUYHOI JIeBiallii aBTopa — Iie, IK MU BBa)Ka€EMO,
HalBa)K4ye 3aBIIaHHA [JIS TIEpEKIaiada, 0OCOOIHMBO, SKIIO PO3TISIAETHCS BUTAJaHa
MOBY, SIK y Hamomy Bunaaky — Hamcar. OCKiIbKY 111 MOBA HE CKJIAIA€ThCA JUIIIE 3
TBOpUOoi Mopdosorii, il MOXINBO TOCHTh BIYYHO TIEPEKJIACTH, 1 BOHA
BiITBOpeHAaOMM3bKO 32 MoBaMHU.AJle IS TOro, mod 3pOo3yMITH, SK MOXKHA
BIITBOPUTH HEMPHUPOJHY MOBY, CIIOYATKy BaKJIMBO OYJIO BH3HAYUTH, IO 1€ 3a
MOBa Ta sIK BOHa (yHKIIOHye. MW mpuwiliuin A0 BHUCHOBKY, mo Hancat — me
XYJO’)KHBO CTBOpPEHAa AaHTHMOBAa, OCHOBHA JIEKCHKAa $KOi II€ aHTJIO0-POCHCHKa
JieBlallis, TOCHUJIeHAa HU3KOIO THIITUX MOBHUX €(EeKTIB, K1 MM KUIBKICHO OIIIHMIIH Ta
nocainuiy. Tak camMo MU JOCTIAWIIM CTPATErli, Ikl BAKOPUCTOBYIOTh MEpeKagadl

JJIs1 TOTO, 1100 BIATBOPUTHU MOBHMX BHHaxXig bepkeca.
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Bucnosku no0 Po3ainy 2

Byno pocmigxeHo THUNM KOHTaMIHOBAaHUX OJMHHULG y poMaHax “llluromns”
Honnu TapTT, Ta “Mexaniunuii anenbcud” ExTOHI bepikeca, sikuil Hamossras, o
IHHOBAIIITHUM €JIEMEHTOM pOMaHy cTajio BBeleHHs “Hancary”, Xyn0KHBOT MOBH,
Ky BiH cTBOpuMB. HacTynmHuil poman, Akuil MU migiOpanu ajis AOCHIAXKEHHS —
“llurons” Tperiit pomaH amepukaHchbkoi nmucbMmeHHUIl JlonHu Taptr. OguH 13
TOJIOBHUX T€pPOIB y CBOill MOBI YaCTO BHKOPUCTOBYE JCBIaIlilo, sIKa BUPAKAECTHCS Yy
KOHTaM1HOBaH1i MOBI.

Y pomanaxTaptt Ta bepmxeca, Oyno mpoaHani30BaHOIIKaBl €KCIIPECUBHI
PO3MOBH1 (POPMU,SIKI MOCTITHO BUKOPUCTOBYBAIM T'OJIOBHI repoi TBOPIB. Y CBOii
JIEKCHI[l BOHU BXXMBAJIM aHTJIOI30BaHI POCIMCHKI CJIOBa, caMe y HUX BHpa)aiaach
JICKCHYHA JieBiallis(Takux mpukiaaiB Mu HapaxyBaiu 60%).J1s BiATBOpEHHATAKOT
JEeKCUYHOT  JieBiaimii  aBTOpa, BpaxoBYHOUM HOTo  3aayMm, I[epekiaaad
BUKOPHUCTOBYBYE  TpaHCKOJAyBaHHs.BiH  BiATBOpMB  JIEKCH4YHI  JeBiaIlii,
3aCTOCOBYIOYM CJICHT, CYPKUK Ta pycHU3MH. B okpeMux BUIagkax JIEKCUUHUMHU
NOpYIICHHSIMH aBTOpa Oylo 3HEXTyBaHO, KOJIM 1iX Oylo mepekiajeHo
HEUTPaNTbHOIO, MTPaBUIHLHOIO YKPATHCHKOIO MOBOIO.

Mu TakoX 3BEpHYJIM YBary Ha JICKCHYHI JeBiallii, sSIKi CyIPOBOKYIOThCS
aHraiicekuM nepekiaanom(25%), y Bumagkax, KOJH JICBIaHTHE CIOBO, MOXIIHBO,
30BCIM HE3pO3yMiJie aHTJIOMOBHIN NrofauHi. JIekcnuHa naeBiallis 3 IMepeKIagoM
BUKOPUCTOBYETHCSI JUIsI TOTO, MO0 TOSCHUTH Ta TMEPEKIacTH KOHTaMIHOBaHE
cnoBo. llepemauy Ttakoi peBialii AOULIBHINIE BHUKOHYBAaTH 3a JOIOMOTOIO
TPAHCKOIYBaHHsS, a00 3aMiHOI0 KOHTaMIHOBAaHOTO CJIOBa CJICHTOBHM, aje
nepeKsaaadi 4acTo BUITyYarOTh I€BIallito MOBHICTIO.

ABTOpPH dYacTO BUKOPHUCTOBYIOTh CBOIO BIIACHY JIEKCHUKY, BUTAIYIOUU
a0COIOTHO HOBI CJIOBa, SKI MalOTh YHIKQJIbHE 3HA4YCHHS. 3HAYHY 4YacCTUHY
BUraJlaHoi Jiekcuku y HajcaTi cTaHOBUTH aBTOpPChKa MOP(OJIOrisl, fKa TaKOXK
4acTo BUCTYyMae sk rpa ciiB(15%). BinTBopeHHs kpeatuBHOT MOpdoJIorii aBTOpa —

e, K MM BBa)Ka€EMO, HailBa)kxye 3aBlIaHHs sl nepekianaya.MoxHa 3poOuTH



80

BHCHOBOK,IIIO IIJ Yac IHTeprnpeTauii yKpaiHChKOI MOBOIO KOHTaMIHOBaHUX
aBTOPCKHUX CJIIB, 0COOJMBO TBOPUYOI MOP(}OIOrii, 3BICHO K, HEMOXIJIUBO MEpPEeAaTH
BCE T€, 1110 B1IOOpa3uB y CBOEMY HE3BHMUAMHOMY JIEKCUKOHI MUCbMEHHUK, 1 TYyKe
BA)KKO BIATBOPUTH TI acoliaiii, siKki BiIH NEpeAaB B OpuUriHaii. Yumano ciiB B
yKpaiHChKOMY TMepeKJiajii BIITBOPEH1 0e3 3MiH 3a JIONMOMOTOI TPaHCKOIYBaHHS,
ajie 4yacTo JUIsl MepeKyially KOHTaMIHOBAHOI MOBU 3aCTOCOBYIOTH KOMIICHCAIIIIO,

CYPIKUK, KaproH, a00 CIICHT.
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3AT'AJIbHI BUCHOBKH

AHITIHCBKA JIEKCUKA TOAUISIETHCS HA TaKi TPYNU — JIITepaTypHa, PO3MOBHA,
HeWTpanbHa. Po3MOBHa MoBa B TpagulliiHOMY pO3YMIHHI— 1€ CHUCTEMa
dboHeTHYHUX, MOP(OJIOTITUHUX, JEKCUUYHUX, CHUHTAKCUYHUX Ta (Pa3eosoTTuHUX
€JeMEHTIB (CyKYIHICTh SIBUII YCiX MOBHHUX pIBHIB) HEJIIT€paTypHE MOBJIECHHS,
nianexktu, HedopMmanabHa Oecija JiTepaTypHOi MOBH, TpodeciiiHe MOBJICHHS, 110
CYINEepEUUTh JIITepaTypHId HOPMI.

Icnye mousaTTs “cyOcTraHmaptHa” Ta “KOHTaMiHOBaHAa” MOBa. Y XYIOXKHIX
TEKCTaX IUChMCHHHUKH 4YacTO BHKOPHUCTOBYIOTh TAaKWUH THIl BHCYHEHHS, SIK
JICKCUYHA JICBiallis, BOHA TaKOX MOXKE pealli3yBaTHCS Yepe3 KOHTaMIHOBaHY MOBY.

KoHTamiHOBaHa MoOBa — II¢ JIGKCHYHA CHCTEMa, MOBJICHHEBOTO KOy
OKpeMUX 0ci0 uu rpyn. bigbma dYacTMHa MOBO3HABIIIB, BH3HAYAIOTh
NOHSTTA ‘KOHTaMIHOBaHA MOBa” SK —BIAXWJEHHS BiJl 3araJbHONPUNHSATOI,
CTaHJapPTHOT JIITEPaTypHOT MOBH.

JlekcuuHa peBialfiss BITHOCUTBCS 1O PAAY CTHIICTHYHHX €(EKTIB M0
BUHHUKAIOThH Y JITEpaTypi, Oyap TO Ha (OHETHUYHOMY PiBHI, rpaMaTUYHOMY, abo
CEMaHTHYHOMY piBHI. JleBiaImiss CTBOPIOETbCS 3aBASKH IJIKPECICHHIO Ta
BUJIUICHHIO KOHKPETHUX TEKCTOBUX €JIEMEHTIB ; 1 11, K HACIIO0K, TATHE 3a CO00I0
MOPYIICHHS HOPM CTaHAAPTHOT MOBH.

JlekcuyHy  fAeBiallir0o  MOXHa  pO3MJISAaTH  AK  CTpaTeriro,  sKa
BUKOPUCTOBYETHCSI B JIITEPATYpHUX TBOpAxX IS KOJYBAHHS JACSKUX KIFOUOBUX
JTEpaTypHUX 3HAYEHBb Yepe3 MEeBHI MOBHI 0COOIMBOCTI. MOBO3HABIlI BUAUISIOTH
Taki BUAM JAeBialii — JEKCHYHY, CEMaHTWYHY, TpaMaTH4HYy, (OHOJIOTIUHY,
Mopdooriuny, rpadosoTiuHy, ICTOPUYHY, JAEBIAIII0 PEECTPY.

['omoBHUM cmocoOOM BIATBOPEHHS KOHTAaMIHOBaHOI MOBH B aHTJIO-
YKpaiHCBKOMY TEpPeKIai € MPUHAOM KOMIIGHCAIlii, 3a SKOTO EJIEMEHTH CEHCY,

MparMaTU4Hl 3HAYE€HHSA, a TaKOX CTWIICTUYHI HIOAHCH, TMepeaada SKUX
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HEMOJKJIMBA, BIATBOPIOIOTHCS B TEKCTI MEPEKIaAy €JIEMEHTAMH IHILIOTO MOPSAKY,
IPUYOMY HE 00OB’SI3KOBO B TOMY K CAMOMY MICII1 TEKCTY, 110 1 B OPUT1HAJIL.

VY  npakTUuHIM YacTHHI JOCHIIKEHHsS Oyjno MpoaHali30BaHO THUIU
KOHTaMIHOBaHUX oAMHUIL Y pomaHax “llurons” lonnu Taprt, Ta “MexaHiuHuii
anenbcud” EHTOHI bepmxeca. Mu cucremaTu3yBand TUMH JIeBiallli B pOMaHax 3a
TaKUMH TpylamH: JIEKCHYHA JieBiamis Ta TpaHc KoayBaHHs(60%). s
BIATBOPEHHS TaKoi JIGKCMYHOI JeBiallii aBTOpa, BPaxOBYIOUH WOTO 3aayM,
nepekiiagad BUKOPUCTOBYE TPAHCKOAYBaHHA. BiH BIATBOPHB JIEKCHUYHI JeBiallii,
3aCTOCOBYIOUH CIJICHT, CYpPKHK Ta pycHU3MU. B okpemMux BuUmNaakax JEKCUIHUMH
NOpPYIICHHSIMH aBTOpa OyJlo 3HEXTyBaHO, KOJM iX OyJ0 mNepeKiaeHo
HEUTPAJIBHOO, PABUIIBHOK YKPATHCHKOI MOBOXO.

JlexcuuHa neBialris Ta i mepekiial aHraiichbKo MOBOIO(25%), y BUMaAKaXx,
KOJIM JICBIAHTHE CJIOBO, MOXJIHMBO, 30BCIM HE3pO3yMUI€ AHIJIOMOBHINA JIIOAMHI.
JlexcuyHa neBiallis 3 epeKiIaoM BUKOPUCTOBYETHCS JJIA TOTO, 1100 MOSICHUTH Ta
nepeKiIacTu KoHTaMiHoBaHe cioBo. Jlepiamiss ta rtpa cniB(10%), aBTOpChHKa
KpeaTuBHa Mopdouioris Ta i BinTBopeHHA(5%). KpiM Toro, Bu3HaueHo mpuitomu
nepexiaay KOHTaMIHOBaHUX OJIMHMIIL B 3aJICKHOCTI BIJ iX THITY.

[IpoananizyBaBiu opuriHanbHuil TekcT pomaniB J[. TaptT ta E. bepmxkeca,
OyJ10 BUSIBJICHO, IIIO JIJIsS BIATBOPEHHSI CTBOPEHOIl aBTOpaMU JieBiallii, epekiianadi
BUKOPHCTOBYIOTh TakKi MPUHOMM SIK TPAHCKOAYBaHHS, KOMIIEHCAIlIIO, 4acTO IS
nepeKsialy KOHTaMIHOBaHOT MOBH 3aCTOCOBYIOTh CYpPIKHUK, JKapros, abo cienr. B
OKpEMHUX BHIIAJKaX JIEKCHYHMMM TMOPYLIEHHSMHU aBTOpa OYJlI0 3HEXTYBaHO Y
nepeKiaii, iX BiITBOPIOBAIN HEUTPAIBHOI YKPaiHCHKOI0 MOBOIO. MOsKHA 3p00UTH
BHUCHOBOK, IO TMiJ 4Yac IHTepHpeTanii yKpaiHChKOI0O MOBOI KOHTaMiHOBaHMX
aBTOPCKUX CIiB, 0COOJIMBO TBOPUYOi MOP(OIOTii, 3BICHO K, HEMOXJIMBO MepeaaTH
BCE Te€, 10 Bi0OOpa3uB y CBOEMY HE3BUYAITHOMY JIEKCHKOHI MUChMEHHUK, 1 TyXKe

Ba)KKO BITBOPUTH Ti acolliailii, Ikl BIH [epe/laB B OpUTIHAIII.
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Summary

Globalization leads to the expansion of contacts between languages and
literatures. This leads to the borrowing of vocabulary from one language to
another. This trend can be traced in the lexical deviation, which is expressed in the
use of contaminated language.

The topicality of the study is due to the widespread use of contaminated
vocabulary in the literature, the lack of classification of grammatical and lexical
features of contaminated language and the transfer of this vocabulary in literary
texts of various genres.

The object of research is contaminated language in literary texts.

The subject of research is the typology of contaminated units as a type of
lexical deviation and methods of its translation in the novels of Burgess and Tartt.

The aim is to determine the types of lexical deviation in the works and to
establish the methods of translation of contaminated units depending on their type.

According to the aim and subject of the study, the following tasks were
identified:

- to provide a classification of English colloquial vocabulary;

- to define the concept of deviation and contaminated language as a kind of
lexical deviation;,

- to propose a classification of contaminated units depending on the lexical
deviation and their functions

- to characterize the basic methods of reproduction of lexical deviation in
translation.

Research methods are determined by its aim and tasks and include the
following: the method of lexical and semantic analysis, the method of genre and
stylistic analysis, the method of comparative analysis of the original and

translation.
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Scientific novelty lies in the established classifications of contaminated
units and methods of their translation depending on the types of deviation.

The theoretical significance of the master's thesis is that it provides an
opportunity to identify the main ways to enrich the vocabulary of the language and
identify trends in vocabulary development that are most characteristic of English
and Ukrainian at the present stage of their development.

The practical value of the study lies in the possibility of using the results in
practical classes on lexicology, comparative grammar of English and Ukrainian
languages, translation practice.

Paper structure. The paper consists of an introduction, two chapters,
conclusions and a list of references. The main content of the research is set out on
81 p. The full scope of the study is 88 p.

English vocabulary is divided into the following groups - literary,
colloquial, neutral. Spoken language in the traditional sense is a system of
phonetic, morphological, lexical, syntactic and phraseological elements (a set of
phenomena of all language levels), non-literary speech, dialects, informal
conversation of literary language, professional speech that contradicts the literary
norm.

There is a concept of "substandard" and "contaminated" language. In
literary texts, writers often use this type of proposition, such as lexical deviation, it
can also be realized through contaminated language.

Contaminated language is a lexical system, the speech code of individuals
or groups. Most linguists define the concept of "contaminated language" as a
deviation from the generally accepted, standard literary language.

Lexical deviation refers to a number of stylistic effects that arise in the
literature, whether at the phonetic, grammatical, or semantic level. Deviation is
created by emphasizing and highlighting specific text elements; and this, in turn,

entails a violation of standard language.
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Lexical deviation can be considered as a strategy used in literary works to
encode some key literary meanings due to certain linguistic features. Linguists
distinguish the following types of deviation - lexical, semantic, grammatical,
phonological, morphological, graphological, historical, register deviation.

The main way of reproducing contaminated language in English-Ukrainian
translation is the method of compensation, in which elements of meaning,
pragmatic meanings, and stylistic nuances, the transfer of which is impossible, are
reproduced in the translated text by elements of another order, not necessarily in
the same place, as in the original.

Lexical deviation and its translation into English (25%), in cases where the
deviant word may be completely incomprehensible to an English-speaking person.
Lexical deviation with translation is used to explain and translate a contaminated
word. Deviation and pun (10%), author's creative morphology and its reproduction
(5%). In addition, the methods of translation of contaminated units depending on
their type are defined.

It has been revealed that to reproduce the deviation created by the authors,
translators use techniques such as transcoding, compensation, often to translate
contaminated language using surzhik, slang, or slang. In some cases, the author’s
lexical violations were neglected in translation, they were reproduced in neutral
Ukrainian. It can be concluded that when interpreting contaminated author's words
in Ukrainian, especially creative morphology, of course, it is impossible to convey
everything that the writer reflected in his unusual lexicon, and it is very difficult to

reproduce the associations he conveyed in the original.
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AHOTaNIisA

['mobGamizamiss Beae A0 PO3IIMPEHHS KOHTAKTIB MDK MOBaMHu 1
niteparypamu. Lle mpu3BOANTH A0 3alO3WYEHHS JIGKCMKU 3 OJHIET MOBU B IHIIY.
Taka TeHAEHIII TPOCTEXKYETbCS B JIGKCUUHIM JieBiallli, sika BHUPAXA€ETbC Yy
BUKOPUCTaHHI KOHTaMiHOBAaHO1 MOBH.

AKTYyaJbHICTH JIOCTIIDKCHHSI TIIOB’s3aHAa 3 IIIMPOKUM BHKOPHUCTAHHSIM
KOHTaMIHOBAHOT JIGKCHKHM B JIITepaTypi, BIJICYTHICTIO Kiacudikallii rpaMaTUYHUX
Ta JICKCHYHUX OCOOJUBOCTEH KOHTAMIHOBAHOT MOBH Ta Tepeaadi i€l JEKCUKHU Y
XYZ0KHIX TEKCTaX PI3HUX JKaHPIB.

OG6’exTOM JOCTII)KCHHS BHUCTYINAa€ KOHTAaMIHOBaHa MOBa Yy XYIOXKHIX
TEKCTax.

[TpeaMeTnoCHiKEHHST — THUIIOJOTISl KOHTaMIHOBAaHMX OJIMHUIIL SIK BHIY
JIEKCUYHOI JieBiallii Ta mpuiioMu ii mepekaaay B pomaHax bepmxeca ta TapTT.

Merta— BU3HAuYeHHS THUITIB JIEKCHMYHOI JeBiallii y TBOpaxX Ta BCTaHOBUTHU
IPUHOMH TIepeKIIay KOHTaMIHOBAHUX OJMHUIIb B 3aJI€KHOCTI BiJl 1X THITY.

3rifHO 3 METOK 1 TPEAMETOM JOCHIIPKEHHS Oylo BH3HAYEHO Taki
3aBJaHHS:

- HaBECTH Kiacu(iKaIlito aHrIiiChKOT PO3MOBHOI JIEKCUKH,

- BU3HAYUTH TMOHATTS JeBiallii Ta KOHTaMIHOBAHOI MOBH SIK PI3HOBHIY
JIEKCUYHOT JeBlalli;

- 3alpOIIOHYBAaTH  KjacH(ikamito  KOHTAMIHOBaHUX  OJWHHUIL B
3aJIeKHOCTI BT IEKCHYHOI AeBiallii Ta ix QyHKIIiN

- OXapaKTepW3yBaTH OCHOBHI TIPUHAOMH BIITBOPEHHS JICKCUYHOI
JeBiaIrii y mepexiami.

MeTonu AOCHIDKEHHS 3yMOBJIEHI HOro METOI Ta 3aBJaHHSIMH Ta
BKJIIOYAIOTh TaKi: METOJ JICKCHMKO-CEMAaHTHYHOI'O aHami3y, METOJ >KaHPOBO-

CTUJIICTUYHOTO aHaII3y, METOJI MOPIBHSUIBHOTO aHATI3y OPUTIHATY Ta MEPEKIIany.
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HaykoBa HOBHW3Hamomsirae y BCTaHOBJIEH1 Kiiacudikalli KOHTaMIHOBaHUX
OJIMHHULIb Ta IPUIOMIB iX MEepEKIIaay B 3aJI€KHOCTI BiJl BUJIIB JI€Biallil.

TeopeTnuHe 3HAYEHHS MAaricTepchbkoi pOOOTH MOJIArae y TOMy, IO HaJae€
MOXJIMBICTh BUSIBUTH OCHOBHI CIOCOOM 30aradyeHHsl CIIOBHMKOBOTO CKJIAJly MOBH
Ta BHUSIBUTU TEHJEHLII Y PO3BHUTKY JEKCHUKH, SIKI HAHOUIbLI XapakTepH1 s

aHTIMCHKOI Ta YKPAaTHChKOI MOBHU Ha CYy4acHOMY €Tarll iX pO3BUTKY.

[TpakTyHa IIHHICTH JOCIHIKEHHSIIONATAE Y MOXKIUBOCTI BHKOPHUCTAHHS
pE3yNIBTATIB HA MPAKTHYHUX 3aHATTAX 3 JICKCUKOJIOTIi, TIOPIBHJIBHOI TpaMaTHKH
aHTIMCHKOI Ta YKPAaTHCHKOI MOB, IPAKTUKH TIEPEKIIATY.

Crpykrypa pobotn. PoboTa ckmamaeTbcs 31 BCTYIY, JBOX PO3JLIIB,
BHUCHOBKIB Ta CIIUCKY BHUKOpPUCTaHUX JKepesl. OCHOBHUU 3MICT JOCIIIKCHHS
BuKJIazeHo Ha &1 c. [ToBHuii 00csar qocnimkeHHs —88 c.

AmnrniicbKa JeKCcHUKa NOIUISAE€ThCA Ha TaKl TPy — JIiTepaTypHa, pO3MOBHa,
HelTpanbHa. Po3MoOBHa MoBa B TpaaMIIMHOMY pPO3YMIHHI— IIe¢ CHCTEMa
dboHEeTHIHNX, MOP(OJOTIYHHMX, JEKCHUYHHX, CHUHTAKCUYHUX Ta (PazeosOTTUHUX
eJIeMEeHTIB (CYKYITHICTh SIBHI YCiX MOBHHUX pIBHIB) HeJITEpaTypHE MOBJICHHS,
nianexktr, HedopManabHa Oecima JiTepaTypHOi MOBH, IpodeciiiHe MOBJICHHS, IO
CYMEPEUHTh JIITEPaTyPHId HOPMI.

Icaye monsATTSA “cybcTaHmapTHa” Ta ‘“KOHTaMiHOBaHAa” MOBa. Y XYAOXKHIX
TEKCTaX NUCHMEHHHUKH YacTO BHKOPUCTOBYIOTh TaKUW THUI BHUCYHEHHS, SIK
JIEKCUYHA JIeBiallis, BOHA TAKOK MOXE pealli3yBaTHCs Yepe3 KOHTAMIHOBAHY MOBY.

KoHntaminoBana MoBa — 1€ JIEKCMYHAa CHCT€Ma, MOBIIEHHEBOTO KOIY
OKpeMux o0ci0 um rpyn. binmpmia YacTHHA MOBO3HABIIIB, BH3HAYAIOTh
MOHATTSA ‘KOHTaMiHOBaHA MOBa” K BIOXWICHHS Bl  3arajlbHONPHHHATOT,
CTaHJAPTHOI JIITEPaTypHOI MOBH.

JlexcuyHa neBiamiss BIAHOCHUTBCS 1O PSAY CTHIICTUYHUX €(EeKTiB 1o
BUHHUKAIOTh Y JiTepaTypi, OyAb TO Ha (POHETMUHOMY pPIBHI, TPaMaTHYHOMY, a00

CeMaHTUYHOMY piBHI. JleBialisi CTBOPIOETHCA 3aBASAKHA IIJIKPECICHHIO Ta
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BUJIUICHHIO KOHKPETHUX TEKCTOBUX €JIEMEHTIB ; 1 1€, SIK HACTIOK, TATHE 3a CO00I0
MOPYIIEHHS HOPM CTaHJapTHOT MOBH.

JlekcuyHy  fAeBiallil0  MOXHA  pO3MJISAaTH  SK  CTpaTeriroo,  ska
BUKOPUCTOBYETHCSI B JIITEPATYPHUX TBOpPAX IS KOAYBAHHS ACIKUX KIFOUOBUX
JiTepaTypHUX 3HAUYCHBb Yepe3 MeBHI MOBHI 0COOIMBOCTI. MOBO3HABIII BUIUISIOTH
Taki BUAM JeBlalli — JIEKCUYHY, CEMaHTUYHY, TIpaMaTH4Hy, (OHOJIOTIUHY,
Mop(dosoriyny, rpadooriyny, icTOpUYHY, AEBIAIII0 PEECTPY.

['onoBHUM crmocoOOM BIiATBOPEHHS KOHTaMiHOBaHOI MOBHM B aHTJIO-
YKpaiHCbKOMY TMEpeKJiajii € MPUHOM KOMIIEHCallli, 3a SIKOTO €JIEMEHTH CEHCY,
nparMaTu4Hi 3HAYEHHS, a TaKOXX CTWIICTHYHI HIOAHCH, TIiepeaada sSKUX
HEMOXKJIMBA, BIATBOPIOIOTHCS B TEKCTI MEPEKIIaay eIeMEHTaMH IHIIOTO TOPSIKY,
IpUYOMY HEe 000B’SI3KOBO B TOMY K CaMOMY MICIIi TEKCTY, IO 1 B OPUT1HAIIL.

Jlekcuuna JeBialis Ta 11 MEepekyaj] aHTIIKChKOI MoOBOw (25%), y
BUIAJKaX, KOJIM JEBIAHTHE CIIOBO, MOKJIMBO, 30BCIM HE3PO3yMiJE aHTJIIOMOBHIM
moauHi. JlekcuyHa aeBialis 3 MepeKsiajoM BUKOPUCTOBYETHCS MJIsi TOTO, 100
NOSICHUTH Ta TEPEKJIacTH KOHTamiHOBaHe cioBo. Jlemiamis Ta rpa ciaiB (10%),
aBTOpChKa KpeaTtuBHa Mopdororis Ta ii BigTBopeHHs (5%). Kpim Toro, Bu3HaueHo
IPUHOMH TIEpEKIIaly KOHTaMIHOBAaHUX OJHMHHILH B 3JICKHOCTI BiJ] iX THITY.

byno BusiBaeHo, 1mo ayisi BIATBOPEHHsS CTBOPEHOIl aBTOpaMu JeBiallii,
nepeKsaaadi BUKOPUCTOBYIOTh TaKi MPUWOMHU K TPAHCKOyBaHHS, KOMIIEHCAIIIIO,
9acTo I Mepekyaay KOHTaMIHOBAHOT MOBH 3aCTOCOBYIOTH CYPIKHK, dKaproH, ado
cieHr. B okpemMux BuUNAAKax JIEKCHYHUMH TOPYIIEHHAMH aBTopa Oyso
3HEXTYBaHO Yy TEpeKyaii, iX BIITBOPIOBAIN HEUTPAIBHOIO YKPAiHCHKOI MOBOIO.
MoskHa 3pOOWTH BUCHOBOK, IO IMiJ Yac IHTEpIpeTarii yKpaiHChKOK MOBOIO
KOHTaMiHOBAaHHX AaBTOPCKHX CIIiB, OCOOJIMBO TBOpUYOi MoOpdoiorii, 3BICHO X,
HEMO>KJIMBO MEepEeAaTu BCE Te, 110 Biq0Opa3uB y CBOEMY HE3BUYANHOMY JIEKCHUKOHI

MMCbMEHHUK, 1 1y’K€ BaKKO BIITBOPUTH Ti acolliailii, Ikl BiH Nepe/laB B OpUTIHAIIL.
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